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Seznameni s tiskarnou

Tato barevna inkoustova tiskarna je ur¢ena pro tisk vysoce kvalitnich obrazk( na flexibilni média. Zde jsou
uvedeny nékteré dilezité funkce tiskarny:

e  Latexoveé inkousty bez zapachu na bazi vody v Sesti barvach a optimalizator

e  inkoustové kazety o objemu 775 ml (pro tiskarnu 375 kazety o objemu 3 1);

° nejostrejsi tiskova kvalita, hladké pfechody a jemné detaily se skute¢nym rozlisSenim 1200 dpi;

e  konzistentnia opakovatelna kvalita tisku pfi kazdé rychlosti tisku;

e  wytisky jsou zcela suché a pfipravené na finalni Upravu a dodant;

e tisk na Siroky vybér médii — véetné vétsiny levnych, nekfidovych médii kompatibilnich s rozpoustédly;

e  kdispozicije vybér recyklovatelnych médii spolecnosti HP;

e v Uvahu pfichazi pouZiti bez laminace s odolnosti proti poskrabani srovnatelné s inkousty se silnymi

rozpoustédly na poutacich SAV a PV(;

e  trvanlivy tisk s odolnosti v exteriéru az do tfi let bez laminace, do péti let s laminaci;

e  snadno dostupné stovky pfipravenych pfedvoleb meédii

Chcete-li poslat tiskové Ulohy na tiskarnu, budete potfebovat software RIP (Raster Image Processor), ktery by
mél byt spustén na samostatném pocitaci. Software RIP je v nabidce nékolika riiznych spole¢nosti.

Modely tiskarny

HP Latex 315

HP Latex 335

HP Latex 365

HP Latex 375

Soucast dodavky tiskarny

Navijeci civka pro tiskarny
HP Latex, 64 palcl

Navijeci civka pro tiskarny
HP Latex, 64 palcl

Navijeci civka pro tiskarny
HP Latex, 64 palct

2palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex, 54
palct (v¢etné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

2palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex, 64
palct (v¢etné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

3palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex,
64 palct

3palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex,
64 palcd

Prislusenstvi na vkladani
meédii do tiskarny
HP Latex

Prislusenstvi na vkladani
médii do tiskarny
HP Latex

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex
300x500 300x500 300x500 300x500
FlexiPRINT HP Basic FlexiPRINT HP Basic

Edition Edition

Sbérna nadoba na
inkoust pro tiskarnu

HP Latex 300/500
(v¢etné chranice vystupni
desky)

Sbérnad nadoba na
inkoust pro tiskarnu

HP Latex 300/500
(v¢etné chranice vystupni
desky)

Volitelné prislusenstvi

54palcova navijeci civka
pro tiskarnu HP Latex
300 (vtetné 2palcové
civky s 3palcovym
adaptérem a sady
variabilniho predniho
napinani)

Kapitola 1 Uvod
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HP Latex 315

HP Latex 335

HP Latex 365

HP Latex 375

2palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex, 54
palc (véetné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

2palcoveé vieteno pro
tiskarny HP Latex, 64
palcd (veetné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

2palcoveé vieteno pro
tiskarny HP Latex, 64
palc (veetné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

2palcoveé vieteno pro
tiskarny HP Latex, 64
palc (v¢etné adaptéru
vietena ze 2 na 3 palce)

3palcoveé vieteno pro
tiskarny HP Latex,
64 palct

3palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex,
64 palct

3palcové vieteno pro
tiskarny HP Latex,
64 palct

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

Souprava pro
uzivatelskou udrzbu

tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex tiskarny HP Latex
300x500 300x500 300x500 300x500
Sbérna nadoba na Sbérna nadoba na
inkoust pro tiskarnu inkoust pro tiskarnu
HP Latex 300/500 HP Latex 300/500
(v¢etné spotfebnich dild)  (vtetné spotiebnich dil)
Spotfebni material Tiskové hlavy HP 831 Tiskové hlavy HP 831 Tiskové hlavy HP 831 Tiskové hlavy HP 831

Latex (1 sada je soucasti
baleni)

Latex (1 sada je soucasti
baleni)

Latex (1 sada je soucasti
baleni)

Latex (1 sada je soucasti
baleni)

Inkoustoveé kazety HP
831 Latex

Inkoustové kazety HP
831 Latex

Inkoustové kazety HP
831 Latex

Inkoustoveé kazety HP
831 Latex

Inkoustoveé kazety HP
871 0 objemu 3 |

Kazeta pro udrzbu HP
831 Latex (1 je soucasti
baleni)

Kazeta pro Udrzbu HP
831 Latex (1 je soucasti
baleni)

Kazeta pro udrzbu HP
831 Latex (1 je soucasti
baleni)

Kazeta pro udrzbu HP
831 Latex (1 je soucasti
baleni)

Dokumentace

Z webové adresy http://www.hp.com/go/latex300/manuals/ lze stdhnout tyto dokumenty:

Uvodni informace

Pokyny k sestaveni tiskarny
Uzivatelskou Prirucku
Pravni informace

Omezena zaruka

Kodové obrazky QR (Quick Response) nachazejici se na nékterych mistech této uzivatelské prirucky poskytuji
odkazy na dalsi videa objasnujici konkrétni témata. Priklad takového obrazku najdete v ¢asti Hlavni soucasti
tiskarny na strance 9.

Bezpeclnostni opatfeni

Pfed pouzitim tiskarny si pfectéte nasledujici bezpecnostni opatfeni, ktera vam pomohou pouzivat zafizeni
bezpecné.

Sww

Predpoklada se, ze mate odpovidajici technické znalosti a zkusenosti souvisejici s riziky, kterym m(izete byt

vystaveni pfi manipulaci se zafizenim. Rovnéz se otekava pouziti vhodnych opatfeni k minimalizaci rizik hrozicich

vam i jinym osobam.

Dokumentace
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tiskarna neobsahuje zadné dily, které maze uzivatel opravit sém, mimo ty, které jsou soucasti programu CSR
spolecnosti HP (viz ¢ast http://www.hp.com/go/selfrepair/). Opravy ostatnich soucasti ponechejte kvalifikovanym
servisnim technikm.

V nasleduijicich pfipadech je tfeba vypnout tiskarnu a kontaktovat zastupce servisniho stfediska:

Napajeci kabel nebo jeho koncovka jsou poskozeny.

Jsou poskozeny kryty vytvrzovaciho modulu.

Tiskarna byla poskozena narazem.

Rezacka nebo jeji kryt byly mechanicky poskozeny.

Do tiskarny vnikla tekutina.

Z tiskarny vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

Tiskarna utrpéla naraz nebo doslo k poskozeni vytvrzovaciho modulu.

Tiskarna nepracuje normalné.

Tiskarnu je nutné vypnout také v nasleduijicich situacich:

béhem bourky,

pfi vypadku elektfiny.

Zvlastni opatrnosti dbejte zejména v oblastech oznacenych vystraznymi Stitky.

Nebezpedli zasazeni elektrickym proudem

A VAROVANI!  Vnitfni obvody vytvrzovacich zén, vystupni vysousec, topna télesa tiskové zony a zabudované
napajeci zdroje pracuji s nebezpe¢nymi napétimi schopnymi zpUsobit smrt nebo tézky uraz.

Tiskarna pouziva dva napajeci kabely. Pfed opravovanim tiskarny odpojte oba napajeci kabely.

Abyste predesli zasahu elektrickym proudem:

e  Tiskarna smi byt pfipojena pouze k uzemnénym zasuvkam.
e  Nepokousejte se rozebirat vytvrzovaci moduly.
e  Nedemontujte ani neotevirejte zadné dalsi uzaviené systémoveé kryty & konektory.
e Do slotd tiskarny nezasunujte zadné predméty.
Nebezpedi popaleni

Vlytvrzovaci podsystémy tiskarny pracuji pfi vysokych teplotach a pfi kontaktu s kiizi mohou zpCsobit popaleni.
Abyste predesli zranénim, dodrzujte nasledujici opatfeni.

Nedotykejte se vnitfnich krytd vytvrzovacich zén tiskarny.

V pfipadé uviznuti média nechte pfed pfistupem do vnitfni vytvrzovaci zony a k vystupni desce tiskarnu
vychladnout.

Pred provadénim udrzby nechte tiskarnu vychladnout.
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Nebezpedi pozaru

Vytvrzovaci podsystémy tiskarny pracuji pfi vysokych teplotach.

Abyste eliminovali nebezpeti pozaru, dodrzujte nasledujici opatfent.

Z3kaznik je zodpovédny za splnéni pozadavkad tiskarny a elektrotechnickych predpis(i v souladu s mistni
jurisdikci zemé, ve které je zafizeni nainstalovano. PouZivejte napajeci napéti uvedené na vyrobnim Stitku
zafizeni.

Pfipojte napajeci kabely do vyhrazenych linek, z nichZ kazda je chranéna dil¢im jisticem, dle informaci
uvedenych v pfirucce pro pfipravu pracovisté. Nepouzivejte prodluzovaci kabely s vice zasuvkami (nebo
rozdvojky) k pfipojeni obou napajecich kabeld.

Pouzivejte pouze napajeci kabely dodavané spolecnosti HP spolu s tiskarnou. Nepouzivejte poskozené
napajeci kabely. Nepouzivejte napdjeci kabely s jinymi produkty.

Do slotd tiskarny nezasunuijte zadné predmeéty.

Dbejte opatrnosti pfi manipulaci s tekutinami, abyste tiskarnu nepolili. Po ¢isténi nechte vsechny dily
nejprve oschnout a az poté tiskarnu pouzivejte.

Uvnitf ¢i v blizkosti tiskarny nepouzivejte zadné spreje obsahujici hoflavé plyny. Tiskarnu neprovozujte
v prostfedi s rizikem vybuchu.

Neblokuijte ani nezakryvejte otvory v tiskarné.

Nepokousejte se rozebirat ani upravovat vytvrzovaci moduly.

Zajistéte, aby nebyla pfekrocena vyrobcem doporucena provozni teplota média. Pokud tento Udaj nemate
k dispozici, pozadejte o néj vyrobce. Nevkladejte média, které nesmi byt vystavena provozni teploté vyssi

nez 125 °C (257 °F).

Nevkladejte média s teplotou samovzniceni pod 250 °C. Pokud nejsou tyto informace k dispozici, je tieba
tisk provadét pod neustaly dohledem. Viz poznamka nize.

Ej?)/ POZNAMKA:  Testovaci metoda zalozena na normé EN IS0 6942:2002; Hodnoceni materidl(i a kombinaci
materidlt vystavenych sdlavému teplu, metoda B. Podminky testu urcujiciho teplotu samovzniceni média
(vzplanuti nebo doutnani) byly nasledujici: Hustota tepelného toku 30 kW/m?, médény kalorimetr, termoclanek
typu K.

Mechanicka nebezpedi

Sww

Tiskarna obsahuje pohyblivé soucasti, které mohou zplisobit zranéni. Abyste predesli zranénim, dodrzujte pfi
praci v blizkosti tiskarny nasledujici opatfeni.

Udrzuijte vzdalenost mezi vasim télem a oble¢enim a pohyblivymi souc¢astmi tiskarny.
Nenoste pfi praci nahrdelniky, naramky ani jiné visici doplnky.

Mate-li dlouhé vlasy, pokuste se je zajistit tak, aby nemohly spadnout do tiskarny.

Budte opatrni, aby se vase rukavy nebo rukavice nezachytily o pohyblivé soucasti tiskarny.

NestUjte v blizkosti ventilatord, jelikoz by mohlo dojit k poranéni nebo také ovlivnéni kvality tisku
(zamezenim proudéni vzduchu).

Béhem tisku se nedotykejte prevod( a pohyblivych valcd.

Nepouzivejte tiskarnu, nejsou-li Fadné umistény kryty.

Bezpelnostni opatfeni
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Nebezpedli ozareni

Z osviceni tiskove zony vyzafuje svételné zafeni. Toto osviceni splhuje limity radiace v souladu s pozZadavky
narizeni IEC 62471:2006, Fotobiologickd bezpecnost svételnych zdroji a soustav svételnych zdroji. Presto vsak
nedoporucujeme pfimy pohled do rozsvicenych diod LED. Tento modul neupravuijte.

Chemické nebezpedi

Informace o identifikaci chemickych pfisad spotfebniho materialu, naleznete v bezpecnostnich listech na adrese
http://www.hp.com/go/msds. Je tfeba zajistit dostate¢né vétrani, aby byly odpovidajicim zplisobem fizeny
pripadné vzdusné expozice v{ci témto latkam. O vhodnych opatrenich na pracovisti se poradte se svym
odbornikem na klimatizaci nebo Zivotni prostfedi, bezpe¢nost a ochranu zdravi. Chcete-li ziskat podrobnéjsi
informace, prectéte si ast ,Vétrani a klimatizace” v Pfiru¢ce pro pfipravu pracovisté, ktera je k dispozici na
adrese http://www.hp.com/go/latex300/manuals/.

Ventilace

Zajistéte, aby mistnost, ve které je systém nainstalovan, splhovala mistni poZzadavky environmentalni, zdravotni
a bezpecnostni smérnice a predpisy.

Je tfeba zajistit dostatecné vétrani, aby byly odpovidajicim zplsobem fizeny pfipadné expozice. Informace, které
slouzi k identifikaci chemickych prisad spotfebniho materialu inkoustu, naleznete v bezpec¢nostnich listech na
adrese http://www.hp.com/go/msds. Urovné urtitych latek ve vasem prostiedi zavisi na proménnych pracovniho
prostoru, které ovladate, jako je velikost mistnosti, vykonnost ventilace nebo doba pouzivani zafizeni. O
vhodnych opatfenich na pracovisti se poradte se svym odbornikem na zZivotni prostfedi, bezpe¢nost a ochranu
zdravi.

Klimatizace

Kromé ventilace zajistujici dodavku cerstvého vzduchu, kterd slouzi k zabranéni zdravotnim rizik(im, zvazte také
udrzovani Urovné prostiedi na pracovisti zajisténim provoznich podminek uvedenych v tomto dokumentu (viz
Parametry prostiedi na strance 181), abyste zabranili nepohodli obsluhy a porucham zatizeni. Klimatizace na
pracovisti musi vzit v Uvahu to, Ze zafizeni produkuije teplo. Zpravidla je rozptyl energie tiskarny:

° 2,2 kW u tiskaren HP Latex 315
° 2,6 kW u tiskaren HP Latex 335
° 4,6 kW u tiskaren HP Latex 365 a 375

Klimatizace musi spliiovat mistni smérnice a pfedpisy tykajici se zivotniho prostiedi, bezpecnosti a ochrany
zdravi.

/\ UPOZORNENI:  Klimatiza¢ni jednotky nesmi foukat vzduch p¥imo na tiskarnu.

Nebezpedi pfi pouziti tézkych médii

PFi praci s tézkymi médii je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo ke zranéni.

e  Srolemitézkych médii bude zfejmé muset manipulovat vice osob. Je tfeba dbat opatrnosti, aby nedoslo
k namoZzeni nebo poranéni zad.

e  Zvazte pouziti zdvizného voziku nebo jiného manipulacniho zafizeni.

e  Primanipulaci s rolemi tézkych médii pouzivejte ochranné pomcicky, jako jsou rukavice a pevné boty.

Manipulace s inkoustem

Spole¢nost HP doporucuje, abyste pfi praci se sou¢astmi inkoustového systému pouzivali ochranné rukavice.
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Varovani a upozornéni

V této prirucce jsou pouzity nasledujici symboly pro zajisténi nalezitého pouzivani tiskarny a pro zamezeni
poskozeni tiskarny. Postupujte podle pokyn( oznacenych témito symboly.

/\VAROVANII v piipadé nedodrzeni pokyn( oznacenych timto symbolem maze dojit k tézkym Grazdm ¢i ke smrti.

A UPOZORNENI: V ptipadé nedodrzeni pokynd oznacenych timto symbolem mdZe dojit k leh¢im Uraziim ¢i

k poskozeni tiskarny.

Vlystrazné nalepky

Nalepka

Vlysvétleni

Printer
I |

Stitek tiskarny. Slouzi k identifikaci napajeciho kabelu tiskarny.

Vytvrzovaci stitek. Slouzi k identifikaci vytvrzovaciho kabelu
tiskarny.

ELECTRIC SHOCK HAZARD
Heating modules operate at hazardous voltages.
Discaniect power souice before servicng.
Cautiont Gouble pole. Neutra fusing.

O SNMEBT B BB
ipment must be connected to earthed mains outiet only
Conectar el producio a red de alimentacién con toma de fierra.

La

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Apparatets stikprop skal tisluttes en stikkontakt med jord,
som giver forbindelse til stikproppens jord.

RS ARNWDIT NS

RELBUHCUARBS

No operatar serviceablo parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

No hay plezas reparablos por el usuario en el Interior.
Roparaciones: contactar con personal de servicie autorizade.

Before starting, read and follaw the operating
and safety instrucions
Avant de commencer,lisez et suivez les

Lesen und befolgen Sie bitte die Bedienungs-
und Sicherheitsanweisungen, bevor Sie starten.

Anles de empezar, lea y siga las instucciones.

Nebezpeti zasazeni elektrickym proudem. Ohfivaci moduly jsou
napajeny nebezpecnym napétim. Pred provadénim oprav odpojte
zdroj napajeni.

UPOZORNEN[:  Dvoupdlové. Neutrdlni jisténi.

Zarizeni smi byt pripojeno pouze k uzemnéné elektrické zasuvce.
Veskeré opravy prenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.
Pred provadénim oprav odpojte vsechny napajeci kabely. Uvnitf
tiskarny se nenachazi zadné dily, které mize obsluha opravit.

Pred zahajenim ¢innosti si pfectéte provozni a bezpecnostni pokyny
a postupujte podle nich. Ujistéte se, Ze vstupni napéti se nachazi ve

jmenovitém rozsahu napéti tiskarny. Tato tiskarna vyzaduje az dvé

vyclenénda napajeci vedeni.

Tento Stitek se nachazi na rozvodné skfince.

Nebezpeci popaleni. Nedotykejte se vytvrzovaci zény ani vystupni
desky tiskarny: mohou byt horkeé.

Tento Stitek se nachazi na predni ¢asti vytvrzovaciho modulu.

Nebezpeci uviznuti prstd. Nedotykejte se pohybuijicich se prevodu.

Tyto Stitky se nachazeji v zadni ¢asti tiskarny, jeden na vstupnim
pievodu média a jeden na pievodu navijeci civky (pouze model 335,
365a375).

Sww
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Nalepka Vlysvétleni

Pohyblivy dil. Nepfiblizujte se k pohybujicimu se voziku tiskové
hlavy. Vozik tiskové hlavy béhem tisku prejizdi nad médiem obéma
smery.

Tento Stitek je umistén na zadni ¢asti okénka snimaci osy za
plastovym krytem.

PFi manipulaci s kazetou pro udrzbu, deskou nebo se sbérnou
nadobou na inkoust doporucujeme nosit ochranné rukavice.

Tento Stitek se nachazi na kazeté pro udrzbu.

Nebezpeti zasazeni elektrickym proudem. Ohfivaci moduly jsou
napajeny nebezpecnym napétim. Pred provadénim oprav odpojte

ELECTRIC SHOCK HAZARD véechny napajeci zdroje.
Heating medules operate at hazardous voltages.
Disconnect power sourco bafore sorvicing. Tento Stitek je umistén na skfini modulu PCA fizeni vytvrzovani.

Caution! Double pole. Neutral fusing. Pouze pro servisni personal.

Nebezpeti zasazeni elektrickym proudem. Tiskarna pouziva dva
napajeci kabely. Napdjeci zdroje pracuiji s nebezpe¢nym napétim.
Pred provadénim oprav odpojte vsechny napajeci kabely.

Tento stitek je umistén uvnitf (pouze model 365 a 375), v blizkosti
skrifky vyhrivacich civek tiskové zony mezi ventilatory. Pouze pro
servisni personal.

Nebezpecné pohyblivé dily. Rotujici lopatky ventilatoru. Udrzujte
ruce mimo.

Tyto Stitky jsou umistény uvnitf blizko ohfivacich ventilator( tiskové
z6ny (pouze model 365 a 375), jeden u odsavaciho a jeden
u aerosolového ventilatoru. Pouze pro servisni personal.

Nebezpecna oblast. Ohfivaci moduly jsou napajeny nebezpetnym
A WARNING A napétim.
L.

HUYINGMDDS\::::PD(‘ME
AT HATARDOUS VoL TAGES Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Zafizeni pouziva dva
napajeci kabely. Pred provadénim oprav odpojte vsechny napajeci

kabely. Napajeci zdroje pracuji s nebezpe¢nym napétim.

Dvojity kolik, neutralni jisténi.
Zatizeni smi byt pfipojeno pouze k uzemnéné elektrické zasuvce.
Tento Stitek se nachazi ve skfince fizeni snimani a topného télesa

vzduchové zavory (pouze model 365 a 375). Pouze pro servisni
personal.

[%r POZNAMKA:  Poloha a velikost vysledného titku na tiskarné se mlize nepatrné lisit, ale vzdy by mél byt
viditelny a nachazet se v blizkosti potencialni rizikové oblasti.
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Hlavni soucasti tiskarny

VySe uvedeny obrazek je kdd QR obsahujici odkaz na video; viz ¢ast Dokumentace na strance 3.

Na nasledujicich zobrazenich tiskarny jsou znazornény jeji hlavni soucasti.

Pohled zepredu

Inkoustova kazeta
Pritlatna deska
Tiskova hlava
Vozik tiskové hlavy
Predni panel
Kazeta pro udrzbu

Packa na pfimacknuti média

© N o u A~ W N =

Packa zarazky vietena
9.  Motor navijeci civky
10. Napinacilista

11. Vreteno

csww Hlavni soucasti tiskarny 9



12. Navijeci civka
13. Zardzkavretena
14. Panel pro vkladani médii

15. Vytvrzovaci modul

Pohled zezadu

1. Spina¢ napajeni a zasuvka napajeni

2. Patice datovych kabel( a volitelnych soucasti

Motor navijeci civky

..
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1. Prepinac sméru navijeni
2. Tlatitka rucniho navijeni
3. Packanavijeci civky

7 I3

PrisluSenstvi pro vkladani

Prislusenstvi pro vkladani pomaha s vlozenim nékterych typ médii, které je bez néj obtizné vlozit. Informace
naleznete v ¢asti PfisluSenstvi pro vkladani (pouze model 365 a 375) na strance 61.

Predni panel

Uvod k pfednimu panelu

Predni panel je dotykova obrazovka s grafickym uZivatelskym rozhranim. Nachazi se vpravo na predni ¢asti
tiskarny. Umoznuje plné ovladani tiskarny: mlzete z ného zobrazovat informace o tiskarné, ménit jeji nastaven,
provadét kalibrace a testy atd. Na pfednim panelu se také v pfipadé nutnosti zobrazuji upozornéni (varovani
nebo chybové zpravy).

Uvodni obrazovka tiskarny HP Latex 315/335

—_— CAAND o v
SUBSTRATE SUBSTRATE LIBRARY  PRINTING JOB

5| W (o

INKS PRINTHEADS SETTINGS
Oe

Uvodni obrazovka tiskarny HP Latex 365/375

@ Preparing to print e

= CRERLIRE

AQUICK-SOLUTIONS CONNECTIVITY PRINTER USER GUIDE SETTINGS

K dispozici je alternativni Uvodni obrazovka, kterou lze zobrazit prejetim prstem pres displej doleva. Udava
shrnuti stavu inkoustovych kazet, média a aktualni tiskové ulohy.
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@ Inklevels -mi-

153 764 534 431 368 165 205

M LM L ) oP Y K

= Substrate

@ ok

Print zone: Platen installed
Width: 914 mm

Take-up reel: Disabled

Length left: Unknown

€ Nopendingjobs

Remaining time: -

Passes: -

Temperature: 26 'C * 25 C

® 0

Predni panel obsahuje velkou stfedovou oblast, kde se zobrazuji dynamické informace a ikony. Na levé a pravé
strané se v rliznou dobu m{ze zobrazit az Sest statickych ikon. Tyto ikony se obvykle nezobrazuji souc¢asné.

Levé a pravé statické ikony

Stisknutim ikony 1”] (Domd) se vratite na Gvodni obrazovku.

Stisknutim ikony

? (Otaznik) se zobrazi napovéda k aktualni obrazovce.

Stisknutim ikony q (Sipka doleva) se vratite na predchozi polozku.

Stisknutim ikony D (Sipka doprava) se presunete na dalsi polozku.

Stisknutim ikony @ (Zpét) se vratite zpét na naposledy navstivenou obrazovku. Tyto operace nezrusi

Zadné zmény provedené na aktudlni obrazovce.

Stisknutim ikony X (Cervené x) zrusite aktualni proces.

Dynamické ikony na vodni obrazovce

Nasledujici moznosti se zobrazuji pouze na uvodni obrazovce.

této zpravy zobrazite seznam vsech aktualnim upozornéni s ikonou znacici jejich zavaznost. Stisknutim
upozornéni ziskate napovédu na vyreseni problému.

A\ OMAS not reading. Clean it or disable from RIP

Stisknutim ikony [IEE (Svétlo) v pravé horni ¢asti zapnete nebo vypnete osvétleni tiskové zony.

Stisknuti ikony

Stisknutim ikony

predvoleb médi.

Stisknutim ikony

Stisknutim ikony

a tiskovych hlav.

12 Kapitola1 Uvod

(Tiskarna tiskne) zobrazite informace o pravé probihajici tiskové tloze.

(Inkoust) zobrazite stav zdroje inkoustu a provedete ¢innosti inkoustovych kazet
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e  Pro nalezeni rychlych feSeni problém( s tiskem stisknéte ikonu{ QO

—_—
| iy

(Rychla feseni).

e  Stisknutim ikony (Pripojeni) zobrazite stav sité a pfipojeni k internetu a mazete zménit jejich

pfislusna nastave

e  Stisknutim ikony (Tiskarna) zobrazite informace o tiskarné.

e  Stisknutim ikony (Dokumentace) vyvolate napovédu.

|0 -e

e  Stisknutimikony #: (Nastaveni) je mozno zobrazit a zménit obecna nastaveni tiskarny.
&

Pokud je tiskarna po néjakou dobu necinna, prejde do rezimu spanku a vypne displej na pfed_nim panelu. Chcete-

li zménit dobu, po kterou tiskarna bude ¢ekat, nez pfejde do rezimu spanku, stisknéte ikonu\ ”’3\ ‘ (Nastaveni)

e

a Setup (Nastaveni parametr() > Front panel options (Moznosti predniho panelu) > Sleep mode wait time (Cekaci
doba rezimu spanku). Mlzete nastavit dobu v rozmezi 5 az 240 minut. Vychozi hodnota je 25 minut.

Tiskarna ukondi rezim spanku a zapne displej na pfednim panelu, kdykoliv dojde k externi interakci.

Informace o pouziti predniho panelu v konkrétni situaci lze nalézt v této pfirucce.

Zmeéna jazyka predniho panelu

Sww

Zmeénit jazyk nabidek a zprav predniho panelu m{zete dvéma zplsoby.

e  Pokud rozumite aktualnimu jazyku piedniho panelu, na pfednim panelu stisknéte ikonu - #%: (Nastaveni)
&
a nasledné Setup (Nastaveni parametr() > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Language

(Jazyk).

e  Pokud aktualné nastavenému jazyku nerozumite, nejprve vypinacem na zadni strané tiskarnu vypnéte.
Zapnéte tiskarnu. Jakmile se zobrazi ikona jﬁ] (Dom(), na nékolik sekund ji stisknéte. KdyZ se na prednim

panelu zobrazi vsechny ikony, stisknéte ikonu @ (Domd) nasledovanou stiskem ikony <D (Zpét). Predni
panel kratce zablika.

PFi pouziti kazdé z téchto metod by se na pfednim panelu méla zobrazit nabidka vybéru jazyka.

Language
English
Francals
Italiano
Deutsch
Espafiol
Portugués
Catala

PyCCKHi

Vlyberte nazev preferovaného jazyka.

Pfedni panel

13



Zobrazeni a nastaveni data a ¢asu

Chcete-li zobrazit nebo nastavit datum a ¢as, na pfednim panelu stisknéte |kor1u|l A (Nastaveni) a nasledné

R 2

Setup (Nastaveni parametr() > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Date and time options
(Moznosti data a ¢asu).

Nastaveni vysky

Pokud je tiskarna pouzivana v nadmorské vysce vyssinez 500 m nad hladinou mofe, na pfednim panelu

<

stisknéte ikonu % (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametr(l) > Select altitude (Vybrat

=2
vysku), ¢imz tiskarné sdehte jeji provozni nadmoi'skou vysku.

Nastaveni ¢asu pred pfechodem do pohotovostniho rezimu

Pokud jiz nejsou zadné dalsi tiskové ulohy pripraveny k tisku, nebo chcete-li tiskarnu predehrat (volba Prepare
printing (Pripravit tisk) v softwaru RIP), vytvrzovaci topna télesa tiskarny z(stavaji zapnuta po ur¢enou dobu

a zahfata na urcenou teplotu pro pfipad, ze dorazi dalsi tiskova uloha nebo pro pfipad, kdy se potfebujete
vyvarovat problému s kvalitou tisku, zplisobenému nespravnou teplotou v tiskové oblasti. Vybér doby, po kterou

z(stanou topna télesa v tomto stavu provedete na prednim panelu stisknutim ikony !{;'ﬁ’\; (Nastaven) a nasledné

S

Substrate (Médium) > Substrate handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Curihg standby duration
(Doba trvani pohotovostniho rezimu vytvrzovani). Hodnotu miZete vybrat v rozsahu 5 az 120 minut.

Teplota vytvrzovani behem obdobi pohotovostniho rezimu je nastavena automaticky tiskarnou.

Zmeéna nastaveni rezimu spanku

Pokud je tiskarna zapnuta, ale urcitou dobu se nepouziva, pfejde automaticky do rezimu spanku, aby Setfila
energii. Vychozi doba ¢ekanije 25 minut. Chcete-li zménit dobu, po kterou tiskarna ceka, nez pfejde do rezimu

=

spanku, na prednim panelu stisknéte ikonu <@ :| (Nastaveni) a nasledné Setup (Nastaveni parametr(l) > Front

e
panel options (Moznosti predniho panelu) > Sleep mode wait tiime (Cekaci doba rezimu spanku). Zadejte
pozadovanou dobu v minutach a stisknéte tlacitko OK.

Zmeéna hlasitosti reproduktoru

Chcete-li zménit hlasitost reproduktoru tiskarny, na pfednim panelu stisknéte |konu‘{ P (Nastaveni), nasledné

zvolte Setup (Nastaveni parametr(l) > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Speaker volume
(Hlasitost reproduktoru) a vyberte nastaveni Off (Vypnuto), Low (Nizka) nebo High (Vysoka).

Zapnuti nebo vypnuti zvukovych upozornéni

Chcete-li zapnout nebo vypnout zvukova upozornéni tiskarny, na prednim panelu stisknéte |kor1ul
bt

(Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametr(l) > Front panel options (Moznosti predniho panelu)
> Enable audio alert (Povolit zvukova upozornéni) nebo Disable audio alert (Zakazat zvukova upozornéni). Ve
vychozim nastaveni jsou zvukova upozornéni povolena.

Zmeéna jasu displeje predniho panelu

14

A anasledné moznosti Setup (Nastaveni

Chcete-li zménit jas displeje pfedniho panelu, stisknéte |konu‘{

parametr() > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > D|splay brightness (Jas displeje) a poté pomoci
posuvneé listy vyberte hodnotu. Pozadovanou hodnotu ulozite stisknutim tlacitka OK.

Kapitola 1 Uvod CSww



Zmeéna jednotek méreni

Chcete-li zménit jednotky méfeni, zobrazované na pfednim panelu, stisknéte ikonu L‘:( (Nastaveni) a nasledné

moznosti Setup (Nastaveni parametr() > Front panel options (Moznosti pfedniho panelu) > Unit selection (Vybér
jednotky) a poté English (Anglické) nebo Metric (Metrické).

Jednotky méfeni [ze zménit také prostfednictvim implementovaného webového serveru. Informace naleznete
v ¢asti Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 24.

Obnoveni nastaveni od vyrobce

Chcete-li v nastaveni tiskarny obnovit pavodni tovarni hodnoty, na prednim panelu stisknéte ikonu L‘:

(Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametr(l) > Resets (Obnoveni) > Restore factory settings
(Obnovit tovarni nastaveni). Tato volba obnovi vsechna nastaveni tiskarny kromé nastaveni gigabitového
Ethernetu a pfedvoleb média.

Kontrola stavu tiskarny

Predni panel a implementovany webowvy server zobrazuji stav tiskarny, vloZzeného média a inkoustového
systéemu.

Kontrola stavu inkoustovych kazet

Na Uvodni obrazovce pfedniho panelu se po stisknuti ikony (Inkoust) zobrazi inkoustové kazety

a zbyvajici mnozstvi inkoustu v nich.

&% OVERVIEW Estimated ink level measured in milliliters.
519 670 672 193 466

e TN

Status: OK

Estimated ink level: 518 ml
Capacity: 775 ml

Product name: HP 831

Product number: 27028

Serial number: 790964-24-7

Expiration date: 12/20/154:17 PM

Warranty status: In warranty

Manufacturer: HP

Supported ink cartridges: HP 831 / HP 831A / HP 831B/ HP 831C

Vice informaci o prislusné tiskové kazeté ziskate po stisknuti obdélniku pfedstavujiciho pfislusnou kazetu.
Zobrazi se nasleduijici informace:

e Stav.

e  Pfiblizna hladina inkoustu.
° Kapacita.

e  Nazev produktu.

o (islo produktu.

e  Sériove Cislo.

e  Datum spotfeby.

e  Stavzaruky.

Sww Pfedni panel
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Vlyrobce.

Podporované inkoustoveé kazety.

Dale jsou uvedena mozna stavova hlaseni inkoustovych kazet, ktera se mohou zobrazovat na pfednim panelu:

OK: Kazeta pracuje spravne bez jakychkoliv znamych potizi.

Missing (Chybi): Neni vloZzena zadna kazeta nebo kazeta neni spravné pfipojena k tiskarné.
Low (Malo inkoustu): Urover inkoustu je nizka.

Very low (Velmi malo inkoustu): Hladina inkoustu je velmi nizka.

Empty (Prazdnd): Kazeta je prazdna.

Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se kazetu vyjmout a vlozit ji znovu.

Replace (Vymeénit): Doporucuje se vymeénit kazetu za novou.

Expired (Skoncila Zivotnost): Vypréela expira¢ni doba kazety.

Incorrect (Nespravna): Kazeta neni s touto tiskarnou kompatibilni. Zprava obsahuje seznam kompatibilnich
kazet.

Non-HP (Jiny vyrobce nez HP): Kazeta je pouzita, dopliiovana nebo padélana.

Stav inkoustovych kazet mdzete také zobrazit vimplementovaném webovém serveru. Informace naleznete
v ¢asti Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 24.

Kontrola stavu tiskové hlavy

Tiskarna automaticky kontroluje tiskové hlavy a provadi jejich Udrzbu po kazdém tisku. Postupem podle
uvedenych pokynd ziskate informace o tiskovych hlavach.

1.

2.
3.

Na Uvodni obrazovce predniho panelu stisknéte ikonu /) (Inkoust) (HP Latex 365 a 375) nebo ikonu

tiskové hlavy (HP Latex 315 a 335).

Printheod status and remaining printhead cleaning kit

0O &m Em (.

.
8 raiEns I l I l I I i

0P LMLC CK CK ¥-M ¥-M =

Status: OK

Product name: HP 831

Product number: CZ677A

Serial number: 4-1-1991679-4-2013
Ink fired: 442 ml

Warranty status: Out of warranty
Install date: 11/22/13

Vlyberte tiskovou hlavu, o které chcete zobrazit informace.
Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

° Stav.

e  Nazev produktu.

e  C(islo produktu.
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e  Sériové Cislo.
e  \ypusteny inkoust.
e  Stavzaruky.

° Datum instalace.

Dale jsou uvedena mozna stavova hlaseni tiskové hlavy, ktera se mohou zobrazovat na pfednim panelu:

OK: Tiskova hlava pracuje spravneé bez jakychkoliv znamych potizi.

Missing (Chybi): Neni vloZzena zadna tiskova hlava nebo tiskova hlava neni spravné nainstalovana v tiskarné.

Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se tiskovou hlavu vyjmout a vlozit znovu. Pokud se problém nevyresi,
otistéte elektrické kontakty (viz Cisténi elektrickych kontakt( tiskovych hlav na strénce 148). Pokud to
nepomiize, vymeénte tiskovou hlavu za novou (viz Vymeéna tiskové hlavy na strance 141).

Replace (Vyménit): Tiskova hlava je vadna. Vyménte tiskovou hlavu za funkeni (viz Vyména tiskové hlavy
na strance 141).

Replacement incomplete (Vyména nedokoncena): Proces vymény tiskové hlavy nebyl tspésné dokoncen.
Znovu provedte proces vymeny a vyckejte, nez se Uplné dokondi.

Remove (Vyjmout): Typ tiskové hlavy neni vhodny k pouziti s touto tiskarnou.

Non-HP ink (Neoriginalni inkoust): Tiskovou hlavou prosel inkoust z pouzité, doplnéné nebo padélané
inkoustové kazety. Informace o vlivu takového inkoustu na zaruku naleznete v dokumentu o omezené
zaruce dodaném s tiskarnou.

Ke kontrole stavu tiskové hlavy a zaruky mdzete také pouzit implementovany webovy server. Informace
naleznete v ¢asti Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 24.

Kontrola systému soubor

M{Zete kontrolovat integritu systému soubor( na pevném disku tiskarny a automaticky opravovat pripadné
chyby. Tuto operaci doporucujeme provadét pfiblizné jednou za Sest mésicl nebo pokazdé, kdyz budete mit
potize s pristupem k soubordim na pevném disku.

Chcete-li provést kontrolu systému soubor(, na pfednim panelu stisknéte ikonu |+ i\ (Nastaveni) a poté

o

moznosti Preventive maint. tasks (Preventivni idrzba) > File system check (Kontrola systému soubor().

Pokud tiskarna zjisti poskozeni systému soubord, napfiklad po zavazném problému se softwarem, mize zahajit

kontrolu systému soubor(l automaticky. Tato operace mUze trvat pfiblizné deset minut.

Upozornéni tiskarny

Sww

Tiskarna zobrazuje dva typy upozornéni:

Errors (Chyby): Pokud tiskarna nemdze tisknout.

Warnings (Varovani): Pokud tiskarna vyzaduje zasah obsluhy z divodu nastaveni, napf. kalibrace,
preventivni drzby nebo vymeény inkoustové kazety.

Advice (Doporuceni): Pokud je k dispozici aktualizace firmwaru nebo kdyz je stazeny firmware pfipraven
k instalaci.

Upozornéni tiskarny se zobrazuji na pfednim panelu a vimplementovaném webovém serveru.

Front-panel display (Displej predniho panelu): Upozornéni se na prednim panelu zobrazuiji v levé horni ¢asti

obrazovky (oznamovaci lista).

Pfedni panel
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& Preparing to print

1 [

SUBSTRATE LIBRARY PRINTING JOB INKS.

® o B

AQUICK-SOLUTIONS CONNECTIVITY PRINTER USER GUIDE SETTINGS

0

Soucasné lze zobrazit pouze jedno upozornéni. Pokud stisknete oznamovaci listu, zobrazi se vsechna
aktualni upozornéni tiskarny. Seznam upozornéni lze zalozit zpét stisknutim nebo posunutim vzh(ru
spodniho fadku seznamu.

Kliknutim na upozornéni se otevre aplikace, ktera mlze pomoci jej vyresit. Pfi vstupu do aplikace Tiskarna
se zamitne pokyn ohledné aktualizace firmwaru. Po zamitnuti pfislusného pokynu se na néj jiz nezobrazi
Zadné upozornéni (v pfipadé aktualizaci firmwaru se zobrazi nové oznameni v okamziku, kdy je k dispozici
nova verze firmwaru).

° Embedded Web Server (Integrovany webovy server) V implementovaném webovém serveru se soutasné

Upozornéni po vas mize vyzadovat, abyste provedli ur¢itou operaci Udrzby. Viz ¢ast Udrzba hardwaru
na strance 133.

Nasledujici upozornéni vyzaduji zasah servisniho technika:
e  Service Maintenance Kit 1 (Souprava pro servisni tidrzbu 1)
e  Service Maintenance Kit 2 (Souprava pro servisni Udrzbu 2)

e  Service Maintenance Kit 3 (Souprava pro servisni tidrzbu 3)

Stavy tiskarny
Tiskarna mize byt v jednom z nasleduijicich stavd, nékteré z nich vyzaduji ¢ekani.
e  Ready (cold) (Pfipravena (studend)): tiskarna je zapnuta, ale zatim netiskla, topna télesa nejsou zapnuta.

e  Preparing to print (Pfiprava tisku): tiskarna zahtiva topna télesa a pfipravuje tiskové hlavy k tisku. To zabere
od 1 do 6 min.

e  Ready for substrate (Pfipravena pro médium)
e  Ready for side A/B (Pfipravena pro stranu A/B)

e  Printing (Tisk)
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e  Printing side A/B (Tisk strany A/B)
e  Drying (Vysouseni): To zabere od 1,5 do 5 min.

e  Finishing (Dokoncovani): tiskarna je ochlazovana a pfipravovana na pohotovostni rezim. To zabere od 0,5
do 5 min.

M{Zete se rozhodnout pro nepretrzity tisk pomoci certifikovaného softwaru RIP. Mimo rezim nepretrzitého tisku
vytvrzuje tiskarna kazdou Ulohu samostatné a pred zahajenim tisku dalsi tlohy ve fronté previne médium zpét
do tiskové zény. Tim se tiskovy proces prodluzuje. Nepretrzity tisk pfedstavuje Usporu ¢asu diky tomu, ze
pokracuje v tisku dalsi Ulohy ve fronté bez zastaveni (moznost ,tailgating®), pokud je pouzit stejny rezim tisku

a stejné rozliseni.

[%f POZNAMKA:  Pro viechny Ulohy ve fronté softwaru RIP vybrané pro nepretrzity tisk musi byt pouzit stejny rezim

tisku a stejné rozliseni, aby byl celkovy ¢as vytvrzovani optimalni.

[% POZNAMKA:  Je-li povolen nepretrzity tisk, mdze pfi zruseni Ulohy dojit také ke zrugeni nasleduiici Glohy.

Zmeéna okraju

Okraje tiskarny urcuji oblast mezi okraji obrazu a okraji média. Tiskarna 365 ¢ 375 se sbérnou nadobou na
inkoust dokaze tisknout bez bo¢nich okrajl (Zadna netisknutelna oblast).

Bocni okraje pro konkrétni tiskovou Ulohu jsou vybrany v softwaru RIP; pokud tiskova Uloha presahne Sifku
média, bude ofiznuta.

Predni panel poskytuje dodate¢na nastaveni pro spodni a horni okraj: viz ¢ast Okraje na strance 180. Tato
nastaveni jsou pouzita pouze pro jednotlivé tisky, kdy neni v provozu fezactka. Hornf a spodni okraje se
nepouzivaji pfi oboustranném tisku.

Chcete-li na pfednim panelu nastavit horni okraj, stisknéte ikonu | &

S

(Nastaveni) a nasledné moznosti

Substrate (Médium) > Substrate handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Extra top margin (Vétsi
horni okraj).

Chcete-li na prednim panelu nastavit spodni okraj, stisknéte ikonu |#% - (Nastaveni) a nasledné moznosti

&
Substrate (Médium) > Substrate handling options (MoZznosti manipulace s médiem) > Extra bottom margin (Vétsi
spodni okraj).

[%”r POZNAMKA:  Vétsi horni/spodni okraj nastaveny na prednim panelu je pouzit navic k hornimu/spodnimu okraji

nastavenému v softwaru RIP.

[Z;’/f POZNAMKA:  Bocni okraje lze upravit v softwaru RIP.

Vyvolani internich vytiskd tiskarny

Sww

Interni vytisky poskytuji riizné informace o tiskarné. Vyvolejte tyto vytisky z pfedniho panelu, pocitace
nepouzivejte.

Pred vyvolanim kteréhokoli interniho vytisku se ujistéte, Ze je vlozeno médium a na pfednim panelu je zobrazena

zprava Ready (Pfipraveno).

Chcete-li provést interni tisk, stisknéte ikonu . (Nastaveni), nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametrd)
haad

> Internal prints (Interni vytisky) a potom vyb'erte boéadovany interni vytisk.

Pfedni panel
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Vytisknout [ze nasleduijici interni vytisky:

e  Usage report (Zprava o pouzivani): Zobrazi odhad celkového poctu tiskd, pocet tisk( podle skupiny média,
pocet tiskd podle volby kvality tisku a celkové mnozstvi pouzitého inkoustu kazdé barvy. Presnost téchto
odhad( neni zarucena.

e  Service information (Servisniinformace): Poskytuje informace, které vyzaduiji servisni technici.

Kontrola statistiky celozivotniho vyuziti

Statistiky vyuziti tiskarny lze zkontrolovat dvéma zpUsoby.

[%,/r POZNAMKA:  Neni zaru¢ovana presnost téchto statistik vyuziti.

e Vimplementovaném webovém serveru vyberte kartu Main (Hlavni) a nasledné moznosti History (Historie) >
Usage (Spotfeba). Informace naleznete v ¢asti Implementovany webovy server na strance 22.

Vo ‘ (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametr() >

&
Internal prints (Interni vytisky) > Print usage reports (Vytisky informaci o uzivateli) > Print usage report
(Vytisknout zpravu o pouzivani).

e  Napfednim panelu stisknete ikonu

HP Latex Mobile

VaSe tiskarna podporuje novou aplikaci s nazvem HP Latex Mobile, ktera pfedznamenava novou éru
inteligentnich tiskaren. Tato aplikace vam umoznuje pfijem uziteCnych upozornéni na spotfebni material, zatimco
na dalku monitoruje vasi tiskarnu a stav uloh na vasem smartphonu nebo tabletu. Rovnéz sestavuje metriku
souvisejici se spotiebou inkoustu, média a produktivitou, coz mizete sledovat z vaseho tabletu. Tisknéte s vétsi
ddvérou, obzvlasté kdyz uz se nemusite obavat stavu tiskovych Uloh, zatimco jste vzdaleni od tiskarny.

ANDROID APP ON

Available on the
D App Store P> Google play

[%’/]’9 POZNAMKA:  HP Latex Mobile je kompatibilni se systémem Android 4.1.2 nebo vy33i verzi ai0S 7 nebo vy&si
verzi a vyzaduje, aby smartphone nebo tablet a tiskarny byly pfipojeny k Internetu.

[%’/]"’ POZNAMKA:  Metrika je dostupna na tabletech, avéak nikoli na smartphonech.

Spolehnéte se na upozornéni, ktera vam daji védét, az bude zapotiebi vasi pozornosti

Uz zadné hadani, co se déje s tiskarnou, zatimco jste pryc:
e  Upozornénivas informuji o spotifebnim materialu, cesté média a situacich, kdy tiskarna neni pfipravena.

e  Vratte se k tiskarné a ucinte kroky, az budete upozornéni.
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Méjte prehled o stavu tiskarny, zatimco jste od ni vzdaleni

HP Latex Mobile nabizi pfehled o aktivité tiskarny a spotfebé inkoustu a média:
e  Sledujte tiskarnu na dalku s nepfetrzitym prehledem.
e  Sledujte zasoby inkoustu a zbyvajici mnozstvi média, aby nedoslo k pfekvapeni, a jednejte podle toho.

e  Kzobrazeni metriky pouzijte tablet. Pokud chcete vice informaci o spotiebé inkoustu a média a také
o produktivité na jednu tiskovou ulohu, zaslete tyto informace do vaseho pocitace. Metriku pouzijte ke
zlepSeni planovani a provozu.

Méjte prehled o tiskovych ulohach na dalku

’-00000000:5

HP Latex Mobile vam umoznuje sledovat dokonceni uloh a historii tloh:

e  Sleduijte tiskové ulohy az do jejich dokonceni.

:L%y POZNAMKA:  Aktudlni informace z tiskarny jsou béhem tisku zasilany priblizné kazdych pét minut
a kazdych nékolik hodin, pokud je tiskarna necinnd. Za urcitych podminek m(ze dojit ke zpozdéni
aktualnich informaci, to kdyz dojde k systémové chybé, k uviznuti média, v pfipadeé vypadku napajeni,
v takovém pfipadé panel aplikace zobrazi posledni znamy stav tiskarny.

e  Sledujete vytisténé ulohy v historii Uloh.

Jak pridat tiskarnu do vaseho mobilniho zafizeni

1. Otevrete aplikaci HP Latex Mobile na vasem mobilnim zafizeni.

csww HP Latex Mobile
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2.

6.
7.

Zvolte Add new HP Latex Printer (Pfidat novou tiskarnu HP Latex).

Poznamenejte si ID sluzby a ID Gctu.

=

Na prednim panelu tiskarny stisknéte moznost - (Nastaveni) a pak moznost Setup (Nastaveni

g

parametr(l) > Printer Data Sharing Agreement (Smlouva o sdileni dat tiskarny).

Pokracuijte, dokud neuvidite moznosti Yes, | want to participate (Ano, chci se ztcastnit), Also send the
printer’s serial number (Také odeslat vyrobni ¢islo tiskarny) a Also send data to printer services (Také
odeslat data do sluzeb tiskarny). Zvolte je viechny.

Zaregistrujte novou sluzbu a zadejte ID sluzby a ID G¢tu z vaseho mobilniho zafizen.

Stisknéte Continue (Pokracovat) a Accept (Pfijmout), dokud nedojde k dokonceni registrace.

Kromé toho mdzete namisto predniho panelu pouZit implementovany webovy server.

1.

Na implementovaném webovém serveru vyberte kartu Printer Data Sharing Agreement (Smlouva o sdileni
dat tiskarny).

Zaskrtnéte Yes, | want to participate (send anonymous data only) (Ano, chci se ztc¢astnit (zasilat pouze
anonymni data)).

Zaskrtnéte Also send the printer’s serial number (Také odeslat vyrobni ¢islo tiskarny).
Zaskrtnéte Also send data to printer services (Také odeslat data do sluzeb tiskarny).
Zaskrtnéte Register for a new service (Zaregistrovat novou sluzbu).

Zadejte ID sluzby a ID G¢tu z vaseho mobilniho zafizeni a kliknéte na Register (Registrovat).

Nasledujici obrazovka vam sdéli, ze sluzba HP Latex to Go zaSle data o stavu z tiskarny do pfipojenych
zatizeni prostiednictvim Internetu. Kliknéte na tlacitko Accept (Prijmout).

Implementovany webovy server
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Uvod do implementovaného webového serveru (server EWS)

Integrovany webovy server je webovy server spustény primo na tiskarné. MliZete jej pouzit k ziskani informaci
o tiskarné, Upravu nastaveni a pfedvoleb, zarovnani tiskovych hlav, nahrani nového firmwaru a feseni problémi.
Servisni technici jej mohou pouzit k ziskani internich informaci, které pomohou diagnostikovat problémy tiskarny.

K implementovanému webovému serveru mliZete pfistupovat vzdalené prostiednictvim bézného webového
prohlizece spusténého na jakémkoli pocitaci. Informace naleznete v ¢asti Pristup k integrovanému webovému
serveru na strance 24.

Okno implementovaného webového serveru zobrazuije tfi oddélené karty. Tlacitka u horniho okraje kazdé
stranky poskytuji pfistup k online napovédé a objednani spotfebniho materialu

e -1 1 I

Printer status: () Ready &3 o

Status

Supplies
History

Supplies

Substrate

HP Air Release Adhesive Gloss Cast
Accounting Ink Level

@ Jhf |

Width: 1,524 mm MLMLC C OP ¥ K

Usage

Temperature Maintenance

Curing

:ﬂso"c

| 25

Maintenance not
required

Click to view details

Karta Main (Hlavni)

Karta Main (Hlavni) poskytuje informace o nasleduijicich polozkach.
e  Stav meédia, inkoustu, tiskovych hlav a Udrzby
e  Teplota vytvrzovaciho modulu

e  VyuZiti média a inkoustu a jeho statistika

Karta Setup (Nastaveni)

CSww

Karta Setup (Nastaveni) umoznuje vykonat nasledujici Ukony.

e  Urcit nastaveni tiskarny, napriklad jednotky méfeni a datum obnoveni

e  Nastavit sit a bezpecnost
e  Nastavenidata a ¢asu
e  Aktualizace firmwaru
e  Zarovnani tiskovych hlav
e  Nahrani pfedvoleb médii

e  Konfigurace e-mailovych upozornéni

Printhead Status

900000

Maintenance cartridge

Status: OK

Implementovany webovy server
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Karta Networking (Sit)

Karta Networking (Sit) umoznuje zménit sitovou konfiguraci tiskarny.

Karta Smlouva o sdileni dat tiskarny

Karta Printer Data Sharing Agreement (Smlouva o sdileni dat tiskarny) umoznuje podepsat smlouvu o sdileni dat
tiskarny a konfigurovat svou Ucast.

Karta Support (Podpora)

Karta Support (Podpora) poskytuje rdizné druhy napovédy k tiskarné.

e  Prochazeni uzite¢nych informaci z réiznych zdrojt

e  Regenipotizi

e  Pristup k odkaz{im na technickou podporu s tiskarnou a pfislusenstvim HP

e  Pristup na stranky servisni podpory s aktualnimii historickymi daty o pouzivani tiskarny

Pristup k integrovanému webovému serveru

Implementovany webowvy server lze vyuzit k zobrazeni informaci o tiskarné vzdalené prostrednictvim bézného
weboveého prohlizeCe spusténého na jakémkoli pocitaci.

U nasledujicich prohlizec( je ovérena kompatibilita s Implementovanym webovym serverem:
e Internet Explorer 7 a novéjsi pro systém Windows

° Safari 3 a novéjsi pro systém Mac 0S X

e  Morzilla Firefox 3,6 nebo novéjsi

e  Google Chrome 7 a novéjsi
Chcete-li se pfipojit k implementovanému webovému serveru, v libovolném pocitaci oteviete webovyMliieé
a zadejte IP adresu tiskarny. IP adresa tiskarny se zobrazi na jejim pfednim panelu po stisknuti ikony l@ ‘
(Pripojeni). -

Pokud jste postupovali podle téchto pokyn(i a presto jste se k implementovanému webovému serveru nedostali,
prostuduijte si ¢ast Nelze otevrit integrovany webovy server na strance 168.

Zmeéna jazyka integrovaného webového serveru

24

Implementovany webovy server pracuje v téchto jazycich: anglictina, portugalstina, Spanélstina, katalanstina,
francouzsting, italstina, némcina, zjednodusena ¢instina, tradicni ¢instina, korejstina a japonstina. Pouziva takovy
jazyk, ktery byl zadan v moznostech webového prohlizece. Pokud byl zadan jazyk, ktery server nepodporuije,
bude pracovat v anglictiné.

Chcete-li jazyk zménit, zménte nastaveni jazyka ve webovém prohlizeti. Napfiklad v prohlizeci Chrome prejdéte
na moznost Settings (Nastaveni), Language (Jazyk) (v zobrazeni pokrocilych nastaveni) a ujistéte se, zda je jazyk,
ktery hodlate pouzivat, v dialogovém okné na prvnim misté seznamu; nebo v prohlizeci Internet Explorer verze 8
v nabidce Tools (Nastroje) vyberte volbu Internet Options (MoZnosti Internetu) > Languages (Jazyky). Zajistéte,
aby pozadovany jazyk byl v dialogovém okné na prvnim misté seznamu.

Zménu dokoncite zavienim a opétovnym otevienim webového prohlizece.
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Omezeni pristupu k tiskarné

V implementovaném webovém serveru mdzete nastavit heslo spravce, a to vybérem moznosti Setup (Nastaveni)
> Security (Zabezpeceni). Pokud je nastaveno, je toto heslo vyzadovano k provedeni nasledujicich funkci tiskarny.

e  (Odstranéniinformaci o Uctech

e  Aktualizujte firmware tiskarny

e /meéna nastaveni zabezpeceni

e  Zobrazeni chranénych informaci o tiskarné

e Zmeéna nastaveni pfipojeni k Internetu

e /meéna nékterych sitovych nastaveni

e  Nakonfigurujte smlouvu o sdileni dat tiskarny

e  Spusteénitest( k odstranéni problémd s pfipojenim

Dalsi informace naleznete v online napovédé k integrovanému webovému serveru.

_Pok_ud zapomenete heslo spravce systému, mdzete aktualni heslo odstranit z predniho panelu: stisknéte ikonu

™ (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametrd) > Connectivity (Pfipojeni) > Advanced

aad

(UpFe-snit) > Embedded Web Server (Implementovany webovy server) > Reset EWS password (Resetovat heslo
EWS).

Uzavrit smlouvu o sdileni dat tiskarny

Sww

E)'Hi ’

Smlouvu o sdileni dat tiskarny lze povolit nebo zakazat z implementovaného webového serveru nebo predniho
panelu tiskarny.

POZNAMKA:  Na piednim panelu stisknéte moznost | 7‘\ (Nastaveni) a pak moznost Setup (Nastaveni

ol

parametr() > Printer Data Sharing Agreement (Smlouz\'/a o sdileni dat tiskarny).

Smlouva o sdileni dat tiskarny je statisticky systém sledovani vyuziti tiskarny. Je mozné jej téz pouzit ke zjisteni
kvalifika¢nich predpokladt pro jisté programy odmén zalozené na vyuziti nebo ke sledovani zafizeni ve spojitosti
s volitelnymi sluzbami jako je proaktivni vyména kazet, smlouvy na tisk pay-per-use nebo dohody o podpore
(dostupnost se lisi podle produktu, oblasti a zemé). Podrobnosti o shromazdovanych tdajich a jejich pouZiti
spolec¢nosti HP viz karta Smlouva o sdileni dat tiskarny na implementovaném webovém serveru. Po aktivaci
smlouvy o sdileni dat tiskarny bude tiskarna automaticky zasilat ,snimky vyuziti“ spole¢nosti HP prostiednictvim
Internetu priblizné jedenkrat tydné po celou dobu, kdy tato smlouva zlstane povolena. Soubory snimk( se sbiraji
na serveru Ulozisté a nasledné automaticky zpracuii, aby se z nich ziskaly odpovidajici Udaje, které se ukladaji do
databaze vyuziti. Odesilani dajll se nekizi s normalnim provozem tiskarny a nevyzaduje zadnou obsluhu. U¢ast
je mozné kdykoli zastavit a v takovém pfipadé se pfenosy dat okamzité ukondi.

Implementovany webovy server
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HP Latex 335

Printer status: §, € cartridge is low on ink 3

I O | P s A

Printer Data Sharing Agreement
Prinier Data Sharing Agreement test

Printer Data Sharing Agreement =

Please click Continue to accept the Printer Data Sharing Agreement (PDSA) and Privacy Statement. This will allow you to apply for a range of services, whose benefits are:
1. Proaciive support and troubleshooting
2. Fieet management.

3. Connect to HP apps

@ Ves, accept Printer Data Sharing Agreement and Privacy Statement

PDSA and Privacy Statement

HP printer hardware, HP printer software, and HP printer services {collectively "HP Printer Product(s)") may collect Customer Print Data, as defined and described below, to which HP or an HP
aunarized agent may have access. Recipient grants HP and/or an authorized agent pemission (o collect Customer Print Dala and Recipient hereby agrees Lo the manner of collection of Customer
Print Data as described below. Gustomer Print Data includes. but is not imited to, HP Printer Product usage data: information about HP Printer Product usage. production data, HP Printer Product
events. maintenance and calibration history: including but not limited to HP Printer Product model number, HP Prnter Praduct serial number, HP Printer Product fitmware version, supplies status and
history, impression counters, sensors activity, quantity and type of paper used, quantity and brand of ink consumed, quantity and fype of printheads used, event log information, file names andor types
of print jobs.

HP respecis your privacy and is committed to protecting it. HP provides this privacy information to inform you that, with your permission, the Printer Data $haring Agreement enables your product 1o
periodically send configuration and usage information to HP over the Intemet. To the exient that Gustomer connects the HP Printer Product to the Intemel, Gustomer agrees to configure an appropriate

Click Continue to accept the Printer Data Sharing Agreement (PDSA) and Privacy Statement  Continis |

This printer is currently registered for the following senvices

Name: HP Pariner Link Pay-per-use
Description: Tool o rack printer usage with your HP Partner
Service ID: HP-Partnerlink

Na strance PDSA configuration (Konfigurace PDSA) na karté Printer Data Sharing Agreement (Smlouva o sdileni
dat tiskarny) mlzete svou Gcast ve smlouvé o sdileni dat tiskarny zahdjit, zastavit nebo zménit. Ve vychozim
nastaveni se spole¢nosti HP odesilaji pouze anonymni Udaje o vyuZiti, ale existuje zde moznost zahrnout sériové
Cislo tiskarny. To mdze byt nezbytné pro jisté programy nebo sluzby a mdze ndm umoznit poskytovat lepsi
sluzby a podporu pro pfislusny produkt. Po provedeni zmén nastaveni kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit), aby se
pouzily.

Pokud dojde k povoleni smlouvy o sdileni dat tiskarny pred kliknutim na tlacitko Apply (Pouzit), automaticky se
provede test pfipojeni, aby se zjistilo, zda mohou byt Udaje z této smlouvy Uspesné doruceny spolecnosti HP.

() HPLatex 365

Printer status: () Ready @

[ T e ek ] Coviomr mobenent g JESEE

Help links . .
Troubleshosting Connectivity troubleshooting
T L TR Customer Involvement Program test

Browse information

HP links @ Internet connectivity enabled

Service support @ Network enabled

@ Network cable connectivity

@ 1P configuration

@ IP Dupiicate Test

(@ Embedded netwerk card connected
@ One card connected to network
@ Gateway configuration

@ One gatewsy is reachable

@ NS settings

@ One DNS configured

@ 1P connectivity

@ Internet connectivity settings

@ Printer timeidate settings

@ Customer Involvement Program settings

Test complete

Pokud se test Uspésné ukondi, je konfigurace kompletni a mdzete nasledné prejit na libovolnou jinou stranku
implementovaného webového serveru nebo zavfit okno prohlizece. V pfipadé, Ze test neuspéje, postupujte
podle pokyn(l a pokuste se stanovit a opravit problém.

Stranku PDSA status and test (Stav a test PZZ) na karté Printer Data Sharing Agreement (Smlouva o sdileni dat
tiskarny) lze pouzit k ovéreni aktualniho stavu (povolena ¢i nikoli, anonymni tidaje ¢i nikoli) a ke spusténi zkousky
pripojeni k ovéreni, zda je mozné Udaje ze smlouvy zapojeni zakaznik( Uspésné dorucit spolecnosti HP.

Kontrola stavu tiskarny

Pfedni panel a implementovany webovy server zobrazuji stav tiskarny, vlozeného média a inkoustového
systéemu.
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Kontrola stavu inkoustového systému

1.  Pripojte se kimplementovanému webovému serveru (viz ¢ast Pristup k integrovanému webovému serveru

na strance 24).

2. Prejdéte na stranku Supplies (Spotfebni material) na karté Main (Hlavni).

@ s JQIRIgIRILY

Printer status: () Ready £3

T T T T

s Supplies 8

History

Substrate

Usage HP Air Release Adhesive Gloss Cast

Ink Level Printhead Status

IIII I 000000

MIMLC C OP ¥ K

Accounting

Width: 1,524 mm

Temperaturs R Maintenance cartridge
Curing

I ﬂ 30°C .
| 25°¢C )

Maintenance not Status: OK
requir

Click to view detalls

Na strance Supplies (Spotfebni material) se nachazi informace o stavu vlozeného média, inkoustovych kazet,
tiskovych hlav, ohfivace a kazety pro Udrzbu.

Pomoci semaforu je oznamovano, zda je vyzadovana udrzba.

Daldi informace ziskate po kliknuti na moznost Click to view details (Kliknutim zobrazit podrobnosti).

Zasilani upozornéni o urcitych chybnych podminkach prostifednictvim e-mailovych zprav

1. Vimplementovaném webovém serveru (informace naleznete v ¢asti Pristup k intearovanému webovému
serveru na strance 24) na karté Setup (Nastaveni parametr() pfejdéte na stranku Email Server (Postovni
server) a ujistéte se, zda jsou spravné vyplnéna tato pole:

e  SMTP server. Toto je IP adresa serveru odchozi posty (Simple Mail Transfer Protocol [SMTP]), ktery
zajistuje odesilani vsech e-mailovych zprav z tiskarny. Pokud e-mailovy server vyzaduje ovéfovani,
nebudou e-mailova oznameni fungovat.

e  Printer email address (E-mailova adresa tiskarny). Kazda e-mailova zprava, kterou tiskarna odesle,

musi obsahovat zpatecni adresu. Tato adresa nemusi byt skute¢na funkeni e-mailova adresa, ale méla

by byt jedinena, aby ptijemce zpravy mohl urit, ze které tiskarny byla odeslana.
2.  Prejdéte na stranku Notification (Oznameni), ktera se také nachazi na karté Setup (Nastaveni parametrd).

3. Klepnéte na ikonu New (Nové), chcete-li nastavit nova ozndmeni, nebo klepnéte na ikonu Edit (Upravit),
chcete-li upravit oznameni, ktera jiz byla nastavena. Poté zadejte e-mailoveé adresy, na které se maji
oznameni odesilat a zvolte udalosti, které vyvolaji zpravy oznameni.

Ziskani informaci o Uctech

CSww

Existuje nékolik riznych zplsob( ziskani informaci o Uctech z tiskarny.

e  Zobrazeni statistik vyuziti tiskarny pro konkrétni lohu viz ¢ast Kontrola statistiky vyuziti tiskove tlohy
na strance 28.

e  Mlzete si zobrazit statistiky vyuZiti tiskarny za celou dobu Zivotnosti tiskarny; prostudujte ¢ast Kontrola
statistiky celozivotniho vyuziti na strance 28.

Implementovany webovy server
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Zaslani dat o Uctech e-mailem. Produkt zasila v pravidelnych intervalech data ve formatu XML na zadanou
e-mailovou adresu. Tato data mohou byt interpretovana a shrnuta aplikacemi jinych vyrobcd nebo
zobrazena jako tabulka programu Excel. Informace naleznete v ¢asti Zaslani dat o Uctech e-mailem

na strance 28.

Pomoci aplikace jiného dodavatele mizZete prostfednictvim Internetu do tiskarny odeslat pozadavek na
zjisteni stavu tiskarny, vyuziti tiskarny nebo statistickych dat ulohy. Tiskarna pfi zadani libovolného
pozadavku poskytne aplikaci data ve formatu XML. Spole¢nost HP poskytuje soupravu Software

Development Kit (Souprava pro vyvoj softwaru) usnadnujici vyvoj takovychto aplikaci.

Ve vychozim nastaveni nejsou uzivatelska jména zahrnuta do informaci evidence. Pokud chcete, aby byla
zahrnuta, zaskrtnéte politko Show user name in job accounting (Zobrazovat jméno uZivatele v evidenci tloh).

Kontrola statistiky vyuziti tiskové Ulohy

Implementovany webovy server umoznuje sledovat statistiku vyuiitl' v jednotlivych ulohach: prejdéte na kartu
Main (Hlavni) a zvolte moznosti History (Historie) > Accounting (Ucetnictvi).

[%,/r POZNAMKA:  Neni zaru¢ovana presnost téchto statistik vyuziti.

Kontrola statistiky celoZivotniho vyuziti

Statistiky vyuziti tiskarny lze zkontrolovat dvéma zpUsoby.

[%’ POZNAMKA:  Neni zaru¢ovana presnost téchto statistik vyuziti.

V implementovaném webovém serveru vyberte kartu Main (Hlavni) a nasledné moznosti History (Historie) >
Usage (Spotfeba).

Na pfednim panelu stisknéte ikonu | @ (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametri) >
b o &

Internal prints (Interni vytisky) > Print usage reports (Vytisky informaci o uzivateli) > Print usage report
(Vytisknout zpravu o pouzivani).

Zaslani dat o Uctech e-mailem

28

1.

10.
11.

Z vaseho IT oddéleni si vyzadejte adresu IP serveru odchozi posty (SMTP), pro odesilani e-mailovych zprav
je nezbytna.

Zajistéte, aby byl server odchozi posty nakonfigurovan tak, aby umoznioval predavani e-maild odesilanych
tiskarnou.

Spustte webovy prohlizec a pfipojte se k integrovanému webovému serveru tiskarny.
Vyberte kartu Setup (Nastaveni parametr().

V nabidce Konfigurace v levém sloupci vyberte moznost Date & Time (Datum a c¢as).
Oveérte, Ze je spravné nastaveno datum a ¢as tiskarny.

V nabidce Konfigurace vyberte moznost Email server (E-mailovy server).

Zadejte adresu IP serveru odchozi posty (SMTP).

Zadejte e-mailovou adresu tiskarny. Druhy udaj nemusi byt platnou e-mailovou adresou, protoze tiskarna
nebude pfijimat zpravy, ale méla by byt ve tvaru e-mailové adresy. Slouzi k identifikaci tiskarny pfi odesilani
e-mailovych zprav.

V nabidce Konfigurace vyberte moznost Printer settings (Nastaveni tiskarny).

Vlyberte pro moznost Send accounting files (Odesilat soubory s informacemi o Uctech na) nastaveni
Povoleno.
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12. Nastavte pro moznost Send accounting files to (Odesilat soubory s informacemi o Uictech na) e-mailovou
adresu (Ci vice adres), na kterou chcete odesilat informace o Uctech. Mlize to byt adresa, kterou jste vytvorili
specialné pro pfijem zprav automaticky generovanych tiskarnou.

13.  Zvolenim urcitého poctu dni nebo vytiskd nastavte pro moznost Send accounting files every (Odesilat
soubory s informacemi o Uctech kazdych) interval, v jakém se maji informace odesilat.

14. Chcete-li, aby zpravy o uctech neobsahovaly osobni tidaje, m(izete vybrat pro moznost Exclude personal
information from accounting email (Do e-mail(i o Uctech nezahrnovat osobni tidaje) nastaveni On
(Zapnuto). Pokud vyberete nastaveni Off (Vypnuto), nebudou zahrnuty informace, jako napiiklad jméno
uzivatele, nazev ulohy a ID Uctu.

Po provedeni vyse uvedenych krok( bude tiskarna odesilat data o Uctech e-mailem v intervalu, ktery jste zadali.
Data v souboru XML lze snadno vyhodnotit v programech od rliznych dodavatel(l. Mezi data poskytnuta o kazdé
Uloze tisku patfi Udaje o tom, kdy byla Uloha odeslana, kdy byla vytisténa, vcetné Casu vytisténi, dale udaje o typu
obrazu, poCtu stran, poctu kopii, typu a formatu papiru, mnozstvi spotfebovaného inkoustu pro kazdou barvu

a dalsich atributech ulohy.

Z webu spole¢nosti HP (http://www.hp.com/go/designjet/accounting/) si mdzete stahnout nastroj HP DesignJet
Accounting Tool, ktery umoznuje zobrazeni dat XML v pfehlednéjsi tabulce.

Analyza dat o Uctech umozni pfesnou a flexibilni fakturaci zakaznik( za pouziti tiskarny. MiZete napriklad:
e  Fakturovat kazdého zakaznika za celkovou spotfebu inkoustu a papiru za dané obdobi
e  Fakturovat kazdého zakaznika samostatné podle Ulohy

e  Fakturovat kazdého zakaznika samostatné podle kazdého projektu (s rozepsanim podle tiloh)

Pokyny k pfipojeni a softwaru

Zpusob pripojeni

Tiskarnu lze pripojit nasledujicim zplsobem.

Typ pfipojeni Rychlost Maximalni délka kabelu Dalsi faktory
Gigabit Ethernet Rychlé, méni se podle zatizeni Dlouhy (100 m = 328 stop) VlyZaduje zvlastni vybaveni
sité. (pfepinace).

[Z?’”r POZNAMKA:  Rychlost libovolného pfipojent k siti zavisi na viech sou¢astech pouzitych v siti, mezi takové
soucasti mohou patfit sitové karty, rozbocovace, smerovace, pfepinace a kabely. Pokud néktera z téchto soucasti
nepodporuje vysokorychlostni provoz, stane se z pfipojeni nizkorychlostni pfipojeni. Chcete-li z tiskarny ziskat
otekavanou vykonnost, meli byste pouzivat zafizeni, ktera podporuji gigabitové pfipojeni T000TX v plné
duplexnim provozu. Rychlost sitového pripojeni miize byt také ovlivnéna celkovym objemem sitového provozu
z dalSich zafizeni v siti.

Pripojeni tiskarny k siti
Tiskarna se dokaze konfigurovat automaticky pro vétsinu siti. Provadi to podobné jako pocitace. Proces nastaveni

pfi prvnim pripojeni do sité mlze nékolik minut trvat. Je-li tfeba, vyhledejte si informace v ¢asti Upresneni
konfigurace sité na strance 31.

Jakmile je sit tiskarny nakonfigurovana spravné, mizZete pomoci predniho panelu zjistit sitovou adresu: stisknéte

@‘ (Pripojeni).

ikonu
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http://www.hp.com/go/designjet/accounting/
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Konfigurace sité

Chcete-li zjistit o aktudlni konfiguraci sité vice informaci, na pfednim panelu stisknéte ikonu | #: (Nastaveni)

&
a poté zvolte moznosti Connectivity (Pfipojeni) > Network connectivity (Sitové pripojeni) > Gigabit Ethernet
(Gigabitovy ethernet) > Modify configuration (Zménit konfiguraci). Z tohoto mista je mozné, i kdyz obvykle ne
nutné, zmenit nastaveni ru¢né. Zménu lze také provést vzdalené pomoci implementovaného webového serveru.

_TIP: Uplnou konfiguraci sité tiskarny si mdzete vytisknout. To lze provést z predniho panelu: stisknéte ikonu
™ (Nastaveni) a poté zvolte moznosti Internal prints (Interni vytisky) > Service information prints (Tisk

&
servisnich informaci) > Print connectivity configuration (Tisk nastaveni pfipojeni). Pokud Uplnou konfiguraci sité
nevytisknete, zvazte zaznamenani adresy IP tiskarny a jejiho sitového nazvu.

Pokud nastaveni sité tiska’rny zménite omylem, mdzete obnovit sitové nastaveni od vyrobce pomoci predniho

panelu: stisknéte ikonu | (Nastaveni) a poté zvolte moznosti Connectivity (Pripojeni) > Network connectivity
&

(Sitové pripojeni) > Advanced (Upfesnit) > Restore factory settings (Obnovit tovarni nastaveni). Potom je tfeba

tiskarnu vypnout a znovu zapnout. Tento postup zajisti spravnou konfiguraci tiskarny pro vetsinu siti. Ostatni

nastaveni tiskarny z{stanou beze zmény.

Pouziti aplikace IPv6

Tiskarna podporuje témér vsechny funkce sitového pfipojeni pomoci protokolu IPv6, stejné jako tomu je
v pfipadé protokolu IPv4. Chcete-li protokol IPv6 plné vyuZzit, tiskarnu mozna bude tfeba pfipoijit do sité IPv6, ve
které jsou smérovace a servery vyuzivajici protokol IPv6.

Ve vétsing siti IPv6 se tiskarna nastavi automaticky (viz nize) bez nutnosti zasahu uzivatele:
1. Tiskarna si pfifadi mistni adresu IPv6 (zac¢ina ,fe80::").
2. Tiskarna si pfifadi bezstavové adresy IPv6, jak je indikovano smérovaci IPv6 v siti.

3. Pokud nelze pfifadit zadnou bezstavovou adresu IPv6, tiskarna se pokusi ziskat adresy IPv6 pomoci
protokolu DHCPv6. To provede i v pfipadé, pokud ji k tomu vyzvou smérovace.

Bezstavové adresy a adresy DHCPv6 IPv6 lze pouZzivat pro pfistup k tiskarné a ve vétsiné siti IPv6 tato metoda
bude vhodna.

Mistni adresa IPv6 funguje jen v mistni podsiti. | kdyz pro pfistup k tiskarné lze tuto adresu pouzit, jeji pouZziti se
nedoporucuje.

Adresu IPv6 lze tiskarné pfifadit ru¢né. To lze provést z pfedniho panelu nebo pomoci integrovaného webového
serveru. Protokol IPv6 lze v tiskarné zcela zakazat. V tiskarne nelze vsak zakazat protokol IPv4 a proto ji nelze
konfigurovat jen pro pouziti protokolu IPv6.

[%]’9 POZNAMKA:  Pfi typickém pouziti protokolu IPv6 bude mit tiskarna nékolik adres IPv6, adresu IPv4 viak bude

mit jen jednu.

TIP:  Doporutujeme, abyste tiskarnu pojmenovali. Pojmenovat ji miZete na pfednim panelu (snadnéjsi postup)
nebo pomoci implementovaného webového serveru.

TIP:  Pouziti protokolu IPv4 je obvykle snazsi, pokud nemate specifickou potfebu pouzivat protokol IPv6.

Systémy Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows Server 2008 a pozdéjsi verze systému Windows a nova
zarizeni HP pro digitalni zpracovani obrazu maji protokol IPv6 standardné povolen. Dalsi informace o protokolu
IPv6 najdete na adrese http://h20000.www2.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/c00840100/
c00840100.pdf. Tento dokument popisuje, jakou zasadni roli hraje preklad nazvd u metod DSTM. Dokument
popisuje za pouziti algoritmu prekladu nazvi v systému Windows rlizna sitova prostredi a zavedeni
smérovatelnych adres IPv6 a jejich vliv na sitové aplikace. Také popisuje protokol DHCPv6, konfiguraci SLAAC

a dopad na DNS a také v ném najdete nékterd doporucen.
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Pripojeni tiskarny k Internetu

Pro pfipojeni k Internetu stisknéte na prednim panelu ikonu % (Nastaveni) a potom moznost Connectivity

e

(Pripojeni) > Connectivity wizard (Prlivodce pfipojenim). Pril\;odce'pfipojenim také ovéruje, zda je firmware
tiskarny aktualni. Normalné je zapotiebi spustit tohoto privodce pouze jednou, pfi prvnim nastavovani tiskarny.

Pro rlizné funkce tiskarny popsané v této prirucce, jako je implementovany webovy server, je zapotrebi pripojeni
k Internetu.

Instalace softwaru RIP

Software RIP nainstalujte tak, ze budete postupovat podle pokyn( dodanych s prislusnym softwarem.

Upresnéni konfigurace sité

Velmi pravdépodobné nebude zapotfebi, abyste si pfecetli tuto ¢ast, nicnéneé tyto informace jsou poskytnuty,
protoze v nekterych pfipadech mohou byt uzite¢né.

Tiskarna je vybavena jednim konektorem RJ-45 pro sitové pripojeni. Je tfeba pfipojovat stinéné vstupné-vystupni
kabely, abyste splnili limity tfidy B.

Integrovany tiskovy server Jetdirect podporuje pfipojeni k sitim I[EEE 802.3 10Base-T Ethernet, IEEE 802.3u
100Base-TX Fast Ethernet a 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet. Tiskarna po pfipojeni a zapnuti automaticky
vyjedna se siti rychlost spojeni (10, 100 nebo 1 000 Mb/s) a komunikaci pomoci plného nebo polovi¢niho
duplexu. Po navazani sitové komunikace v3ak lze nakonfigurovat pfipojeni ru¢né pomoci pfedniho panelu
tiskarny nebo pomaoci jinych konfiguracnich nastrojd.

Tiskarna dokaze pouzivat nékolik sitovych protokolll zaroven, a to veetné protokolt TCP/IPv4 a TCP/IPv6. Z
dlvodu bezpecnosti obsahuije funkce k fizeni prenosu IP do a z tiskarny.

Ovéreni spravného provozu
1. Vytisknéte stranku konfigurace V/V a zkontrolujte na ni uvedené stavové zpravy.
2. Vhorni ¢asti stranky konfigurace V/V vyhledejte stavovou zpravu I/0 Card Ready (Karta V/V pfipravena).

3. Pokudje uvedena zprava I/0 Card Ready (Karta V/V pfipravena), tiskovy server funguje spravné. Pokracujte
na dalsi ¢ast.

Pokud je uvedena jina zprava nez 1/0 Card Ready (Karta V/V pfipravena), zkuste postupovat nasledovné:
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a. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte, ¢imz opétovné inicializujete tiskovy server.

b.  Zkontrolujte, zda stavové kontrolky (LED) signalizuiji spravny stav.

[%’ POZNAMKA:  Informace o konfiguraci pfipojeni a feseni problém( naleznete v tématu Reseni
problémd na strance 32.

Informace o tom, jak pochopit a vyfesit potize signalizované ostatnimi zpravami, naleznete v dokumentu
Prirucka sprdvce tiskovych servert HP Jetdirect pro prislusny model tiskového serveru.

Pfedbézna konfigurace nastaveni sité v pfipadé potieby
Pokud sit vyzaduje konfiguraci nastaveni sité predtim, nez tiskarnu pripojite k siti, mizete je nakonfigurovat nyni.

Ve vétsiné pripadd vsak mizete tuto ¢ast preskocit. Namisto toho mlizete pokracovat pfimo na dalsi ¢ast
a nainstalovat tiskarnu v siti. Software pro sitovou instalaci vam umozni nakonfigurovat zakladni nastaveni sité
a pridat tiskarnu do konfigurace systému.

Nastroje pro predbéznou konfiguraci
Nasledujici nastroje lze pouzit k predbézné konfiguraci nastaveni sité.
e  Prednipanel
e Implementovany webovy server

e  M{zete pouzit pokrocilou metodu konfigurace, jako jsou technologie BootP, DHCP ¢i Telnet nebo prikazy arp
a ping. Pokyny naleznete v dokumentu Prirucka sprdvce tiskovych serverti HP Jetdirect pro prislusny model
tiskového serveru.

Jakmile v tiskarné nakonfigurujete nastaveni sité, hodnoty konfigurace se ulozi a uchovaji se i po vypnuti
a opétovném zapnuti zafizeni.

Reeni problémd

Stranka Konfigurace V/V
Stranka Konfigurace V/V poskytuje rozsahlé informace o stavu tiskového serveru. Jedna se dlleZity diagnosticky
nastroj, ktery je vhodny zejména v pfipadé, kdy nefunguje nebo neni dostupna sitova komunikace. Popis zprav,
jez mohou byt uvedeny na strance Konfigurace V/V, naleznete v dokumentu Prirucka sprdvce tiskovych serverti
HP Jetdirect pro pfislusny model tiskového serveru.

Kontrolky LED
Tiskarna je vybavena kontrolkami stavu (LED), které signalizuiji stav pfipojeni a sitovou aktivitu.
e  Pokud zelena kontrolka sviti, tiskarna se uspésneé pfipajila k siti.
e  Pokud zluta kontrolka blika, probiha sitovy pfenos.
Regeni potiZi s pfipojenim
Pokud se tiskarna uspésné nepfipoji k siti:
e  Obé kontrolky nesviti.
e  Nastrance Konfigurace V/V bude uvedena zprava LAN Error - Loss of Carrier (Chyba sité LAN — neni signal).
Pokud je oznameno selhani pfipojeni, zkuste postupovat nasledovneé:

e  Zkontrolujte pripojeni kabel(.
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e  Vytisknéte stranku konfigurace V/V a zkontrolujte uvedena nastaveni pfipojeni.

Polozka Popis

Konfigurace portu Pokud je tiskarna spravné pfipojena, tato polozka ma uvedenu jednu z nasleduijicich hodnot:

10BASE-T POLOVICNI: 10 Mb/s, polovi¢ni duplex

T0BASE-T PLNY: 10 Mb/s, plny duplex

100TX POLOVICNI: 100 Mb/s, polovi¢ni duplex

100TX PLNY: 100 Mb/s, plny duplex

1000TX PLNY

Pokud tiskarna neni spravné pfipojena, zobrazi se jedna z nasledujicich zprav:
—  UNKNOWN (NEZNAME): Probiha inicializace tiskarny.

—  DISCONNECTED (ODPOJENO): Pripojeni k siti nebylo zjisténo. Zkontrolujte sitové kabely. Znovu
nakonfigurujte pfipojeni nebo restartujte tiskarnu.

Automatické Oznamuije, zda je automatické vyjednavani pro konfiguraci pfipojeni zapnuto ¢i vypnuto.
vyjednavani
—  ON (default) (ZAPNUTO (vychozi)): Tiskarna se automaticky pokusi sama nakonfigurovat své nastaveni
pripojeni k siti a vybere vhodnou rychlost a rezim komunikace.

—  OFF (VYPNUTO): Rychlost pfipojeni a rezim komunikace je tfeba nakonfigurovat ru¢né pomoci predniho
panelu. Chcete-li dosahnout spravného fungovani pripojeni, vami zadana nastaveni musi odpovidat
nastavenim sité.

Resetovani parametr( sité

Parametry sité (napfiklad adresu IP) mzete resetovat na vychozi hodnoty vyrobce pomoci tzv. studeného
restartu: vypnutim a opétovnym zapnutim tiskarny. Po studeném restartu vytisknéte stranku Konfigurace V/V
a ovérte, zda byly nastaveny vychozi hodnoty vyrobce.

A UPOZORNENI:  Certifikat HP Jetdirect X.509 nainstalovany ve vyrobé bude p¥i studeném restartu obnoven
v plvodni verzi. Certifikat od certifikacni autority (CA), ktery nainstaloval uzivatel pro Ucely ovérovani pomoci
sitového ovérovaciho serveru, ulozen nezdstane.

Polozky nabidky
Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky Polozka diléi nabidky Hodnoty a popis
TCP/IP Host Name (Nazev hostitele) Retézec o délce a7 32 znakd sestavajici z pismen a &islic,

ktery umoznuje identifikovat zafizeni. Tento nazev je
uveden na konfiguracni strance serveru HP Jetdirect.
Vlychozi ndzev hostitele je NPIxxxxxx, kde xxxxxx
predstavuje poslednich Sest ¢islic hardwarové adresy (MAC)
v siti LAN.
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PoloZka nabidky PoloZka dil¢i nabidky PoloZka dil¢i nabidky Hodnoty a popis

IPV4 Settings (Nastaveni Config Method (Metoda Urcuje zpUsob, jakym budou parametry protokolu TCP/IPv4
IPV4) konfigurace) nakonfigurovany v tiskovém serveru HP Jetdirect.

Bootp: Pouzije protokol BootP (Bootstrap Protocol) pro
automatickou konfiguraci ze serveru BootP.

DHCP (default) (vychozi): Pouzije protokol DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol) pro automatickou konfiguraci
ze serveru DHCPv4. Pokud je tato moznost vybrana

a existuje zapUjceni adresy DHCP, jsou dostupné nabidky
DHCP Release (Uvolnit DHCP) a DHCP Renew (Obnovit
DHCP), které umoznuji nastavit moznosti zaptjceni adresy
DHCP.

Auto IP (IP — automaticky): PouZije automatické mistni
pridélovani adres IPv4. Je automaticky pridélena adresa ve
tvaru 169.254.x.x.

Manual (Ru¢né): Pomoci nabidky Manual Settings (Rucni
nastaveni) nakonfigurujete parametry protokolu TCP/IPv4.

DHCP Release (Uvolnit Tato nabidka se zobrazuje, pokud byla moznost Config
DHCP) Method (Metoda konfigurace) nastavena na hodnotu DHCP
a pokud existuje zapdjceni adresy DHCP pro tiskovy server.

No (Ne) (default) (vychozi): Aktualni zapGijceni adresy DHCP
se ulozi.

Yes (Ano): Aktualni zapdjceni adresy DHCP a zapUjcena
adresa IP jsou uvolnény.

DHCP Renew (Obnovit Tato nabidka se zobrazuje, pokud byla moznost Config
DHCP) Method (Metoda konfigurace) nastavena na hodnotu DHCP
a pokud existuje zapdjceni adresy DHCP pro tiskovy server.

No (Ne) (default) (vychozi): Tiskovy server nevyzaduje
obnovu zapUjceni adresy DHCP.

Yes (Ano): Tiskovy server sivyzada obnovu aktualniho
zapUjceni adresy DHCP.

Manual Settings (Ru¢ni (Dostupné pouze v pfipadé, Ze byla moznost Config Method

nastaveni) (Metoda konfigurace) nastavena na hodnotu Manual
(Rucneé).) Konfigurace parametrd pfimo z ovladaciho panelu
tiskarny:

IP Address (IP adresa): Jedine¢na adresa IP tiskarny
(n.n.n.n).

Subnet Mask (Maska podsité): Maska podsité tiskarny
(n.n.n.n).

Syslog Server (Server Syslog): Adresa IP serveru Syslog
(n.n.n.n) se pouziva pro pfijem a zaznam hlaseni
systémového protokolu.

Default Gateway (Vychozi brana): Adresa IP (n.n.n.n) brany
nebo smérovace se pouziva ke komunikaci s ostatnimi
sitémi.

Idle Timeout (Casovy limit necinnosti): Doba v sekunddach,
po jejimz uplynuti je ne¢inné datové pfipojeni tisku pres
protokol TCP ukonceno (vychozi doba je 270 sekund,
hodnota 0 tento ¢asovy limit zakaze).
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PoloZzka nabidky

PoloZka dil¢i nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Default IP (Vychozi adresa
IP)

Zadejte adresu IP, ktera ma byt pouzita, kdyz tiskovy server
nebude schopny ziskat adresu IP ze sité pfi vynucené
zméné konfigurace TCP/IP (napfiklad pfi ru¢ni konfiguraci na
pouziti protokolu BOOTP ¢i DHCP).

Auto IP (IP —automaticky): Nastavi se mistni adresa IP ve
tvaru 169.254.x.x.

Legacy (Starsi): Nastavi se adresa 192.0.0,192, ktera se
shoduje s nastavenim starsich zafizeni HP Jetdirect.

Primary DNS (Primarni
server DNS)

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) primarniho serveru DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, kdyz
konfigurace Manual (Ruc¢né) ma vyssi prioritu nez
konfigurace DHCP v tabulce Config. Precedence (Priorita
konfigurace). Konfigurace probiha prostiednictvim
implementovaného webového serveru.

Secondary DNS (Sekundarni
server DNS)

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) sekundarniho serveru DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, kdyz
konfigurace Manual (Ruc¢né) ma vyssi prioritu nez
konfigurace DHCP v tabulce Config. Precedence (Priorita
konfigurace). Konfigurace probiha prostiednictvim
implementovaného webového serveru.

IPV6 Settings (Nastaveni Enable (Povolit)

IPV6)

Pomoci této polozky mizete povolit nebo zakazat pouziti
protokolu IPv6 v tiskovém serveru.

Off (Vypnuto): IPv6 je neaktivni.

On (Zapnuto) (default) (vychozi): IPv6 je aktivni.

Address (Adresa)

Tato polozka slouzi k ru¢ni konfiguraci adresy IPv6.

Manual Settings (Rucni nastaveni): Pomoci nabidky Manual
Settings (Rucni nastaveni) mizete povolit a ru¢né
nakonfigurovat adresu TCP/ IPv6.

Enable (Povolit): Vybérem této polozky a moznosti On
(Zapnuto) povolite ru¢ni konfiguraci a vybérem polozky Off
(Vypnuto) zakazete ru¢ni konfiguraci.

Address (Adresa): Pomoci této polozky miizete zadat
hexadecimalni adresu uzlu IPv6 o délce 32 znakl ve
skupinach po Ctyfech znacich oddélenych dvojteckami.

DHCPV6 Policy (Zasady pro
DHCPv6)

Router Specified (Urcené smérovacem): Metoda stavové
automatickeé konfigurace, kterou ma pouzit tiskovy server, je
ur¢ovana smeérovacem. Smeérovac urcuje, jestli tiskovy
server ziska svoji adresu, konfigura¢ni daje nebo oboje ze
serveru DHCPv6.

Router Unavailable (Smérovac neni k dispozici): Pokud
smeérovac neni dostupny, tiskovy server by se mél pokusit
ziskat svoji stavovou konfiguraci ze serveru DHCPv6.

Always (Vzdy): Tiskovy server by se mél nehledé na
dostupnost smérovace pokusit ziskat svoji stavovou
konfiguraci ze serveru DHCPv6.

Primary DNS (Primarni
server DNS)

Pomoci této polozky zadate adresu IPv6 primarniho
serveru DNS, jenz by mél byt pouzit tiskovym serverem.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, kdyz
konfigurace Manual (Ruc¢né) ma vyssi prioritu nez
konfigurace DHCP v tabulce Config. Precedence (Priorita
konfigurace). Konfigurace probiha prostiednictvim
implementovaného webového serveru.
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PoloZka nabidky

PoloZka dil¢i nabidky

PoloZka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Secondary DNS (Sekundarni
server DNS)

Pomoci této polozky zadate adresu IPv6 sekundarniho
serveru DNS, jenz by mél byt pouzit tiskovym serverem.

POZNAMKA:  Tato polozka se zobrazuje pouze tehdy, kdyz
konfigurace Manual (Rucné) ma vyssi prioritu nez
konfigurace DHCP v tabulce Config. Precedence (Priorita
konfigurace). Konfigurace probiha prostfednictvim
implementovaného webového serveru.

Proxy Server (Proxy server)

UrCuje server proxy, ktery maji pouzivat vestavéné aplikace
v zafizeni. Server proxy obvykle pouzivaji sitovi klienti

k pfistupu k internetu. Uklada webové stranky do
mezipaméti a poskytuje klientdm ur¢itou miru zabezpeceni
pfi pfistupu na internet.

Chcete-li nastavit server proxy, zadejte jeho adresu IPv4
nebo plné kvalifikovany ndzev domény. Nazev mdze tvorit
az 255 oktetd.

V nékterych sitich mdze byt treba pozadat o adresu serveru
proxy nezavislého poskytovatele sluzeb (ISP).

Proxy Port (Port serveru
proxy)

Zadejte ¢islo portu pouzivaného serverem proxy pro pristup
klienta. Cislo portu urcuje port vyhrazeny pro ¢innost
serveru proxy ve vasi siti a mdze mit hodnotu od 0 do
65535.

Information (Informace
0 tiskarne)

Print Sec Page (Tisk stranky
zabezpeceni)

Yes (Ano): Vytiskne stranku obsahujici aktualni nastaveni
zabezpeceniv tiskovém serveru HP Jetdirect.

No (Ne) (default) (vychozi): Stranka nastaveni zabezpeceni
se nevytiskne.

Security (Zabezpeceni)

Secure Web (Zabezpeceny
web)

Zadejte, zda ma implementovany webovy server pro Ucely
spravy konfigurace pfijimat komunikaci pouze
prostiednictvim protokolu HTTPS (zabezpeceny protokol
HTTP) nebo prostfednictvim protokolt HTTP i HTTPS.

\lyzadovano HTTPS: Pro Ucely bezpecné Sifrované
komunikace se pouziva vyhradné protokol HTTPS. Tiskovy
server se zobrazuje jako zabezpecené stranky.

\olitelné HTTP/HTTPS: Je povolen pfistup pomoci protokold
HTTP i HTTPS.

POZNAMKA:  Vychozi nastaveni vyrobce zavisi na modelu
tiskového serveru.
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PoloZzka nabidky PoloZka dil¢i nabidky

Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Reset Security (Obnovit
zabezpeceni)

Zadejte, zda se aktualni nastaveni zabezpeceni v tiskovém
serveru maji ulozit, nebo resetovat na vychozi nastaveni
vyrobce.

No (Ne) (default) (vychozi): Aktualni nastaveni zabezpeceni
z(stanou zachovana.

Yes (Ano): Nastaveni zabezpeceni budou resetovana na
vychozi nastaveni vyrobce.

Link Speed (Rychlost
pfipojeni)

Rychlost pfipojeni a rezim komunikace tiskového serveru se
musi shodovat s nastavenimi sité. Dostupna nastaveni
zavisi na zafizeni a nainstalovaném tiskovém serveru.
Vlyberte jedno z nasledujicich nastaveni konfigurace
pfipojeni:

UPOZORNENI:  Pokud zménite nastaveni pripojeni, sitova
komunikace s tiskovym serverem a sitovym zarizenim
mUize byt prerusena.

Auto (Automaticky) (default) (vychozi): Tiskovy server
pouziva automatické vyjednavani, aby sam v sobé
nakonfiguroval nejvyssi povolenou rychlost pripojeni

a rezim komunikace. Pokud se automatické vyjednavani
nezdati, bude nastavena rychlost 100TX POLOVICNI nebo
10TX POLOVICNI v zavislosti na zjisténé rychlosti pripojent
portu rozboctovace/prepinace. (Vybér rychlosti 1000T,
polovi¢ni duplex neni podporovan.)

10T Polovicni: 10 Mb/s, polovitni duplex
10T Plny: 10 Mb/s, plny duplex

100TX Polovicni: 100 Mb/s, polovitni duplex
100TX Plny: 100 Mb/s, plny duplex

T00TX Automaticky: Omezuje automatické vyjednavani na
maximalni rychlost pripojeni 100 Mb/s.

T000TX Plny: 1 000 Mb/s, plny duplex

Vestavéne sluzby

NiZe je uveden seznam ddlezitych sitovych sluzeb vestavénych v tiskarné. Informace o nejnovéjsich funkcich
a sluzbach naleznete na strankach http://www.hp.com/go/jetdirect.

e  Konfigurace a sprava

—  DHCPv6

—  TFTP (pouze IPv4)

BootP/DHCP (pouze IPv4)

—  Webovy server proxy (automaticky/ru¢ni nastroj cURL)

— LLMNR

—  Telnet (pouze IPv4)

—  Agenti SNMP (v1, v2c, v3)

—  Bonjour (pro systém Mac 0S X)
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—  FTP (File Transfer Protocol)

—  Implementovany webovy server HTTP (port TCP 80)

—  Implementovany webovy server HTTPS (port TCP 443)
e Tisk

—  Tisk Raw IP (vlastni porty TCP 9100, 9101 a 9102 spole¢nosti HP)
e  Zabezpeceni

—  SNMPv3

—  SSL/TLS

—  Branafirewall

Zapnuti a vypnuti tiskarny

38

Pred zapnutim tiskarny se ujistéte, zda je zapnuty spinac napajeni v zadni ¢asti tiskarny a potom stiskneéte
tlacitko napajeni vedle pfedniho panelu.

Tiskarnu lze ponechat zapnutou bez plytvani energii. Pokud ji ponechate zapnutou, zlepsite dobu odezvy. Pokud
tiskarna neni ur¢itou dobu pouzivana, Setfi energii pfechodem do rezimu spanku. Stisknuti tlacitka napajent ji
vrati do aktivniho rezimu, kde mdze okamzité pokracovat v tisku.

Chcete-li tiskarnu vypnout, normalni a doporucena metoda je stisknout tlacitko napajeni.

Pokud vypnete tiskarnu timto zplsobem, tiskové hlavy budou automaticky ulozeny s kazetou pro udrzbu, ktera
je ochrani pred vyschnutim.

Pokud v5ak planujete dlouhodobé odstaveni tiskarny, doporucujeme tiskarnu vypnout pomoci tlacitka napajeni
a poté vypinac na zadni strané pfepnout do polohy vypnuto.
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Tiskarnu pozdéji znovu zapnete pomoci vypinace na zadni strané. Pokud se tiskarna nespusti automaticky,
stisknéte tlacitko napajeni.

Po zapnuti tiskarny probiha priblizné 2-3 minuty inicializace.

Restartovani tiskarny

Sww

Za urcitych okolnosti vdam m(ize byt doporuceno tiskarnu restartovat.
1.
2.

Vlypnéte tiskarnu pomoci tlacitka napajeni a pomoci vypinace napajeni na zadni strané tiskarny.

Pockejte alespon 10 sekund.
Zapnéte spinac napajeni na zadni straneé tiskarny.

Pokud se neaktivuje pfedni panel, stisknéte tlacitko napajeni.

Restartovani tiskarny

39



40

UziteCné odkazy

Navstivte centrum znalosti HP Latex na adrese http://www.hp.com/communities/HPLatex, kde naleznete
podrobné informace o nasich produktech HP Latex a aplikacich, rovnéz mizete vyuzit forum k diskuzi
0 souvisejicich zaleZitostech.

Dokumentace k produktu: http://www.hp.com/go/latex300/manuals/

Skoleni uzivatel( (stru¢na prirucka) je jiz nainstalovano v pocitati. Preinstalovani: http://www.hp.com/qo/
latex300/quickguide/

Videa o pouziti tiskarny: http://www.hp.com/supportvideos/ nebo http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

Informace o softwarech RIP, aplikacich, fesenich, inkoustech a médiich: http://www.hp.com/go/latex300/
solutions/

Piedvolby médii: http://www.hp.com/go/mediasolutionslocator (viz HP Media Locator na strance 93)

Podpora HP: http://www.hp.com/go/latex300/support/

Integrovany webovy server: PouZzijte IP adresu tiskarny (viz Pristup k integrovanému webovému serveru
na strance 24)

Registrace a komunikace se spole¢nosti HP: http://www.hp.com/communities/HPLatex/

Potiebujete-li pomoc

Ve vétsiné zemi je podpora poskytovana partnery pro podporu spole¢nosti HP (obvykle spole¢nost, kterd vam
prodala pfislusnou tiskarnu). Pokud toto neni pfipad ve vasi zemi, kontaktujte podporu HP na webu podle dfive

uvedenych pokyn0.

Asistence je k dispozici také prostfednictvim telefonu. Nez zavolate:
e  Projdéte sidoporuceni pro odstranéni potizi v této pfirucce.

e Je-litorelevantni, projdéte si dokumentaci k softwaru RIP.

e  Pripravte si nasledujici informace:

—  Tiskarna, kterou pouzivate: ¢islo produktu, sériové ¢islo a servisni ID

také na nalepce na zadni strané tiskarny.

POZNAMKA:  Tyto informace ziskate z predniho panelu: stisknéte ikonu 'H (Tiskarna). Najdete je

— Je-lina pfednim panelu tiskarny zobrazen kad chyby, zapiste si ho; viz ¢ast Chybove kody na prednim

panelu na strance 171.

—  Pouzivany software RIP a ¢islo jeho verze.

Kapitola 2 Uzitetné odkazy
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—  Mate-li jakékoli potize s kvalitou tisku: nazev média a nazev a plvod predvolby média pouzitého
k tisku.

- Protokol se servisnimi informacemi (viz Servisni informace na strance 41)

Telefonni cislo

Telefonni ¢isla podpory spole¢nosti HP naleznete na webu: http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Program Customer Self Repair

Program oprav CSR spole¢nosti HP nabizi zakaznikdm nejrychlejsi opravy v ramci zaruky nebo smlouvy.
Umoznuje spolecnosti HP posilat nahradni dily primo vam (koncovym uzivateldim), abyste je mohli vyménit. V
ramci tohoto programu mdzete provadeét vymeénu dild zcela sami.

Praktické, snadno pouzitelné

Odbornik podpory spole¢nosti HP urci problém a zhodnoti, zda je pro vyfeSeni vadné hardwarové
komponenty pozadovan nahradni dil.

Nahradni dily jsou posilany expresné; vétsina dilll na skladé je odesilana v den, kdy jste kontaktovali
spole¢nost HP.

Je k dispozici pro vétsinu produkt( HP, na které se vztahuje zaruka nebo smlouva.

Je dostupny ve vétsiné zemi.

Dalsiinformace o programu CSR naleznete na adrese http://www.hp.com/go/selfrepair/.

Servisni informace

Tiskarna je schopna na vyzadani vytisknout seznam mnoha aspektl jejiho aktualniho stavu, z nichz nékteré
mohou byt uzite¢né pro servisniho technika pfifeseni potizi. Existuji dva zplsoby vyvolani tohoto seznamu:

V implementovaném webovém serveru (viz Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 24)
zvolte kartu Support (Podpora) a poté polozku Service support (Servisni podpora) > Printer information

(Informace o tiskarné). Doporucuje se vyvolat cely seznam (vyberte moznost All pages (Vsechny strany)).

Do webového prohlizece v libovolném pocitaci s pfistupem k internetu zadejte adresu URL tiskarny
nasledovanou textem /hp/device/webAccess/allServicePlot . htm. Pokud je napfiklad
adresa URL tiskarny http://123.123.123.123, zadejte:

http://123.123.123.123/hp/device/webAccess/allServicePlot.htm

Pokud potfebujete seznam zaslat e-mailem, mdzete stranku z webového prohlizece ulozit jako soubor a ten
pozdéiji odeslat. Alternativné mlizete stranku v aplikaci Internet Explorer odeslat primo: zvolte polozku File
(Soubor) > Send (Odeslat) > Page by email (Stranku e-mailem).

Sww
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3 Manipulace se médiem a odstranovani potizi
S Nim

° Prehled

° Porézni média

° Nasouvani role na vieteno

° VloZeni role do tiskarny

e  Sbérnanadoba nainkoust (pouze model 365 a 375)

° Prislusenstvi pro vkladani (pouze model 365 a 375)

° Asistované rucni vlozeni

° Okrajoveé drzaky

e VloZeni samostatného listu do tiskarny

e  \yimutirole z tiskarny

° Navijeci civka

e  (Oboustranny tisk (pouze model 365 a 375)

e  Zobrazeniinformaci o médiu

e /mena sirky a polohy pravého okraje média

e  Sledovani délky média

° Oriznuti média

° Preskoceni bezpecnosti zahdjeni Ulohy

° UloZeni média

° Médium nelze Uspésné vloZit

° Nespravné umisténé médium

° Uviznuti média

° Médium je deformované nebo pokréené

° Médium se srazilo nebo roztahlo

° Médium je deformovano prohnutim

° Médium je lepkavé a zpUsobuje Smouhy a zrnitost
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Automaticka rezacka nefunguje

Uviznuti média v navijeci civce

Navijeci civka se nenaviji
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Prehled

Tisknout lze na siroky vybér materiald, vsechny jsou v této prirucce oznaceny jako média.

Tipy pro média

Vybér spravného média pro vase potfeby je nezbytnym krokem k zaruceni dobré kvality tisku.

Zde je nékolik rad ohledné pouziti média.

Pro tisk na textilni média byste ve vétsiné pripadd méli pouzivat sbérnou nadobu na inkoust. Informace
naleznete v ¢asti Sbérnad nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375) na strance 57.

Pouziti navijeci civky s nékterymi médii, jako napriklad s textiliemi, m{ze tiskarné poskytnout lepsi ovladani
média a pravdépodobné zlepsi kvalitu tisku. Informace naleznete v ¢asti Navijeci civka na strance 71.

Umoznéte, aby se vsechna média pred jejich pouzitim k tisku prizplsobila pokojovym podminkam, nechte
je 24 hodin vybalena.

Filmy a fotograficka média pfi manipulaci drzte za okraje nebo si navléknéte bavinéné rukavice. Na médium
se totiz mdze prenést mastnota z pokozky a zanechat na ném otisky prst(.

Médium pfi vkladani a vyjimani drzte pevné navinuté na roli. Chcete-li zarucit, Ze role z(istane pevné
navinutd, pred vyjmutim z tiskarny mdzZete jeji predni okraj prilepit k jadru role lepici paskou. Béhem
ukladani mdzete nechat roli zalepenou. Pokud se role za¢ne rozvinovat, miZe byt manipulace s ni obtizna.

[%9 POZNAMKA:  Prilepeni predniho okraje lepici paskou je dilezité predevsim u tézkych médii, protoze

pfirozena tuhost média maze zplsobit povoleni a rozvinuti z jadra.

Pokud pouzijete médium, které neni vhodné pro prislusny obrazek, mze dojit ke snizeni kvality tisku.
Ujistéte se, zda je v softwaru RIP nastavena vhodna kvalita tisku.

Kdykoli vloZite roli, pfedni panel vas vyzve k urceni skupiny média, které vkladate. Spravné urceni je
nezbytné pro dobrou kvalitu tisku. Ovérte, zda je nazev média stejny na prednim panelu i v softwaru RIP.
Pokud nejsou nazvy stejné, stisknéte na pfednim panelu ikonu @ (Nastaveni) a potom moznost

Substrate (médium) > Change loaded substrate (Zménit vloZzené médium); nebo médium zménte
v softwaru RIP.

Netahejte za tisténé médium v prabéhu tisku: mUze se tim zplsobit vazny problém s kvalitou tisku.
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e  Pritisku rady uloh nedopustte, aby vytisténé médium zablokovalo vystupni drahu: mdze se tim zpUsobit
vazny problém s kvalitou tisku.

e  DalSitipy tykajici se meédii naleznete v ¢astech Vlozeni role do tiskarny na strance 54 a Asistované rucni

vlozeni na strance 65.

/N UPOZORNENI:  Ruéni vyjimani média bez pouziti predniho panelu méze pokodit tiskarnu. Provadéjte jej pouze

v pfipade, Ze potfebujete odstranit uviznuti média.

Podporované kategorie médii

Kategorie média Typy médii

Obecné nazvy média

Samolepici vinyl (Self-Adhesive Vinyl) Lity samolepici vinyl
Vialcovany samolepici vinyl
Perforovany samolepici vinyl
Transparentni samolepici vinyl

Reflektivni samolepici vinyl

Obecny samolepici vinyl

Obecny samolepici vinyl pro vysoky obsah
inkoustu

Textil Polyesterovy textil a latka
Textilni poutace
Pozadi

Textilni sitovina s kryci vrstvou

Textilie pro predni prosvétlenti, s kryci

vrstvou v pfipadé pérovitosti

Textilie pro zadni prosvétleni, s kryci vrstvou

v pipadé porovitosti

Canvas

Praporovina a zavojova tkanina s kryci

vrstvou
Bavlnéna textilie

Samolepici textilie

Obecna textilie

Obecné platno a vrstvené textilie

CSww
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Kategorie média Typy médii Obecné nazvy média

Banerové médium PVC Banerové médium pro predni prosvétleni Obecné banerové meédium PVC
Banerové médium pro zadni prosvétleni Obecné banerové médium PVC pro zadni
prosvétleni

Banerové médium Scrim

Banerové médium Scrimless

Banerova sitovina s kryci vrstvou
Neprdsvitné banerové médium Blockout

Banerova plachtovina nebo celtovina

PP a PE félie a banerové médium Polypropylenova (PP) folie Obecna PP a PE syntetika
Synteticky papir (napf. Yupo)
Tyvek

Vrstvené PE/HDPE (polyetylen) banerové
médium

PET Film (Prahledny ¢iry film) Polyesterova (PET) folie pro zadni Obecna polyesterova folie
prosvétleni
Obecna polyesterova folie pro zadni
Polyesterova (PET) folie pro predni prosvétleni
prosvétleni

Polyesterova (PET) folie s Sedym pozadim

Papir Kridovy papir Obecny papir
Papir bez povrchové Upravy Obecny kridovy papir
Fotograficky papir Obecny papir pro zadni prosvétleni

Papir s modrym pozadim

Samolepici papir

Podporovana media spole¢nosti HP

Kalib.

Kategorie Médium barev  Aplikace
Samolepici Leskla lepici vinylova folie HP Air Release Adhesive Gloss Cast Vinyl Ano Obaly vozidel, parky
vinyl (Self- vozl/autobusd/tahacd,
Adhesive Bez kryci vrstvy: 50 mikrond « 100 g/m2 « 45,7 m oznaceni
Vinyl)

S kryci vrstvou: 241 mikron( * 260 g/m2 « 45,7 m

Trvald leskla lepici vinylova félie HP Permanent Gloss Adhesive Vinyl Ano

Bez kryci vrstvy: 88 mikrondi » 145 g/m2 « 45,7 m/ 91,4 m

S kryci vrstvou: 238 mikronti = 270 g/m2 « 45,7 m/ 91,4 m

Trvala lepici matna vinylova félie HP Permanent Matte Adhesive Vinyl Ano

Bez kryci vrstvy: 88 mikrond « 145 g/m2 « 45,7 m/ 91,4 m

S kryci vrstvou: 238 mikronti » 270 g/m2 = 45,7 m/ 91,4 m
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Kalib.

Kategorie Médium barev  Aplikace
Perforovana lepici vinylova folie HP One-view Perforated Adhesive Window Vinyl Ne
Bez kryci vrstvy: 165 mikronC « 155 g/mz2 « 50 m
S kryci vrstvou: 406 mikront = 288 g/m2 « 50 m
Textil Nova lehkd banerova zobrazovaci textilie HP Light Textile Display Banner () Ne Vnitfni viajky, sténoveé
banery, dekorace
Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbmg.com/hp/ interiér(, vytvarna
umeni
Tézka banerova textilie HP Heavy Textile Banner ()
Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbmg.com/hp/
Platno se saténovym povrchem HP Satin Canvas Ano
419 mikrond = 375 g/m2+ 14,9 m
Nové prémiové platno se saténovym povrchem HP Premium Satin Canvas
463 mikron(i » 381 g/m2+22,9m
Nové bézné platno se saténovym povrchem HP Everyday Satin Canvas
444 mikronti » 340 g/m2 22,9 m
Nova trvanliva velurova tapeta bez PVC HP PVC-free Durable Suede Wall Paper
Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbmg.com/hp/
Banerové Odolny banerovy papir HP Scrim pro predni prosvéetleni HP Durable Frontlit Scrim Ano Banery, POP, vlajky,
meédium PVC Banner zakryti stop, sténové
banery
449 mikron(i » 535 g/m2 « 35 m
PP a PE félie Novy vyztuzeny banerovy papir HP HDPE Reinforced Banner (&) Ano Banery, POP, vlajky,
a banery zakryti stop, sténové
203 mikronG * 170 g/m2+ 457 m banery, velké
fotografie, pokryti
Vlyztuzeny oboustranny banerovy papir HP Double-sided HDPE Reinforced Banner podlah
Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbma.com/hp/
Nova bézna matna polypropylénova félie HP Everyday Matte Polypropylene, 3palcové  Ano
jadro &
203 mikronG * 120 g/m2+ 61 m
Nova bézna matna lepici polypropylenova félie HP Everyday Adhesive Matte Ano
Polypropylene, 3palcové jadro
Bez kryci vrstvy: 180 mikrond « 120 g/m2 « 30,5 m
S kryci vrstvou: 215 mikronG « 168 g/m2 « 30,5 m
Banerovy papir HP DuPont Tyvek (&) Ne
PET Film Nova polyesterova folie pro zadni prosvétleni HP Backlit Polyester Film () Ne Kryté zastavky
(Prdhledny ciry autobusd, letistni
film) 220 mikronG « 285 g/m2+30,5m reklamy, POP, pouli¢ni
reklamy
Papir Tapeta HP bez PVC (HP PVC-Free Wall Paper) Ano POP vnitfni a vnéjsi,

177 mikronG « 175 g/m2+30,5m

Bily saténovy plakatovy papir HP White Satin Poster Paper ()

165 mikrond * 136 g/m2« 61 m

okna, kryté zastavky
autobusd, billboardy,
dekorace zdi

Prehled
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Kalib.
Kategorie Médium barev  Aplikace

Papir na billboardy s modrym pozadim HP Blue Back Billboard Paper Ano

165 mikrond » 123 g/m2 « 80 m

Nowvy univerzalni k¥idovy papir HP Universal Coated Paper, 3palcové jadro () Ano

124 mikrond » 90 g/m2+ 61 m

Novy kfidovy papir HP Coated Paper, 3palcové jadro (&) Ano

114 mikronG = 90 g/m2 <61 m

Novy univerzalni silny kfidovy papir HP Universal Heavyweight Coated Paper, 3palcové  Ano
jadro &

165 mikrond » 125 g/m2 <61 m

Nowy silny k¥idovy papir HP Heavyweight Coated Paper, 3palcové jadro () Ano

167 mikrond » 130 g/m2 « 61 m

Novy matny velmi silny papir HP Super Heavyweight Plus Matte Paper, 3palcové jadro  Ano

®

259 mikron(i * 210 g/m2+ 61 m

Novy profesionalni leskly fotograficky papir HP Professional Gloss Photo Paper

Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbmg.com/hp/

Novy profesionalni saténovy fotograficky papir HP Professional Satin Photo

Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbma.com/hp/

Novy bézny saténovy fotograficky papir HP Everyday Satin Photo Paper

Informace naleznete v ¢asti http://www.globalbma.com/hp/

e Informace o médiovych fesenich tretich stran s technologii ColorPRO jsou uvedeny na webu
http://ColorPROtechnology.com/.

e  Tapety HP bez PVC vytisténé latexovymi inkousty HP jsou ohodnocené znadmkou A+ podle Emissions dans
lair intérieur, jenz poskytuje prohlaseni ohledné urovné emisi teékavych latek v pokojovém vzduchu
predstavuijicich zdravotni riziko v pfipadé vdechovani — na stupnici od A+ (velmi nizké emise) po C (vysoké
emise).

e  Tapety HP bez PVC wytisténé latexovymi inkousty HP jsou certifikovany organizaci GREENGUARD Children &
Schools. Informace naleznete v ¢asti http://www.greenguard.org/.

e  Tapety HP bez PVC vytisténeé latexovymi inkousty HP splnuji kritéria AgBB na vyhodnoceni emisi VOC
vztahuijicich se ke zdravi na vyrobky ur¢ené pro mistnosti v budovach. Informace naleznete v ¢asti
http://www.umweltbundesamt.de/produkte-e/bauprodukte/agbb.htm.

& Dostupnost programu zpétného odbéru velkoformatovych médii HP se lisi. Néktera recyklovatelnd média
HP je mozné recyklovat prostrednictvim bézné dostupnych recyklovacich programd. Recyklovaci programy
nemuseji ve vasi oblasti existovat. Podrobnosti viz http://www.hp.com/recycle/.

Porézni média
Porézni média lze pouZivat s modelem tiskarny 365 ¢i 375 a sbérnou nadobou na inkoust, se kterou se musi
pouzivat navijeci civka.
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Tiskarny fady 315 a 335 nejsou zkonstruované k pouzivani poréznich médii a mohly by jimi byt poskozeny.
Servisni oprava takového poskozeni neni kryta pfislusnou zarukou.

Poréznost média lze zkontrolovat dle nasledujiciho postupu.
1. Pokudjev tiskarné vlozeno médium, vyjmete jej.
2. Vystfihnéte prouzek samolepiciho bilého lesklého vinylu o rozmérech 15 x 50 mm.

3. Pfilepte jej k desce dle obrazku.

4. Vlozte médium, ktery chcete zkontrolovat.
5. Spustte software RIP.

6.  Stahnéte testovaci soubor z tiskarny: http://printer/P/hp/device/webAccess/images/
Ink_trespassing_check.pdf, kde printer!Pje adresa IP vasi tiskarny.

7. Vytisknéte testovaci soubor s poc¢tem priichod( a predvolbou média, kterou mate v planu s timto médiem
v budoucnu pouzivat (nebo podobny profil co se ty¢e omezeni inkoustu).

8.  Vyjméte médium.

9. Sejmete prouzek samolepiciho vinylu z desky.

10. Prohlédnéte si samolepici vinyl, ktery jste odebrali z desky.

e  Pokud je prouzek zcela bily (neni na ném zadny inkoust), testované médium je neporézni a lze jej
pouzit k tisku podle pokyn( v této prirucce.

e  Pokud je na prouzku inkoust, je testované médium porézni a nemélo by byt pouzivano v tiskarnach
fady 315 nebo 335. M{Ze byt pouzivan s modelem tiskarny 365 ¢i 375 a sbérnou nadobou na
inkoust.

11.  Cisténi desky: viz ¢ast Cisténi pritlacné desky na strance 158.
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Nasouvani role na vreteno

V TIP:  Alternativné k tomuto popisu je animace tohoto postupu zobrazena na pfednim panelu: stisknéte ikonu
-.‘ﬂr' (Nastaveni) a nasledné moznosti Substrate (Médium) > Substrate load (VloZeni média) > Learn how to load

spindle (Jak nasunout médium na vieteno).

1. Ujistéte se, Ze jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dol(), aby se tiskarna
nepohybovala.

2. Zvednutim packy pojistky vieteno uvolnéte.

3. Vyjméte vfeteno z tiskarny.

/\ UPOZORNENI:  Davejte pozor, abyste nestréili prsty do podpér vietena.

Na obou koncich vietena je umisténa zarazka, aby se role papiru nepohybovala. Odstrante modrou zarazku
na levém konci, aby bylo mozné nasunout novou roli (pokud chcete, m(iZete odstranit i zarazku na druhém
konci vietena o primeéru 76 mm). Zarazkou je mozné posouvat po vietenu a pfidrzet role rliznych sifek.

4.  Odemknéte modrou zarazku.
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5. Sejméte zarazku z levého konce vietena.
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8.  Prava zarazka vietena o prliméru 76 mm ma dve pozice: jednu pro role o0 maximalni Sifce pro tuto tiskarnu,
a jinou pro role uzsi. Pro uzsi role nezapomente pouzit druhou pozici, zlepsite proces vytvrzovani
a umoznite vyssi rychlosti tisku.

[%’ POZNAMKA:  Vieteno o priméru 76 mm se dodava s modely tiskarny 365 a 375 a je k dispozici jako
pfislusenstvi pro model tiskarny 335.

[%“ POZNAMKA:  Vieteno o priméru 51 mm dodavané s tiskarnamifady 315 a 335 ma pro pravou zarazku
pouze jednu polohu. Na panelu pro vkladani médii jsou nakreslené dvé modré linky odpovidajici dvéma
poloham, ale pfi pouzivani tohoto vietene mdzete pouzivat pouze vnéjsi polohu.
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10. AZse modra zarazka dostane do kontaktu se médiem, uzamknéte ji.

11. Vfeteno opatrné vlozte do tiskarny.

/A VAROVANI!  Zabrafite uviznuti svych prstéi mezi vietenem a podpérami vietena.

Nebezpeci uviznuti prstd

Dalsi bezpecnostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatieni na strance 3

A UPOZORNENI:  Ovértte, zda se jezdce v panelu pro vkladani médif nachazeji pod levym nabojem. V
opacném pripadé se vieteno nezasune spravné do levé podpéry vietena a mize spadnout na podlahu.

Pouzivate-li pravidelné rlizné typy papiru, mlzete role papiru ménit rychleji, pokud role rliznych typ( papiru
predem nasunete na r(izna vietena. Vietena je mozné dokoupit.

Nasouvani role na vieteno
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Vlozenirole do tiskarny

Pred zavedenim nekonec¢ného papiru do tiskarny musi byt role papiru nasazena na vietenu. Informace naleznete
v ¢asti Nasouvani role na vieteno na strance 50.

Bézna minimalni sitka média je 584 mm (2_3_palc[]). Chcete-li vloZit médium minimalni sitky az 254 mm (10
palc(), na pfednim panelu stisknéte ikonu % (Nastaveni) a nasledné moznosti Substrate (Médium) >

&
Substrate handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Enable narrow substrate (Povolit Gizké médium).
PFi pouziti této volby neni zaru¢ena kvalita tisku.

A TIP:  Informace o vloZeni role textilniho média naleznete v ¢asti Prislusenstvi pro vkladani (pouze model 365
a375) nastrance 61. V pfipadé porézniho média (coz textilie obvykle jsou) nezapomerite pouzivat sbérnou
nadobu na inkoust.

TIP:  Privkladani velmi tenkych nebo velmi silnych médii, pfipadné médii s tendenci se zkroutit, je doporuceno
postupovat podle procedury ru¢niho vkladani, sniZite tim riziko zaseknuti média a selhani tiskovych hlav. Viz ¢ast
Asistované rucni vlozeni na strance 65.

F

v

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu Médium) a pak moznost Load (VloZit).

© Out of substrate

Substrate type: ---
Substrate name: ---
Substrate width: ---
Substrate length left: ---
Print zone: Plateninstalled
Take-up reel: Unknown
Double-sided; ---

Color calibration: ---

}6 Move Take-up reel

PFipadné stisknéte ikonu | (Nastaveni) a potom zvolte moznosti Substrate load (Vlozeni média) > Load
St

roll (Vlozit roli).

2.  Zobrazi se obrazovka konfigurace vlozeni.
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Load configuration

Skew acceptance: Length tracking: Double-sided:
(1to 5)mavm L) 2w150)m

T = 100 |+ | oft v

Print zone:
m Ink collector

Use loading accessory

Assisted manual load

== = =

Use edge holders

e  Prijatelnost zeSikmeni: dostupné hodnoty se pohybuji mezi 1 a 5, vychozi nastavenije 3. Tiskarna

varuje, pokud je zeSikmeni nad nastavenym limitem, ale i tak je mozné vybrat si pokracovat
v zavadeén.

e  Sledovani délky: pokud zasSkrtnete toto pole a zadate délku role, snizi tiskarna pfi tisku pfebytecny
papir a sdéluje zbyvajici délku. Informace naleznete v ¢asti Sledovani délky média na strance 81.

e  Oboustranné: tato hodnota mize byt Off (Vypnuto), Side A (Strana A) nebo Side B (Strana B). Viz
Oboustranny tisk (pouze model 365 a 375) na strance 79.

e  Tiskova zona: zvolte moznost Platen (Deska) nebo Ink collector (Sbérna nadoba na inkoust).
Informace naleznete v ¢asti Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375) na strance 57.

° Pouziti pfislusenstvi pro vkladani. Informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi pro vkladani (pouze model
365 a375) nastrance 61.

° Asistované ru¢ni vlozeni. Informace naleznete v ¢asti Asistované rucni vlozeni na strénce 65.

e  Pouziti okrajovych drzakd(. Informace naleznete v ¢asti Okrajové drzaky na strance 67.

Kdyz provedete volby, zobrazi se pokyny.

3. Opatrné vlozte predni okraj média nad cerny hladky valecek a ujistéte se, ze médium zlstane v priibéhu

procesu napnuté. Nenavijejte médium rucné, pokud vas k tomu tiskarna nevyzve.

~

/N VAROVANI!  Budte opatrni a nevlozte prsty do drahy média v tiskarné.

Kdyz tiskarna detekuje a pfijme pfedni okraj média, zapipa.
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4.  Vyberte kategorii a nazev média, které vkladate.

Select substrate category

MNone ol these, [l create or search for it later,
Generic Backlit PVC Banner

Generic PUC Banner

HP Durable Frontlit Scrim Banner

Mlzete je také vyhledat podle oblibenych nebo je mozné zvolit moznost None of these, | will choose it later
(Zadné z nich, zvolim jej pozdéji): piistupem do knihovny médii po dokon¢eni procesu vlozeni. Informace
naleznete v ¢asti Predvolby médii na strance 91.

[% POZNAMKA:  Méli byste vybrat stejny nazev média, ktery pouzivate v softwaru RIP.

5. Tiskarna réizné zkontroluje médium a mdze vas vyzvat k odstranéni problémc se Sikmym vlozenim nebo
napétim.

6. Vyckejte, dokud se médium z tiskarny nevysune jako na obrazku nize.

AVAROVANI’! Dejte pozor, abyste se nedotkli vytvrzovaci zony nebo desky, jelikoz mohou byt horké.

Nebezpeci popaleni

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

[%’> POZNAMKA:  Mate-li v jakékoli fazi zavadéni média neotekavané potize, prostudujte si ¢ast Médium nelze
uspésné vloZzit na strance 82.

7. Pokud vkladate prihledné médium bez neprihlednych okrajd, budete vyzvani k zadani sitky média
a vzdalenosti pravého okraje od strany desky (jak je zndzornéno na pravitku v predni ¢asti vytvrzovaciho
modulu).
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8.  Pokud jste zvolili oboustranny tisk a stranu B — viz Oboustranny tisk (pouze model 365 a 375)
na strance 79 —tiskarna v tento okamzik vyhleda cernou referencni ¢aru. Pokud ji nenalezne, polozi
nékolik otazek.

9.  Tiskarna kalibruje posun média.

10. Tiskarna indikuje, Ze je pfipravena k tisku.

@ 0K

Substrate type:

Substrate name:

Substrate width: Unknown
Substrate length left: Unknown
Print zone: Platen installed
Take-up reel: Unknown
Double-sided: Off

Color calibration: Recommended

Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375)
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Sbérnou nadobu na inkoust je tfeba pouzit misto desky v téchto pfipadech:

e  Kdykoli hodlate tisknout na porézni médium. Informace naleznete v ¢asti Porézni média na strance 48.
e  Kdykoli hodlate tisknout k okrajim média bez ponechani okrajl (tisk bez netisknutelné oblasti).

Deska i shérna nadoba na inkoust se dodavaji ve dvou ¢astech (leva a prava). Chcete-li nainstalovat sbérnou
nadobu na inkoust, nejprve povolte a sejméte dvé ¢asti desky. Pak na pfislusné misto nainstalujte obé ¢asti
sbérné nadoby na inkoust.

Sbérna nadoba na inkoust se dodava s modrymi spotfebnimi dily, které je k ni nutné pfipevnit. Pfipevnit je [ze
pfed nebo po instalaci sbérné nadoby na inkoust do tiskarny; ale pfed vlozenim média. Tyto dily pfipevnite tak, Ze
je svisle vloZite do sbérné nadoby na inkoust a zatlacite, az se dvé zapadky na kazdém dilu zacvaknou na misto.

% TIP:  Se sbérnou nadobou na inkoust doporucujeme pouzivat navijeci civku. Informace naleznete v ¢asti Navijeci

civka na strance 71.

AVAROVANi! Vyvarujte se pohyblivych dill. S kiehkymi dily manipulujte opatrné. Doporucuje se pouziti rukavic.

Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375)
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Pohyblivy dil Krehke Noste rukavice

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

Instalace sbérné nadoby na inkoust

1.  Deskaisbérna nadoba na inkoust se dodavaji ve dvou ¢astech (leva a prava). Odblokujte desku pomoci
dvou modrych zamkd nachazejicich se na levé a pravé strané tiskarny.
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3. Napfislusné misto v tiskarné nainstalujte obé ¢asti sbérné nadoby na inkoust.

5. Pred vloZzenim média nainstalujte chranice vystupni desky.

a.  Chranit vystupni desky vlozte na jednu stranu vystupni desky.

CSww Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375) 59



b.  Otevrete prihledny kryt.

C.
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Pri opétné instalaci desky v pfipadé potfeby postupuijte stejné. Pfipevnéte suchy zip na zadni stranu vystupni
desky, dokud nebude pevné usazena.

Vymeéna modrych spotiebnich dilt sbérné nddoby na inkoust

Délka média, na které mizete tisknout se stejnou sbérnou nadobou na inkoust, zavisi na poréznosti média
a kvalité inkoustu pouzitého k tisku. Pokud vidite, ze médium je pfi tisku Spinavé, zastavte tisk a vymeénte
spotfebni dily sbérné nadoby na inkoust. Pokud tak neucinite, miZze dojit k selhani nékterych ¢asti tiskarny.

1. Doporucuje se mit nasazené rukavice, které se dodavaji se sadou.
2. Palcistlacte obé zapadky a vyzvednéte spotfebni dily sbérné nadoby na inkoust svisle z tiskarny.
Spinavé spotfebni dily sbérné nadoby na inkoust zlikviduijte.

Ujistéte se, zda je sbérna nadoba na inkoust ¢ista. Pokud neni, vyCistéte ji navlihcenym hadrikem.

3,
4,

5. Vlozte nové spotfebni dily sbérné nadoby na inkoust svisle do tiskarny, zatnéte pravou stranou. Kdyz
zapadky zapadnou, uslysite kliknuti.

Pfislusenstvi pro vkladani (pouze model 365 a 375)

Prislusenstvi pro vkladani je navrzeno k usnadnéni vkladani banerovych/textilnich/sitovinovych médii.
Doporucuje se k vkladani téchto médii, neni vdak povinné.

[%r POZNAMKA:  Okrajové drzaky mohou byt pouzity nezavisle na tom, zda se rozhodnete pouzit pfislusenstvi pro
vkladani.

1.  Predvlozenim média zaskrtnéte pole Use loading accessory (Pouzit prislusenstvi pro vkladani) na
obrazovce konfigurace vlozeni na prednim panelu.

i DULEZITE:  Dale zagkrtnéte pole Assisted manual load (Asistované rucni vlozeni), abyste zabranili kolizim
mezi vozikem a pfislusenstvim pro vkladani. Informace naleznete v ¢asti Asistované rucni vlozeni
na strance 65.

csww Prislusenstvi pro vkladani (pouze model 365a375) 61



Load configuration

Skew acceptance: Length tracking: Double-sided:
(1to 5)mm/im L (2to150)m
- s |+ - 100 |+ | ot v |

Print zone:
Ink collector

Use |oading accessory

Assisted manual load

Use edge holders

r—

2. Polozte pfislusenstvi pro vkladani textilii na panel pro vkladani a preklopte dopfedu dostate¢nou ¢ast bilych
chlopni tak, abyste médium zakryli po celé Sifce.

4. Preklopte bilé chlopné zpét tak, abyste zakryli pfedni okraj média. Cerné plochy jsou magnetické a drzi
meédium.
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5. Zdvihnéte pfislusenstvi pro vkladani spole¢né s pfednim okrajem meédia.

6.

7.  Prislusenstvi pro vkladani je protahovano cestou média v tiskarné spole¢né s médiem.

/\ VAROVANI!  Dejte pozor, abyste se nedotkli vytvrzovaci zény nebo desky, jelikoz mohou byt horke.

Nebezpeci popaleni

Dalsi bezpecnostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatfeni na strance 3
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8.  Vyberte kategorii a nazev média, které vkladate.

Select substrate category

Mone of these, 1l create of search for it later.
Generic Backlit PVC Banner

Generic PVC Banner

HP Durable Frontlit Scrim Banner

i

[:?’”f’ POZNAMKA:  Méli byste vybrat stejny nazev média, ktery pouzivate v softwaru RIP.

X TIP:  Pokud vkladate velmi tenké médium, jako typ média vzdy zvolte Banner, minimalizujete tak podtlak
pouzity pfi vkladani. Pokud vkladate velmi silna média, vzdy zvolte typ média Fotorealisticky papir na
plakaty HP (v kategorii Papir), maximalizujete tak podtlak. Jakmile vloZite médium, pFed zahajenim tisku na

pfednim panelu zménte typ média na spravny typ, ktery jste vlozili: stisknéte ikonu

0 ‘(Nastavem’)

a nasledné moznosti Substrate (Médium) > Change loaded substrate (Zménit viozené médium).

9.  Po prachodu tiskarnou lze prislusenstvi pro vkladani ru¢né odstranit.

10. Tiskarna rlizné zkontroluje médium a mdze vas vyzvat k odstranéni problém( se sikmym vlozenim nebo
napétim.

[:?’”f’ POZNAMKA:  Na piednim panelu m(izete specifikovat maximalni povolené zesikment: stisknéte ikonu
\;”*‘*; ‘ (Nastaveni) a nasledné moznosti Substrate (Médium) > Substrate handling options (Moznosti
e
manipulace s médiem) > Max skew setting (Nastaveni maximalniho zesikmeni). Tuto zménu mUizete téz
uskutecnit na obrazovce konfigurace vlozeni.

11. Pokud vkladate prihledné médium bez neprlihlednych okrajll, budete vyzvani k zadani sitky média
a vzdalenosti pravého okraje od strany desky (jak je znazornéno na pravitku v pfedni ¢asti vytvrzovaciho
modulu).

12. Pokud jste zvolili oboustranny tisk a stranu B, predni panel vam mdze polozit otazku, pokud tiskarna
nenalezne referen¢ni ¢aru. Informace naleznete v ¢asti Oboustranny tisk (pouze model 365 a 375)
na strance 79.

13. Tiskarna kalibruje posun média.

Ej?y POZNAMKA: Doporucuje se, abyste pouzivali navijeci civku; neni to ale povinné.
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Asistované rucni vlozeni

Sww

Postup asistovaného ruc¢niho vlozeni by mél byt pouzit v nasledujicich pripadech:
e  Meédium je nezvykle tenké nebo nezvykle silné

e  Meédium ma clenité okraje.

e  Meédium ma tendenci se na okrajich kroutit.

e  Strana, na niz se tiskne, je otocena ven.

e  Hodlate pouzivat pfislusenstvi pro vkladani.

V ostatnich pripadech se doporucuje pouzivat normalni postup vkladani. Informace naleznete v ¢asti Vlozeni role

do tiskarny na strance 54.

Pred zahajenim postupu asistovaného ru¢niho vlozeni musi byt role papiru nasazena na vietenu. Informace
naleznete v ¢asti Nasouvani role na vieteno na strance 50.

BéZna minimalni sitka média je 584 mm ( l ). Cheete-li vloZit médium minimalni sitky az 254 mm (10

palcd), na prednim panelu stisknéte |I<onu (Nastaveni) a nasledné moznosti Substrate (Médium) >

Substrate handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Enable narrow substrate (Povolit tizké médium).
Pri pouziti této volby neni zaruc¢ena kvalita tisku.

1. Béznym zplsobem zahajte postup vkladani média (viz VloZeni role do tiskarny na strance 54)
a nezapomente zaskrtnout pole Assisted manual load (Asistované ru¢ni vlozeni) na obrazovce konfigurace

vlozeni.
Load configuration
Skew acceptance: Length tracking: Double-sided:
(1to S)mmym L Rwisom
& 3 + | =| 100 |+ ‘ off V
Print zone:

Use loading accessory

ﬂsslsied manual load

Use edge holders

Alternativné mlzZete zacit krokem 2, a v tomto piipadé se obrazovka konfigurace vlozeni zobrazi s timto
polem zaskrtnutym po zvednuti packy na pfimacknuti média. Pfed provedenim dalSiho kroku stisknéte
tlacitko Continue (Pokracovat).

2. Zvednéte packu na pfimacknuti média do nejzazsi polohy.

Asistované ru¢ni vlozeni
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3. Opatrné vlozte predni okraj média nad ¢erny hladky valecek a ujistéte se, ze médium zlstane v priibéhu
procesu napnuté. Nenavijejte médium ru¢né, pokud vas k tomu tiskarna nevyzve.

4.  Vsouvejte médium, dokud nedosahne na tiskovou desku. Otevrete prihledny kryt, abyste pomohli
s protahovanim média a pokracujte s jeho podavanim alespon do té chvile, nez se jeho pfedni okraj dostane
na stejnou vysku jako role média. Vyrovnejte pravy okraj média s pravym okrajem role.

AVAROVANI’! Nedotykejte se krytu vytvrzovaciho modulu tiskarny. | po odjisténi zapadky priihledného

krytu, kterym se odpoji napajeni vytvrzovaciho modulu, mohou byt vnitini povrchy horké. Dbejte také na to,
aby vam prsty neuvizly v draze média.

Nebezpeci popaleni Nebezpeci uviznuti prst(

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

? TIP:  Pokud ma pouzité médium tendenci ke krouceni, vsouvejte jej, dokud se okraj nevysune z tiskarny.

Také je doporuceno pouzivat navijeci civku, nebo v pfipadé, ze navijeci civku nepouzivate, zakazat fezacku
pomoci pfedniho panelu.

5. Kdyz je médium spravné zasunuto do tiskarny, stahnéte packu na pfimacknuti meédia do nejzazsi polohy.

Select substrate category

MNone of these, 1l create or search for it later.
Generic Backlit PVC Banner

Generic PVC Banner

HP Durable Frontlit Scrim Banner

Zbytek postupu asistovaného vkladani je stejny jako normalni postup vkladani. Informace naleznete v ¢asti
Vlozeni role do tiskarny na strance 54.
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Okrajove drzaky

Okrajové drzaky jsou navrzeny tak, aby zabranily okrajim média vysunout se béhem tisku. Doporucuji se pouze,
pokud okraje média maji tendenci zvedat se a dotykat se nebo poskodit tiskové hlavy. Mohou byt pouzivany
s pfitla¢nou deskou nebo sbérnou nadobou na inkoust. Pokud se nepouzivaji, je nutné je ulozit mimo tiskarnu.

Pokud jsou potfeba ¢asto, lze je ulozit uvnitf tiskarny vlevo a vpravo od tiskové desky, aby nedochazelo k uviznuti
meédia pfi vkladani nasledujiciho média.

[%& POZNAMKA:  Okrajové drzaky presahuji o 7 mm pres hranu média. Kdyz pouzivate okrajové drzaky, méli byste
v softwaru RIP nastavit minimalni levy a pravy okraj o hodnoté 7 mm, jinak se na né tiskarna mdze pokusit
tisknout.

Pokud se rozhodnete je pouzivat, méli byste je posunout do polohy po vyzvé prednim panelem (tato vyzva se
zobrazi po zaskrtnuti pole Use edge holders (Pouziti okrajovych drzakd)). Oteviete kryt tiskarny, umistéte
okrajové drzaky a kryt opét zavrete.

Okrajové drzaky by mély byt umistény na desce tak, aby trochu prekryvaly levy a pravy okraj média. Na tiskarné
se nachazeji znacky, které ukazuji, kam je umistit.

Okrajové drzaky pro kazdy model tiskarny jsou stejné, ale instaluji se réiznymi zpCsoby.

AVAROVANH Vyvarujte se pohyblivych dild. S kiehkymi dily manipulujte opatrné. Doporucuje se pouziti rukavic.

i

Pohyblivy dil Krehké Noste rukavice

Dalsi bezpecnostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

Umisténi okrajovych drzaka pro tiskarnu fady 315 nebo 335

1. Pro okrajové drzaky je nalevo otvor. Do tohoto otvoru vlioZte okrajovy drzak svisle.
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2. Zasunte okrajovy drzak do spravné polohy.

3. Akci opakujte s druhym okrajovym drzakem.

Umisténi okrajovych drzakd pro tiskarnu fady 365 nebo 375

1. Odstrante modul pfitla¢né desky nebo sbérnou nadobu na inkoust na jedné strané tiskarny.
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2. Nasunte okrajovy drzak na modul pfitlatné desky nebo sbérnou nadobu na inkoust a upravte jeho polohu:
nalevo, co nejvice doleva, jak to jen lze; napravo, co nejvice doprava, jak to jen lze.

3. Polozte zpét modul pfitlacné desky nebo sbérnou nadobu na inkoust s nasazenym okrajovym drzakem.

4. Opakujte akci s modulem pfitlacné desky nebo sbérnou nadobou na inkoust na druhé strané.

Zarovnani média

Kdyz je médium vlozené, zarovnejte jej s bilou ¢arou na okrajovém drzaku. Vychyleni by mohlo zplsobit uviznuti
média nebo poskozeni média ¢i tiskovych hlav.

Vlozeni samostatného listu do tiskarny

Tiskarna je navrzena pro pouziti s rolemi média. Je mozné vlozit samostatny list, avsak nelze zarucit kvalitu tisku
a mohou se vyskytnout obtize s Sikmym vioZenim.

e  List by mél byt dlouhy nejméné 1 067 mm.

e Listvlozte podle béZzného postupu vkladani role (automaticky nebo ru¢né, v zavislosti na médiu).
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e  Béhem procesu vkladani se tiskarna pokousi detekovat smér navijeni role otacenim vfetena obéma smery.
Pokud neni médium pfipojeno k vietenu, zobrazi se nasleduijici zprava.

Substrate load

Roll direction not detected. Ensure substrate is tight
on the roll and retry.

e  Samostatny list mize byt vlozen prilis Sikmo a tiskarna nemusi byt schopna ho automaticky srovnat. Pokud
zeSikmeni, namérené tiskarnou, prekro¢i 3 mm/m, doporucuije se list znovu vloZit. Pokud je vsak zesikmeni
tolerovatelné, mlzete zvazit, ze automatickou korekci zesSikmeni preskocite. Pokud se pro to rozhodnete,
zvolte pii vyzvani moznost Continue with current skew (Pokracovat se sou¢asnym zesikmenim).

Vlyjmuti role z tiskarny

1. Pokud jste pfi tisku pouzili navijeci civku, sejméte potisténou roli z navijeci civky. Informace naleznete v ¢asti
Vyimuti navijeci civky na strance 78.

2. Naprednim panelu stisknéte ikonu (Médium) a potom moznost Unload (Vyjmout).
-

Alternativné mazete stisknout ikonu (Nastaveni) a potom moznost Substrate (Médium) > Unload

substrate (Vyjmout médium).

3. Pokud tiskarna sledovala délku média, je na prednim panelu zobrazena zbyvaijici délka, kterou si m(zete
poznamenat pro budouci srovnani. Informace naleznete v ¢asti Sledovani délky média na strance 81.

Pokracujte stisknutim tlacitka OK.

4.  Pokud tiskarna navinula roli, zdvihnéte packu zarazky vietena.

5. Vyjméte vieteno z tiskarny, nejprve vytahnéte pravy konec na pravé strané tiskarny.

/N VAROVANI! Davejte pozor, abyste béhem vyjimani vietena nestreili prsty do podpér vietena.
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Nebezpeci uviznuti prst(

Dalsi bezpecnostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatfeni na strance 3

Napinaci lista

Navijeci civka, pokud je praveé pouzivana, vyzaduje zatizeni visici smycky média napinaci listou. Napinaci listu [ze
posouvat pomodi tlacitek navijeci civky nebo s pouziti moznosti Move paper (Posunout papir) ¢i Rewind paper
(Navinout papir) na pfednim panelu.

VlozZeni role na navijeci civku

[:?’”f} POZNAMKA:  Pouzit lze navijeci civky o primeéru 51 mm nebo 76 mm.

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu L (Médium) a poté moznost Take-up reel (Navijeci civka).
-

Pokyny se zobrazi na obrazovce; prejedte prstem stranou pres predni panel, abyste mohli sledovat pokyny
az do konce.
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Take-upreel

The take-up reel is disabled.

Press now Enable and attach it while printing.

Or follow the instructions to load it and then press Enable. Substrate advance calibration wil be
performed and automatic cutter is disabled.

Foldtoading table. Unlock take-upreel.

S

Pokud se rozhodnete vlozit civku v pribéhu tisku, seznamte se pred stisknutim tlacitka Enable (Povolit)
s kroky postupu. Vlozeni navijeci civky v pribéhu tisku vyZaduje dokoncit postup, zatimco tiskarna vsouva
a tiskne na médium. Vlozeni navijeci civky v prabéhu tisku usetfi zhruba 1,5 m média.

& TIP: Doporutuje se nechat piepinat sméru navijeni navijeci civky v pozici vypnuto (informace naleznete

v Casti Vyimuti navijeci civky na strance 78), vyhnete se tak nechténym pohyblm pfi vkladani navijeci
civky v pribéhu tisku. Pokud jiz mate predni okraj média pfipevnén k jadru a médium je rovné, prepnéte
pfepinac smeru navijeni podle potfeby do pozice 1 nebo 2. Nastaveni 1 naviji médium s potiskem
smerovanym dovnitf, nastaveni 2 naviji médium s potiskem smérovanym ven.

Nasledujici kroky predpokladaji, Ze jste se rozhodli vloZit navijeci civku ihned. Pokud se rozhodnete vlozit
navijeci civku pozdgji, béhem tisku, musite vykonat stejné Ukony bez priivodce na prednim panelu.

K dosazeni snazsiho pfistupu k navijeci civce zvednéte panel pro vkladani médii do vzpfimené polohy.
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5. Vyjméte navijeci civku.

6.  Pouze pro modely tiskarny 335, 365 a 375 zvednéte packu v kazdém pripadé, abyste z navijeci civky snali
obé zarazky; nebudou se pouzivat.

7.

8.  Nasadte navijeci civku do tiskarny pevnym tlakem na oba konce.

/N VAROVANI! Dejte pozor, aby vam neuvizly prsty.
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Nebezpeci uviznuti prstl

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

9.  Posunte médium stisknutim tlacitka Move substrate (Posunout médium) na pfednim panelu. Médium musi
prochazet pfed panelem pro vkladani médii.

10. Zatdhnutim za predni okraj média doll médium narovnejte. Nepokousejte se z tiskarny vytahnout vice
média.

[% POZNAMKA:  Pokud vkladate navijeci civku béhem tisku, nemusite médium napinat. Médium pfilepte
paskou k jadru poté, co se po zahajeni tisku vysune z tiskarny adekvatné dlouha ¢ast média.

A VAROVANI!  Nedotykejte se vytvrzovaciho krytu tiskarny, protoze m(ize byt horky.

Nebezpeci popaleni

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

11. Upravte polohu jadra na navijeci civce, aby bylo vyrovnané s médiem.
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12. Prilepte paskou predni okraj média k jadru nejprve uprostfed, poté na obou stranach. Ujistéte se, ze je
médium vloZeno rovné.

[’_5/]" POZNAMKA:  Pasku nalepte v zavislosti na tom, zda obrazky chcete tisknout smérem dovnitf ¢i ven. Viz
dale.
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14. Stisknutim modré Sipky na motoru navijeci civky otocte civku o jednu plnou otocku. Tim se pom(ze
podporovat hmotnost napinaci listy.

16. Jemné spustte panel pro vkladani médii, aby se zabranilo vzniku pokréenin a vylepsilo navijeni.
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17. Opatrné zasunte napinaci listu. Toto je dllezité: bez ni nebude navijeci civka spravné fungovat.

18. Nasadte napinaci liStu do podpér na obou stranach.

/N VAROVANI!  Dejte pozor, aby vam neuvizly prsty.

Nebezpeci uviznuti prstd

Dalsi bezpecnostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatieni na strance 3

19. Pomoci pfepinate sméru navijeni na motoru navijeci civky zvolte smér navijeni. Nastaveni 1 naviji médium
s potiskem smérovanym dovnitf. Nastaveni 2 naviji médium s potiskem smérovanym ven.

20. Na prednim panelu stisknéte tlacitko Enable (Povolit). Tiskarna médium posune a zkalibruje.
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21. Na nasledujicim obrazku je zobrazena tiskarna v provozu. Médium po vysunuti z tiskarny sméfuje dold na
napinaci listu, pres odchylovani, poté znovu dolt na navijeci civku.

[%9 POZNAMKA:  Kdyz se pouziva navijeci civka, médium neni automaticky po kazdém tisku odtiznuto.
[%“ POZNAMKA:  Pro modely tiskarny 335, 365 ¢ 375: Pokud vlozite navijeci civku béhem tisku, prekalibrujte
snimac posunu média, abyste dosahli optimalni kvality tisku. Na pfednim panelu stisknéte ikonu @

(Nastaveni) a poté zvolte moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Substrate advance
calibration (Kalibrace posunu média) > OMAS calibration (Kalibrace senzoru OMAS).

Vyjmuti navijeci civky

/A VAROVANII  Dejte pozor, aby vam neuvizly prsty.

Nebezpedi uviznuti prstd

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatfeni na strance 3

1. Naprednim panelu stisknéte ikonu (Médium) a poté moznost Take-up reel (Navijeci civka).
-

Tiskarna umoznuje posouvat médiem, aby se usnadnilo Fezan.

2. Prepnéte prepina¢ sméru navijeni do polohy vypnuto. Pfepinac je v poloze vypnuto, kdyZ se nachazi
uprostted (jinymi slovy, kdyz neni v poloze 1 ani 2).

3. Provyjmuti napinaci listy nejprve nadzdvihnéte podpéru a pak stisknéte packu.
4. Pomoci navijeciho tlacitka na motoru navijeci civky navinte pfebytek média kolem navijeci civky.
5. Médium odstfihnéte ndzkami.

6.  Pridrzujte médium a pomoci navijeciho tlacitka na motoru navijeci civky navinte zbytek média kolem
navijeci civky.

7. 0demknéte navijeci civku zatlacenim jeji packy do horni polohy.
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8.  Vyjmeéte navijedi civku z tiskarny, nejprve vytahnéte pravy konec na pravé strané tiskarny.

9. Navod, jak vyjmout roli z tiskarny po vyjmuti navijeci civky, naleznete v ¢asti Vyimutirole z tiskarny
na strance 70.

Oboustranny tisk (pouze model 365 a 375)

Tiskarnu lze pouzit pro tisk na obé strany média, a to nasledujicim zplsobem.

[Z?’”r POZNAMKA:  Tisk by mél byt siroky alespori 28 cm, jinak tiskarna neni pti tisku druhé strany schopna nalézt
referencni caru.

Prehled
1. Sdélte tiskarné nebo softwaru RIP, Ze hodlate tisknout na obé strany.

Oboustranny tisk mlzete vybrat v softwaru RIP nebo na prednim panelu tiskarny. Nastaveni v softwaru RIP
ma prednost: pokud je oboustranny tisk explicitné v softwaru RIP zapnuty nebo vypnuty, nastaveni
predniho panelu je ignorovano.

2. Tiskarna vytiskne obsah, ktery se ma objevit na prvni strané. Po kazdé tiskové Uloze tiskarna vytiskne
¢ernou referencni ¢aru, kterd je pouzita pro srovnani odpovidajici tiskové Ulohy na druhé strané.

3. Povytisténivsech uloh strany A odstfihnéte a vyjméte médium.

4. Vlozte sefiznuté médium vzhlru nohama a s koncem na zacatku. Referen¢ni ¢ara, oznacujici konec prvni
strany by méla byt smérem dol(i a pobliz predniho okraje.

5. Tiskarna nalezne referencni ¢aru a pouzije ji pro zacatek tisku na druhé strané na spravném miste.

[:?’”r POZNAMKA:  Pokud se pokusite pohnout médiem v priibéhu tisku jakékoli strany, predni panel bude vyzadovat
potvrzeni, protoZe kazdy takovy pohyb zabrariuje spravnému srovnani stran.

Oboustranny tisk podrobné
1. Vlozte médium zplsobem béznym pro prislusné médium, které pouzivate.

2. Volitelné vyberte stranu, ktera se ma tisknout, v nabidce oboustranného tisku na obrazovce konfigurace
vloZeni.

Pokud software RIP podporuje oboustranny tisk, vyberte v ném tuto moznost.

[’_ﬁ”r POZNAMKA:  Automaticka Fezatka a vétsi horni/dolni okraj jsou béhem oboustranného tisku zakazany.

3. Poslete jednu nebo vice tiskovych Uloh pro tisk prvni strany. Pred tiskem prvni tiskové Ulohy miZe tiskarna
posunout médium o zhruba 0,5 m, druha strana mdze tedy byt zcela vytvrzena. Po kazdé tiskové Uloze
tiskarna vytiskne ¢ernou referencni ¢aru, kterd je pouzita pro srovnani odpovidajici tiskové Glohy na druhé
strané.

[%9 POZNAMKA:  Moznost viditelného vychyleni mezi stranami se zvysuje s délkou Ulohy. Z tohoto diivodu je
doporuceno netisknout tiskové ulohy delsi nez 3 m. Viditelné vychyleni m{ze byt zplsobeno také
zeSikmenim.

4. Povytisténivsech uloh strany A posunte nepatrné médium pomoci pfedniho panelu a stisknutim ikony
—

7

Médium) a nasledné moznosti Move substrate (Pfesunout médium).
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e  Pokud mate v planu pred tiskem druhé strany pfipojit médium k navijeci civce, posurite médium tak,
aby to bylo mozné.

e  Pokud mate v planu béhem tisku druhé strany pfipojit médium k navijeci civce, posurite jej zhruba
010 cm.

5. Serfiznéte médium bud ru¢né, nebo pomoci predniho panelu, stisknutim ikony (Médium)
-

a nasledné moznosti Cut (Ufiznout). Pied fezanim se presvédcte, zda je celkova délka fezaného média vétsi
nez 2 m,v opatném pfipadé nemusi byt mozné ho Uspésné vloZzit.

@ POZNAMKA:  Ptikaz Cut (Ufiznout) nebude fungovat, pokud je fezacka deaktivovana: tj., pokud je moznost
@ (Nastaveni), Substrate (Médium) > Substrate handling options (MoZnosti manipulace s médiem) >

Cutter (Rezatka) nastavena na hodnotu Off (Vypnuto).

6.  Stisknéte ikonu (Médium) a nasledné moznost Substrate unload (Vyjmuti média).
v

7. Médium vlozte znovu s jiz potisténou stranou vzhiru tak, jak vstupuje do tiskarny, a s referencni ¢arou
pobliz predniho okraje. Pokud je tfeba, vloZte jej znovu, dokud tiskarna nedetekuje vychyleni mensinez 1
mm/m.

% TIP: Prestoze to neni zcela nutné, pravdépodobné zjistite, Ze pro pocatecni pfiblizeni je rychlejsi pouzit
rucni postup vkladani, a poté nechat tiskarnu najit referencni ¢aru presngji. Informace naleznete v ¢asti
Asistované rucni vlozeni na strance 65. Pfi pouZiti automatického postupu vkladani trva tiskarné nalezeni
referencni ¢ary déle.

8.  Naobrazovce nacteni konfigurace vyberte v nabidce oboustranného tisku stranu B, aby tiskarna po vlozeni
média hledala ¢ernou referencni ¢aru.

[%9 POZNAMKA:  Pokud je moznost aktivace detekce automatické ¢ary vypnuta, je automatické hledani
deaktivované a tiskarna pozada o ruc¢ni vyhledani spravné polohy.

9.  Tiskarna vyhleda na médiu referen¢ni ¢aru. Pokud ji nenalezne, predni panel vas vyzve k posunuti média
klavesami Rewind substrate (Pfevinout médium) a Advance substrate (Posunout médium), dokud nebude
referencni ¢ara srovnana s trvalou ¢arou na desce. M(ize byt uzitecné oznacit polohu referencni ¢ary na
druhé strané média.
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/Zobrazeni informaci o médiu

Na prednim panelu prejdéte na Givodni obrazovku a stisknéte ikonu - (Médium).
¥

Pokud je vloZzeno médium, zobrazi se na pfednim panelu tyto informace:

e Typmédia

e  Nazevmédia

e  Sitka média v milimetrech (odhadnuta tiskarnou)

e  Zbyvajici délka média, je-li znama

e  Tiskova zdna (pfitlacna deska nebo sbérna nadoba na inkoust)

e  Stav navijeci civky

e  Zdaje zvolen oboustranny tisk

e  Stav kalibrace barev

Pokud neni vlozeno zadné médium, zobrazi se zprava Out of substrate (Doslo médium).

Stejné informace se zobrazi na strance spotfebniho materialu v integrovaném webovém serveru.

/Zmeéna Sifky a polohy pravého okraje média

Pokud tiskarna spravné nenalezne okraje média, je mozné je zmenit z pfedniho panelu stisknutim ikony h‘:(

(Nastaveni) a nasledné moznosti Substrate (Médium) > Substrate handling options (MoZnosti manipulace
s médiem) > Substrate width (Sitka média) nebo Right edge position (Poloha pravého okraje).

9 TIP:  Nezapomente, ze az do dalSiho vlozeni média nebude znovu proveden pokus o automatickou detekci
okraje.

Sledovani délky média
Funkce sledovani délky média umoznuije sledovat, kolik média zbyva v roli.

1. Pfiprvnim vloZeni role mate moznost zadat délku média na roli (v obrazovce konfigurace vlozeni). Pak je
mnozstvi pouzitého média sledovano.

2. Privyjmuti média predni panel zobrazi zbyvajici mnozstvi, které si mlzete poznamenat pro budouci
srovnani.

Unloading roll

Substrate remaining length: Unknown. Write down
this value to track length accurately. Press OK to
continue.

Zbyvajici délka média je vzdy zobrazena v poli Médium na prednim panelu. Tato informace miZe byt zobrazena
také v softwaru RIP.
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Ofiznuti média
Tato moznost je k dispozici z pfedniho panelu tiskarny. Pokud stisknete ikonu - a nasledné ikonu nlzek,
¥

tiskarna normalné posune meédium o 10 cm a ufizne jej.

B b
POZNAMKA: Pokud je fezatka deaktivovana ( (Médium) a dale volby Substrate handling options
|

(Moznosti manipulace s médiem) > Cutter (Rezacka) > Off (Vypnuto)), tiskarna posune médium, ale neufizne jej.

[ﬁ-'_%f’ POZNAMKA:  Nékteré banery a textilie nelze fezat.

Preskoceni bezpecnosti zahdjeni ulohy

Ve vychozim nastaveni je rezim bezpecnosti zahajeni Ulohy aktivovan, aby se pfedni okraj média nezkroutil pod
vytvrzovaci systém.

Pokud tisknete s médiem, které visi z pfedni ¢asti tiskarny nebo pokud pouzivate navijepi civku, je vyhodngjsi tuto

moznost deaktivovat, aby se vylepsila priichodnost (nedoporucuje se). Stisknéte ikonu t

™ (Nastaveni) a poté

b B

moznosti Substrate (Médium) > Substrate handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Bypass job start
safety (Preskocit bezpecnost zahajeni tlohy).

UloZeni média
Zde naleznete tipy pro ulozeni média:

e  Vzdy nechte nepouzité role zabaleny v plastovém obalu, ochrani je pfed vyblednutim a nahromadénim
prachu. Caste¢né pouzité role, pokud nejsou pouzivany, znovu zabalte.

e  Role neskladejte na sebe.

e Nechte vsechna média pred jejich pouzitim k tisku prizplsobit pokojovym podminkam, nechte je 24 hodin
vybalené.

e  Folie aleskla média pfi manipulaci drzte za okraje nebo si navléknéte bavinéné rukavice. Na médium se
totiz mdze prenést mastnota z pokozky a zanechat na ném otisky prsta.

e  Médium pfi vkladani a vyjimani drzte pevné navinuté na roli. Pokud se role zac¢ne rozvinovat, m(ze byt
manipulace s ni obtizna.

Médium nelze Uspésneé vlozZit

Zde naleznete nékteré postupy, které mizete vyzkouset, kdyz médium nelze Uspésné vlozit.

e  Znovu siprectéte pokyny k vkladani uvedené v uZivatelské pfirucce a ujistéte se, ze je dodrzujete.
Informace naleznete v ¢asti Manipulace se médiem a odstranovani potizi s nim na strance 42.

e  Pokud vkladate textilni médium, pouzijte prislusenstvi pro vkladani a na obrazovce konfigurace vyberte
moznost Use loading accessory (Pouzit prislusenstvi pro vkladani).

e  Pokud bylo automatické vkladani neuspésné, zkuste misto toho asistované ru¢ni vlozeni.

e  Médium m(zZze byt vkladano po uhlem (Sikmo nebo na nespravném misté). Zkontrolujte, zda je pravy okraj
média zarovnan s roli na vstupnim vietenu.
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Médium je mozna pomackané ¢i pokroucené nebo mdze mit nepravidelné okraje. Informace naleznete
v ¢asti Médium je deformované nebo pokréené na strance 86.

Pokud médium uvizne v cesté média na vystupni plochu, pfedni okraj média nemusi byt rovny nebo cisty.

Odstrante prvni 2 cm (1 palec) média z role a akci opakujte. Tento postup mdze byt nutny i u nové role
média.

Zkontrolujte, zda je vieteno spravné ulozeno.
Ujistéte se, zda je médium spravné vlozené na vieteno.
Zkontrolujte, zda je médium pevné navinuté.

Pokud je médium zkroucené a zobrazi se varovani Clean OMAS or disable it at the RIP (Vycistéte senzor
OMAS nebo jej zakazte v programu RIP), posunujte médiem, az bude zakryta celd tiskova oblast, poté na

™ (Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality maintenance

pfednim panelu stisknéte ikonu \
e

(Udrzba kvality obrazu) > Substrate-advance calibration (Kalibrace pohybu média) > OMAS calibration
(Kalibrace senzoru OMAS).

Nespravné umisténé médium

® substrate mispositioned: reseat substrate

Pokud se na pfednim panelu zobrazi vySe uvedena zprava, postupujte nasledovné.

1. Zvednéte packu média.

2. Rulné prfemistéte médium na plose.

3. Sklopte patku média.

4. Vyse uvedené kroky opakujte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi zprava Ready (Pfipraveno).
Uviznuti média

Pokud dojde k uviznuti média, na prednim panelu se obvykle zobrazi zprava Possible substrate jam (Mozné
uviznuti média) spole¢né s jednim z nékolika kod( chyb (viz ¢ast Chybové kody na prednim panelu
na strance 171).

Sww

Nespravné umisténé médium
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The printer cannot move the substrate. Is it jammed?

Pokud se snazite vlozit velmi tenké nebo velmi silné médium i textil, je nutné postupovat podle specialnich
pokyn( ke vkladani takovych médii. Informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi pro vkladani (pouze model 365
a375) nastrance 61.

Kontrola cesty média

Tento problém se mUze vyskytnout, kdyz je veskeré médium z role spotfebovano a jeho konec se zasekne na
lepenkovém stfedu role. Pokud tato situace nastala, odfiznéte médium od stfedu role. Poté nechte médium projit
tiskarnou a vlozte novou roli.

Jinak:
1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté ji vypnéte pomoci spinace napajeni na zadni strané.

2. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

3. Ofiznéte médium v miste, kde vstupuje do tiskarny a navinte vstupni roli zpét.

4.  Pokuste se odsunout vozik tiskovych hlav z cesty.

Kapitola 3 Manipulace se médiem a odstrafiovani potizi s nim cSww
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5. Zvednéte packu na pfimacknuti média do nejzazsi polohy.
6.  Opatrné vyjméte co nejvetsi mnozstvi uvizlého média z horni ¢asti tiskarny. V pfipadé nutnosti médium
uriznéte.
A UPOZORNENI:  Nepokousejte se vytahnout médium ven vstupni cestou, protoZe tim obratite normalni

zpUsob pohybu vnitfnich soucasti a mlzete zpUsobit jejich poskozeni.

/A VAROVANI!  Nedotykejte se vytvrzovaciho krytu tiskarny, protoze méze byt horky.

10.
11.
12.

13.

Nebezpeti popaleni

Dalsi bezpec¢nostniinformace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatireni na strance 3

Sklopte packu na pfimacknuti média.

Zkontrolujte, zda v tiskarné nezlstaly zadné zbytky média. Zejména zkontrolujte, zda médium neni

pfitomno ve vytvrzovacim modulu, pod nim a v cesté meédii.
Zavrete prahledny kryt.
Zapnéte tiskarnu.

VloZte roli zpét.

Pokud nékteré médium zlstane i nadale uvizlé v tiskarné, ¢asto jej lze odstranit vlozenim tuhého typu

meédia.

Pokud po odstranéni uvizlého média zjistite problém s kvalitou tisku, zkuste zarovnat tiskové hlavy.

Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 139.

Uviznuti média

85



Zamezeni uviznuti média béhem tisku

Uviznuti mohou byt zplsobena vlozenim média pfilis na Sikmo: neignorujte pripadnou varovnou zpravu, kterd se
zobrazi béhem procedury vkladani.

Také mohou byt zplsobena nedostatecnym sanim vakuového systému v tiskové zoné. Pokud se rozhodnete sani
zvysit, neprekracujte nasledujici limity: 20 mmH,0 u banerovych médii, 35 mmH,0 u vinylovych meédii
a 50 mmH,0 u ostatnich médii.

Pokud k uviznuti dochazi pouze po zahajeni tisku, zkuste nasledujici navrhy feseni.

° Zakazte automatickou fezacku.

-7— (

v

(MoZznosti manipulace s médiem) > Extra bottom margin (Vétsi spodni okraj) a Extra top margin (Vétsi horni
okraj). Nastavte oba okraje na 100 mm. Pokud to nestaci, zkuste vyssi hodnoty.

e  Naprednim panelu stisknéte ikonu Médium) a nasledné moznosti Substrate handling options

e  Zvyste Uroven vakua v krocich po 10 mmH,0. Nepfekracujte nasleduijici limity: 20 mmH,0 u banerovych
medii, 45 mmH,0 u vinylovych médii a 60 mmH,0 u ostatnich meédii.

Zvazte snizeni procentni hodnoty vakua na zacatku tiskové zény pro tenka média.
e  Zvyste pocet prichodd.
e  Zajistéte, aby bylo médium skladovano ve stejné mistnosti, v niz se nachazi tiskarna.

e  Zkuste pouzit okrajové drzaky média.

Médium je deformované nebo pokréené

Pokud je médium deformované nebo pokréené v prabéhu vytvrzovani, pred vytisténim dalsi Glohy zménte
nastaveni teploty a posurite médium pomoci klavesy Move substrate (Posunout médium) v nabidce Substrate
(Médium) na prednim panelu, aby se nasledujici Uloha vytiskla na neposkozeném médiu.

Pokud se potize vyskytuji pouze po zahajeni tisku, zkuste nasledujici navrhy feseni.

° Zakazte automatickou fezacku.

-7— (

v

(MoZnosti manipulace s médiem) > Extra bottom margin (Vétsi spodni okraj) a Extra top margin (Vétsi horni
okraj). Nastavte oba okraje na 100 mm. Pokud to nestaci, zkuste vyssi hodnoty.

e  Naprednim panelu stisknéte ikonu Médium) a nasledné moznosti Substrate handling options

e  Zvyste Uroven vakua v krocich po 10 mmH,0. Nepfekracujte nasleduijici limity: 20 mmH,0 u banerovych
medii, 45 mmH,0 u vinylovych médii a 60 mmH,0 u ostatnich meédii.

e  Zvyste pocet prichodd.

e  Zajistéte, aby bylo médium skladovano ve stejné mistnosti, v niz se nachazi tiskarna.

Médium se srazilo nebo roztahlo

Behem tisku se nékteré média mohou srazit a jina roztahnout. Pokud k tomu dojde, rozméry vytisku nebudou
spravne.
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Obvykle m{izete ocekavat nasleduijici procentualni hodnoty srazeni médi:
e  Banerové médium: ménénez 2 %

e  Samolepicivinyl: méné nez 0,5 %

e  Backlit (Papir pro podsviceni): méné nez 0,5 %

e  Papir:ménénez 0,5 %

e PP aPEsyntetika:méné nez 1 %

Problém s ramovanim lze vyresit tak, ze vytisknete vzorovy vytisk a upravite velikost obrazu v softwaru RIP. Tuto
hodnotu mdzete znovu pouzit pro kazdou budouci tiskovou Ulohu se stejnym médiem. Zvlastni pozornost je
nutné vénovat pouziti banerovych médii, protoze se u nich velikost srazeni mdze lisit az 0 1 % v zavislosti na
mnozstvi inkoustu pouzitého k tisku.

U jednotlivych vytisk( mizete ocekavat nasledujici odchylky:
e  Banerové médium: méné nez 0,3 %

e  Samolepicivinyl: méné nez 0,1 %

e  Backlit (Papir pro podsviceni): méné nez 0,05 %

e  Papir:ménénez 0,1 %

e PP aPE syntetika: méné nez 0,4 %

Chcete-li vyresit potize s tiskem list(l skladanych vedle sebe a zlepsit dodrzovani rozmérd vytiskd, doporucujeme
v pfedvolbach meédii aplikace RIP povolit snima¢ posunu médii. Diky tomu zajistite lepSi rozmérovou stabilitu
vsech budoucich vytisk(l. Také doporucujeme skladat vedle sebe oblasti s podobnym mnozstvim pouzitého
inkoustu. Pokud to neni mozné, tisknéte oblasti s riznym mnozstvim pouzitého inkoustu jako samostatné tlohy
a zmeénte v aplikaci RIP délku ulohy s mensim mnozstvim pouzitého inkoustu, aby se shodovala s velikosti Ulohy
s vySSim mnozstvim pouzitého inkoustu.

Nékteré verze aplikace RIP nabizi moznost zmény méfitka, pomoci které lze snadno kompenzovat srazeni nebo
roztazeni média. Postupuijte dle dokumentace softwaru RIP.

Viz také ¢ast Sada variabilniho predniho napinani na strance 125.

Médium je deformovano prohnutim
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Nasledujici média mohou béhem tisku utrpét deformaci prohnutim, a vytistény obraz tak bude vypadat
prohnuty.

e  Samolepici vinylova média (pouze néktera kalendarova vinylova média)
e  Plakatové papiry na bazi celulézy bez zadni ani povrchové Upravy, véetné média HP pro fotorealisticky tisk
Tato deformace mUze byt patrna zejména pfi nasledujicich vyuzitich vytisku.

e  \/ytistény obraz bude pozdéji automaticky nebo manualné ufiznut. Pokud dojde k deformaci prohnutim,
fezacky, které jsou umistény po stranach, mohou uprostfed vytisku pfijit o zarovnani.

e  Tisk plakatd, pokud je plakat umistén v ramu nebo na plochém povrchu.

Nize uvedeny priklad znazormuje plvodni obrazek, médium s deformaci prohnutim a vysledny vytisk, ktery
rovnéz utrpél deformaci prohnutim.

Médium je deformovano prohnutim 87



Tento efekt je mozné kompenzovat a obnovit plvodni tvar obrazku: vyberte hodnotu korekce v rozsahu od -6 do
+6 v softwaru RIP nebo v knihovné médii. PouZiti korekce v softwaru RIP je popsano v dokumentaci k softwaru
RIP.

Zvolena hodnota by méla predstavovat svislou vzdalenost, o kterou se prostfedni ¢ast média posunula ve
srovnani s levym a pravym okrajem. Pokud se deformaci posune stfed média ve sméru posunu média, méla by
byt hodnota korekce zaporna. Pokud jej posune v opacném smeru, hodnota korekce by méla byt kladna.
Pozadovana hodnota korekce je obvykle zaporna.

X TIP: Cheete-li urtit spravnou hodnotu, kterou je nutné pouzit, mlizete vyuzit diagnosticky obraz na adrese
http://IPaddress/hp/device/webAccess/diagnostic/StraightnessOptimizationPlot.pdf (kde /Paddress piedstavuje
adresu IP tiskarny).

Médium je lepkavé a zpusobuje Smouhy a zrnitost

Néktera média mohou byt pri zahfivani ve vytvrzovacim systému lepkava. To se tyka obzvlasté bannerd
a oboustrannych bannerd pfi vysokych teplotach. Pokud se chcete tomuto problému vyhnout, doporucuje

spole¢nost HP snizit co nejvice vytvrzovaci teplotu a pfedni napinani (vyhnéte se, pokud mozno, pouziti navijeci
civky).

Sbérna nadoba na inkoust v modelech tiskarny 365 a 375 je navrzena ke sbéru inkoustu z textilii i poréznich
meédii a ke snizeni tfeni média o vystupni desku. Pfed tiskem na lepkavé médium nainstalujte sbérnou nadobu na
inkoust dle popisu v ¢asti Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375) na strance 57.

Automaticka rezacka nefunguije

Automaticka fezacka je vypnuta v nasleduijicich pripadech.

e  Pokud byla ru¢né zakdzana v softwaru RIP nebo na prednim panelu. Chcete-li zakazat fezacku pomoci

pfedniho panelu, stisknéte ikonu (Médium) a potom volby Substrate handling options (Moznosti
7

manipulace s médiem) > Cutter (Rezatka) > Off (Vypnuto).

e  Pritisku na textilie, banerova média z PVC nebo libovolné jiné typy média, které nelze fezat, zakaze
software RIP fezacku.

e  Pokud je povolena navijeci civka.

TIP:  Navijeci civku mdzete zakazat na prednim panelu stisknutim ikony (Médium) a nasledné
|7

moznosti Take-up reel (Navijeci civka) > Enable take-up reel (Povolit navijeci civku).

° Béhem oboustranného tisku (strana A nebo B).

e  Pritisku internich vytisk( (viz Vyvolani internich vytiskd tiskarny na strance 19).
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Uviznuti média v navijeci civce

Pokud je médium na navijeci civce vyrazné poskozené, k jeho ufiznuti a odebrani nepouzivejte fezacku v tiskarné.

Namisto toho ufiznéte médium ruc¢né, a to co nejblize ke krytu tiskarny, a poté odeberte roli.

Pokud problém pretrvava i po odebrani uvizlého papiru, prostfednictvim pfedniho panelu vyjméte navijeci civku

a vlozte ji znovu.

Navijeci civka se nenaviji

Pokud se navijeci civka nenaviji dle ocekavani, vytistény vystup mize skoncit na podlaze. Pokud tiskarna zjisti
potiZe s navijeci civkou, prerusi aktualni tiskovou ulohu, dokud tyto potize nevyresite. Pokud tiskarna potize
nezjisti, bude pokracovat v tisku. V nasleduijici tabulce jsou uvedeny mozné potize a jejich feseni.

CSww

Stav kontrolky navijeci Tiskova ulohy byla
civky PotiZze pferusena? Mozna pficina Mozné FeSeni
Blika rychle Navijeci civka se nenaviji  Ano Napinaci lista je ve své Zmeénte smér navijeni
spodni poloze, protoze pomoci pfepinace sméru
smeér navijeni neni navijeni na motoru
spravny. navijeci civky. Mlze byt
treba pouzit tlacitka
s modrymi Sipkami,
a sebrat tak médium
z podlahy.
Blika pomalu Navijeci civka se nenaviji ~ Ne Kabely snimace jsou Zkontrolujte spravné
uvolnéné nebo odpojené.  zapojeni kabel(l snimace.
Sviti tervene Navijeci civka se nenaviji ~ Ne Na motorek navijeci civky  Zajistéte, aby nic
plsobi prilis velky odpor.  neblokovalo cestu média
ani napinaci listu.
Sviti zelené Navijeci civka se nenaviji ~ Ne Prepina¢ sméru navijeni  Zajistéte, aby byl
na motoru navijeci civky prepinac zapnuty a zvolte
je vypnuty nebo neni ve spravny smér navijeni (1
spravné poloze. nebo 2).
Sviti zelené Navijeci civka naviji Ne Prepina¢ sméru navijeni  Prepnéte prepinac do

vV nespravném smeéru

na motoru navijeci civky
neni ve spravné poloze.

spravné polohy.

Uviznuti média v navijeci civce
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Nastaveni média

° Predvolby meédii
° Hledani online
° HP Media Locator

e  (Obecné predvolby

° Klonovani predvolby média

e  Uprava predvolby média

° Pridani nového média

e  (Odstranéni predvolby média

° Rychlejsi tisk
° Kalibrace barev

e  Konzistence barev mezi riznymi tiskarnami (model 365 a 375)

° Profily ICC

e  Zlepdeni konzistence barev pfi tisku na vice list(

Kapitola 4 Nastaveni média

cSww



Predvolby médii

Kazdy typ média ma vlastni charakteristiky. Aby tiskarna dosahla nejlepsi kvality tisku, musi prizplsobit své
tiskové parametry na kazdy odlisny typ média. Nékteré typy mohou napfiklad potfebovat vice inkoustu a jiné
vysSi teplotu pro vytvrzovani. Specifikace spravnych tiskovych parametr(i pro pfislusny typ média se nazyva

pfedvolba média.

Predvolba média obsahuje barevny profil ve formatu konsorcia ICC (International Color Consortium), ktery
popisuje charakteristiky barvy kombinace tiskarny, inkoust( a média. Dale také obsahuje informace o jinych
parametrech (jako je vytvrzovaci teplota, podtlak a kompenzace posunu média), které se nevztahuii pfimo

k barvé. Predvolby média (také znamé jako balicky Open Media System nebo OMES) jsou nainstalovany v tiskarné
a automaticky se kopiruji do podporovaného softwaru RIP pfi kazdém jeho pfipojeni k tiskarné.

Tiskarna se dodava s predvolbami média pro vetsinu bézné pouzivanych obecnych a obecnych médii. Nékteré
piedvolby mohou byt v tiskarné predem instalovany (jako napt. predvolby HP Vinyl); pouZijte je pouze pro média,
pro kterd byly vytvoreny. Pro ostatni média jsou doporuceny piedvolby s nazvem Generic (Obecné) pied jinymi
pfedem nainstalovanymi pfedvolbami. Nicméné, nejlepsiho vykonu lze dosahnout pouze s predvolbami
specificky vytvorenymi pro vase médium. Existuji zplsoby, jak ziskat vice pfedvoleb:

e  Pouzit funkci Online search (Hledani online) na pfednim panelu nebo databazi HP Media Locator na webu
k prochazeni, vyhledani a stazeni specifické pfedvolby pro pfislusné medium.

e  Stahnout si pfedvolbu z webové stranky vyrobce softwaru RIP nebo média.

° Pouzit obecnou pfedvolbu navrzenou pro kategorii média, které pouzivate, i kdyz neni vyladéna pro
prislusny konkrétni typ média. Nezapomerite, Ze nastaveni obecné predvolby nelze ménit; misto toho lze
predvolbu naklonovat a nasledné upravit.

e  Naklonovat (zkopirovat) predvolbu pro podobné médium a upravit ji podle potfeby.
e  Zatit od zatatku a vytvorit novou predvolbu pomoci tlacitka Add new (Pfidat novou).

Pokud dokazete nalézt predvolbu pfipravenou k pouziti, doporucujeme, abyste ji pouZili.

Hledani online
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Predvolbu média mdzete vyhledat online prostiednictvim funkce Online search (Hledani online), ktera je

k dispozici v nabidce pfedniho panelu v knihovné meédii. Tiskarna se pfipoji k databazi HP Media Locator na
Internetu a umozni prohledat vsechny predvolby médii dostupné pro prislusny model tiskarny, véetné znacek
médii HP a tfetich stran. K dispozici mohou byt stovky rliznych predvoleb médii a tato databaze predvoleb médii
se neustale aktualizuje a rozsifuje. Timto zplsobem vzdy ziskate nejaktualnéjsi obsah.

Predvolby médii
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Substrate library

W FAVORITES

Q SEARCH ONLINE
Subtype v Application v

SELF-ADHESIVE VINYL  (6)

MP13040

TEXTILE 5 Avery Graphics

MP11040

PVC BANNER (] Avery Graphics

MP12900/MP1 2901

EERED el Avery Graphics

MPI3000 EU

PP & PE FILM & BANNER (6) Avery Graphics

MPI110055CFleet90A

PET FILM @) Avery Graphics

MPI10055CFleet 109TB

Kdy?7 je tiskarna pfipojena k databazi (tato ¢innost mlze zabrat nékolik sekund), zobrazi se pro ni seznam vsech
dostupnych predvoleb média. Seznamem mUiZete prochazet jeho rolovanim a o kazdé predvolbé ziskat
podrobnosti stisknutim jejiho nazvu. Vedle prochazeni existuji dalsi dva zpUsoby vyhledani predvoleb:
volnotextové hledani a filtry.

e Volnotextove hledani umoznuje napsat libovolny text prostfednictvim virtualni klavesnice na obrazovce;
zobrazi se vsechny pfedvolby média obsahujici tento text v libovolné ¢asti svého nazvu nebo popisu.
Priklad: vyhledate-li vyraz ,vinyl“, dojde ke shodé popist média jako ,self-adhesive vinyl“ (samolepici vinyl)
nebo ,vinyl banner” (banerovy vinyl) a naslednému zobrazeni. Hledani nerozlisuje velka a mala pismena; to
znamena, ze vyraz ,vinyl“ bude odpovidat textu ,vinyl“i,Vinyl“.

e  Filtry jsou dostupné pro znacku, typ a aplikaci. KdyZ se vybere hodnota pro dany filtr, zobrazi se pouze
odpovidajici pfedvolby média. Priklad: pokud ve filtru znacek vyberete ,HP*, zobrazi se pouze predvolby
media HP. Smyslem pouZiti vice nez jednoho filtru je zUZit hledani na kombinaci nastaveni filtru. Priklad:
pokud vyberete ve filtru znacek ,HP*“ a ve filtru typu ,Self-Adhesive Vinyl“ (samolepici vinyl), zobrazi se
pouze predvolby média pro média HP Self-Adhesive Vinyl.

Other
PET Film
PVC Banner

Paper
Self-Adhesive Vinyl

Textile

KdyZ naleznete pfedvolbu média podle své volby, stisknutim prislusné ikony ke stahovani jej zafadite do fronty
pro automatické stazeni a instalaci na pozadi. Ke stazeni a instalaci m(izete vybrat libovolné mnozstvi predvoleb
médii (zpracuji se v pofadi, ve kterém byly vybrany). Kdykoli po zafazeni pfedvoleb do fronty ke stazeni se
m(iZete vratit do jiné ¢asti Spravce médii nebo na jinou obrazovku na prednim panelu, aniz by se tim prerusil
proces stahovani a instalace.
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Substrate library

@

W FAVORITES

Q SEARCH ONLINE
_" M Subtype . Application v

SELF-ADHESIVE VINYL  (6)

ACSemi-Gloss S0Yd Roll
TEXTILE Aurora

ACCanvas CAL +
PVC BANNER Aurora

Uphelstery (FR)
PAPER Aurora

Triple White With Inspection
PP & PEFILM & BANNER (6) e

Replay 2 (FR)
PET FILM @) Auora

Premium Poplin

Predvolba média se po staZzeni na pozadi ovéfi a nasledné nainstaluje na pevny disk tiskarny. Beéhem ovéfovani
ainstalace je na pfednim panelu zobrazena zprava na celou obrazovku. Tato zprava zmizi po dokonc¢eni ovéreni
ainstalace.

Nova predvolba média se nyni zobrazi v knihovné médii spolu se vsemi dfive nainstalovanymi pfedvolbami
a predvolbami dodanymi z vyroby a je pfipravena k pouziti.

Nékteré podporované softwary RIP mohou mit zabudovanu podobnou funkci online vyhledani predvolby meédia
a pfistupovat do stejné databaze HP Media Locator. NezaleZi, zda k vyhledani pouZijete pfedni panel tiskarny
nebo software RIP: konec¢ny vysledek bude stejny. Podporovany software RIP synchronizuje seznam predvoleb
média s tiskarnou, aby tiskarna i software RIP vzdy mély stejny seznam.

HP Media Locator

Sww

K databazi HP Media Locator pfedvoleb média lze také pfistoupit z webového prohlizece navstévou stranky
http://www.hp.com/go/mediasolutionslocator. Ta poskytuje pfistup k databazi pro riizné regiony, modely
tiskaren, aplikace, dodavatele, typy média atd.

Po vyhledani predvolby média podle svého vybéru jej mizete stahnout do svého pocitace. Predvolbu nasledné
mUZete nainstalovat do tiskarny, ve které ji chcete pouzivat, prostfednictvim integrovaného webového serveru
tiskarny. Prejdéte na obrazovku Setup (Nastaveni parametrd) > Substrate presets management (Sprava
predvoleb média) > Import (Importovat).

| s | | |
Configuration
Substrate presets management
Printer setlings
Security Import |
Internet connection
E-mal server Use this tool to update or add substrate presets as folows:
Notification
1. Locate the subsirate presets file that you have downloaded from the Web and saved to your hard disk drive

Date & Time Cick here to access the latest paper preset fies,
Maint

amienance 2, Use the BROWSE button to select the recently downloaded fie
Printhead Alignment

rinthead Algnment =
Firmware update
Substrate presets management 3. Use the UPDATE button to send the selected file to the printer.

If you have any problems during this process or want more information, please contact your nearest support center

Iy

Kliknéte na moznost Browse (Prochazet), prejdéte na soubor predvolby média, ktery jste si stahli do pocitace
a dale kliknéte na moznost Update (Aktualizovat), aby se piedvolba nainstalovala do tiskarny.

Integrovany webovy server také umoznuje exportovat predvolby meédii z tiskarny k pouziti s jinou tiskarnou
stejného modelu. Priimportu drive vyexportované predvolby média se mize zobrazit zprava varuijici, ze bali¢ek
neni podepsany (digitalné podepsané jsou pouze balicky stazené z internetové databaze HP Media Locator jako
forma ovéreni); toto varovani mlizete nasledné ignorovat a pokracovat s instalaci nebo instalaci prerusit.

HP Media Locator
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W FAVORITES

SELF-ADHESIVE VINYL  (8)

TEXTILE

PVC BANNER

PAPER

PP & PEFILM &

Select substrate category

Nene of these, Il create or search Tor it later.

Generic Backlit PVC Banner

Generic PVC Banner

HP Durable Frontlit Scrim Bannet

In use v

Obecné predvolby jsou jako celek navrzené pro celou kategorii médii, spiSe nez pro konkrétni typ média. Nelze je
editovat, smazat, ulozit, kalibrovat v nich barvy ani vytvorit profily ICC; ale je moZné je klonovat. Proto, pokud
budete chtit néjakym zplsobem zménit obecnou predvolbu, musite ji nejprve naklonovat a nasledné pracovat

s timto klonem, ktery je plné editovatelny.

Tiskarna obsahuje obecné predvolby pro podporované kategorie médii: viz ¢ast Podporovaneé kategorie medii

na strance 45.

Predvolbu muzete chtit naklonovat a upravit z rdiznych ddvodd:
e  abyste predvolbé pfifadili nazev podle vlastni volby,

e  abyste nastavili pfedvolbu na pfesné charakteristiky svého média a

e  abyste nastavili predvolbu na planované pouziti média, které mlize byt v rozmezi od tisku v nejvyssi kvalité
po rychly produkéni vystup.

Pro naklonovani predvolby média postupuijte takto:

1. Vyberte predvolbu v knihovné médii.

Kapitola 4 Nastaveni média
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2. Kliknéte na moznost Clone (Naklonovat), abyste naklonovali pfedvolbu a zadejte ndzev nové predvolby.

Substrate library

+r FAVORITES 4 New PVC Banner >
7 Generic Backlit PVC Banner

{.‘2 Generic PUC Banner Inuse v
i HP Durable Frantlit Scrim Banner 29 Dec 2013

Piint mode: 4p_CMYK_50
Print mode: 6p_CMYKcm_90
Print mode: 10p_CMYKem_100

] Clone Modity m

Uprava ptedvolby média
Predvolbu lze upravit stisknutim moznosti Modify (Upravit).

Potom kliknéte na ikonu ZJ (Tuzka) tiskového rezimu, ktery chcete upravit; nebo kliknéte na moznost Add new

print mode (Pridat novy tiskovy rezim). Nazev kazdého tiskového rezimu lze smazat nebo zménit; nicméné
alespon jeden tiskovy rezim byste méli zachovat.

Modify substrate
Hame

exemple media (x]
Print modes:
Print mode: 4p_CMYK_S0 A}
Print mode; 6p_CMYKem_90 A

print mode: 10p_(Mykem_100 | | [

|

+ Add new print mode Dane

B4’ POZNAMKA:  Nadefinovat je mozné a Sest tiskovych rezimu,

[%“f POZNAMKA:  Pocet prlichod( ve stavajicim tiskovém rezimu nelze zménit. Pokud chcete zménit pocet
prlichod(, vytvorte novy tiskovy rezim.

[Z;’/f’ POZNAMKA:  Neni povoleno vytvorit dva tiskové rezimy se stejnym poctem priichod(i, stejnym rezimem vyuziti
a stejnou sytosti barev.

Pro zménu téchto hodnot musite vytisknout zkusebni vytisk. Zkontrolujte jej a v rozbalovaci nabidce sytosti
barev vyberte Cislo, které odpovida vasim predvolbam z hlediska vytvrzeni a vysouseni. Pokud zadna z téchto
moznosti neni dost dobra, zkuste zménit teplotu a zopakovat tisk. Mlzete také zménit nastaveni posuvu média.
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Modify PVC Banner

Print ink drying and color saturation Select color saturation row if
test satistied

1
100% v

2. Adjust temperature or passes if theink fs not
dry of the cubstrateiswrirkied

3. Print test agan

Passes: If substrate wrinkles:

10 Increvse posses ond dec fease
1

Temperature:
{600 116

= 10 +

Advanced settings Reset all

Pridani nového média
Pokud pro médium nem(izete nalézt Zadnou predvolbu pfipravenou k pouziti a upfednostriujete nepouzivat
obecnou predvolbu ani upravovat stavajici predvolbu, mizZete si vytvorit vlastni pfedvolbu zcela od zacatku.

Priivodce Add New Substrate (Pfidat novy médium) vas provede pfipravou nejlepsich nastaveni pro vase
médium. Nejprve si vyzada informace o médiu a jeho planovaném pouziti, pak vytiskne nékolik zkusebnich tisk(
a pozada vas o jejich vyhodnoceni. Z téchto informaci vytvori novou pfedvolbu.

1. Zkontrolujte, zda se tiskarna nachazi v pfipraveném stavu.
2. Zastavte frontu uloh.

3. VloZte své nové médium a pfi pozadani vyberte nejpodobnéjsi médium; nebo vyberte moznost None of
these (Zadné z nich).

4.  Povlozeni média prejdéte do knihovny médii na pfednim panelu, v levém sloupecku obrazovky knihovny
vyberte kategorii médif (v tomto pripadé PVC BANNER) a moznost + New PVC banner v horni ¢asti pravého
sloupecku. Tato nova pfedvolba bude zaloZzena na obecné pfedvolbé; pokud v pfislusné kategorii existuje
vice obecnych predvoleb, pfedni panel vas vyzve, abyste vybrali jednu z nich.

Substrate library

¢ FAVORITES + New PUC Banner >
Q, ONLINE SEARCH 17 Generic Backlit PVC Banner

SELF-ADHESIV! [ 17 Generic PUC Banner inuse v
TEXTILE i * HP Durable Frontlit Scrim Banner 29Dec 2013

PVC BANNER Print mode: 4p_CMYK_50
Print mode: 6p_CMYKern_90
Print mode: 10p_CMYKcm_100

i} Clone Modity m
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5. Pfedni panel vas provede dalSimi kroky pro vytvoreni nové predvolby.

You can create a new substrate in three simple steps by following the instructions in the next
sCreens.

Start color calibration

o automatically

{optionall

Create ICC profile

9 ‘automatically

{optionall

Test ink drying and
xcolor saturation

1] — — \
= el

. Don't show me this screen again

6.  Zobrazi se nasleduijici obrazovka:

New PVC Banner N

Print ink drying and color saturation Select color saturation row if
test satistied

" T

2. Adjust temperature or passes if th ink s not
dry or the substrateiswrirkled

3. Printtest agan

Passes: If substrote wiinkles
e S5 0 decrense
2 tempeiure.
Temperature:
(601ta 1161

Advanced settings

Ifink s ot dry: increass
tempesature 10°C

Reset all

7.  Stisknutim modrého tlacitka vygenerujte zkusebni vytisk vysychani inkoustu a sytosti barev; pak pokracujte
Upravou nastaveni a dalSimi tisky, dokud nejste s vysledkem spokojeni.

[%”r POZNAMKA:  Tento krok miZete preskotit, pokud jiz znate nastaveni, kterd chcete pouzivat.

8.  Pokud nemUiZzete dosahnout uspokojivého vysledku, mdze byt nutné stisknout volbu Advanced settings
(Upfesnit nastaveni) a pokusit se o Upravu téchto nastaveni, kterd jsou zamyslena pro uZivatele, ktefi
rozumijejich vyznamu.

Pro navrat na pfedchozi obrazovku stisknéte ikonu @ (Zpét).

Advanced settings .

Straightness optimization  _ 5 =
(-6 toB)mm
Latex Optimi;
Optimizer level = 12 "
(010 100 %
WVacuum printing 5 -
{510 100 mm H2O
Advance factor i o ”
(1060 10} mmin
Inter-pass delay offset o -
{00 1500 ms
Printing airflow pressure = 75 =
(50 to 206Hmm HICT 160
Input t
I:I'P ension - 15 +
{410 40 Nin.
OMAS enabled n
Falare T

e  Straightness or bow compensation (Kompenzace rovnosti nebo prohnuti): umoznuje kompenzovat
sudovitou deformaci média. Tato hodnota pfedstavuje vzdalenost, o kterou se prostiedni ¢ast média
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posunula ve srovnani s levym a pravym okrajem. Informace naleznete v ¢asti Médium je deformovano
prohnutim na strance 87.

Latex optimizer level (Uroven optimalizatoru latexu): Pokud dochazi k rozpiti nebo slévani, mizete
zvysovat Uroven optimalizatoru, dokud neuvidite vyrazny vliv na lesku nebo sytosti barev.

Vacuum printing (Tisk s podtlakem): Nastavuje hodnotu podtlaku v tiskové zoné pro pridrzovani
média naplocho. Hodnotu zvyste, pokud u média dochazi k poskozeni nebo rozmazani a naopak
snizte, pokud vznika prouzkovani nebo zrnitost.

Advance factor (Faktor posunu): Pouziva se pouze pfi tisku bez snimace posunu média ke zvy3eni
nebo snizeni posunu média pfi kazdém priichodu voziku.

Inter-pass delay offset (Korekce zpozdéni pti prichodu): Casové zpozdéni mezi priichody, které
umoznuje hladsi zasychani. Zpozdéni zvyste, pokud na vytiscich dochazi k prouzkovani.

Input tension (Vstupni napnuti): Napnuti previje¢e média, hodnotu zvyste v pfipadé pokréeného média
v tiskové zone.

OMAS enabled (Snima¢ OMAS povolen): Automatické sledovani a korekce posunu média.

Efficiency mode (Rezim vyuziti): Tisk ¢ty (CMYK) nebo $esti (CMYKcm) barev.

[%’ POZNAMKA:  Po vytvoreni rezimu tisku nebudete moci toto nastaveni zménit.

9.  Po dokonteni stisknéte tlacitko Continue (Pokracovat), aby se provedla kalibrace barev.

[:?’”f POZNAMKA:  Profily ICC jsou vytvoreny pouze pro model tiskarny 365 a 375.

New PVC Banner

PVC Banner (2] Bp CMYKem 100

Print made:

Create ICC profile automatically
{optional)

Generic

Automatic color callbration foptional)
€ Recommended

Start color calibration

Color calibr ation is recommended to ensure color
conslstency

‘This progess is automatic and Lakes around 15
minutes.

Create ICC profile Choose existing

By defaulr you re using the I profile eraated for the
generc substrate new ICC praliie or
choose an existing one. Creating an ICC profile is an
SUtIMat process that uses the embegded
spectrophotometer and takes around 30 mintes.

Finish

10. Zadejte nazev média a kliknéte na moznost Start color calibration (Zahdjit kalibraci barev). Informace
naleznete v ¢asti Kalibrace barev na strance 1071.

11. Po dokonceni procesu automatické kalibrace barev doporucujeme pouziti obecného profilu ICC; jinak se

mUZete rozhodnout vytvorit novy profil nebo zkopirovat profil jiz pfitazeny jinému tiskovému rezimu pro
toto médium (pokud takové profily existuiji). Tlacitko Create ICC profile (Vytvorit profil ICC) je zakazané do
dokonceni kalibrace barev. Informace naleznete v ¢asti Profily ICC na strance 106.
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Zmeéna nastaveni béhem tisku
Béhem tisku mazete pomoci predniho panelu upravit nasledujici nastaveni.

e  Chcete-li béhem tisku zménit teplotu, podtlak, korekci zpozdéni pfi prlichodu a nastaveni posuvu média,
stisknéte tlacitko Adjustments (Nastaveni) na obrazovce tiskové Glohy na pfednim panelu a zvolte
nastaveni, které chcete upravit. Provedené zmény jsou pouzity okamzité, ale nejsou ulozeny: pro
nasleduijici Ulohu budou pouzita plvodni nastaveni v profilu média.

K ulozeni nastaveni mizete pouzit tlacitko Save (UloZit) a k obnoveni poslednich uloZzenych nastaveni
tlacitko Reset (Resetovat).

r_ﬁ”f POZNAMKA:  Tlatitko Save (UloZit) neni k dispozici pro obecnou ani needitovatelnou predvolbu.

Printing job
Curingtemperature  — 116
Advance facter = 0 + | mmim
Inter-pass delay offset - 0 + | ms
Vacuumprinting - 35 + | mmhd

e  Zména kalibrace posunu média béhem tisku (v pripadé vzniku pruh(): stisknéte moznosti Settings
(Nastaveni) > Advance factor (Faktor posunu). Provedené zmény jsou pouzity ihned, ale nebudou ulozeny
pro pfisti tlohy. Viz také ¢ast Nastaveni posunu média béhem tisku na strance 118.

K provedeni trvalych zmén posunu média pouzijte software RIP nebo predni panel, jehoZ pomoci upravte
predvolbu média.

Teplotni profil

Mnoho hlavnich a pokrocilych nastaveni médii se tyka fizeni teploty, jelikoz teplota je klicovym faktorem pro
spravne vysledky pfi tisku latexovymi inkousty na Sirokou fadu médii.

[%”f POZNAMKA:  Mezi provedenim zmény a pozorovanim vysledk( je prodleva. K ovéfeni skute¢né teploty sledujte
predni panel.

[% POZNAMKA:  Pokud mate zvoleny anglické jednotky méfeni, miizete si vdimnout jistych rozdil(, protoze
tiskarna pracuje ve stupnich Celsia a provadi pfevod.

Vlybér poctu prichodu

Zvyseni poctu prichod( obecné zvysi kvalitu tisku, ale snizi jeho rychlost.

Ej?)y POZNAMKA:  Nasleduijici tabulka je vhodna pro normalni omezeni inkoustu, neni-li uvedeno jinak.

Kategorie Nazev média Dostupné tiskové rezimy

Banerové médium Obecné banerové médium PVC 4p_4C_80 6p_6C_100 10p_6C_110
Obecné banerové médium PVC pro zadni 12p_6C_200 16p_6C_200 20p_6C_200
prosvétleni

Samolepici vinyl Obecny samolepici vinyl 6p_4C_80 8p_6C_100 10p_6C_110
Obecny samolepici vinyl pro zadni prosvétleni 12p_6C_130 16p_6C_150 20p_6C_200

Sww
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Kategorie Nazev média Dostupné tiskové rezimy
Papir Obecny papir 6p_4C_80 8p_6C_100 10p_6C_110
Obecny kfidovy papir 8p_6C_90 10p_6C_100
Obecny papir pro zadni prosvétleni 12p_6C_130 16p_6C_150 20p_6C_150
PP a PE folie a banerové Obecna PP a PE syntetika 12p_6C_80 16p_6C_80 20p_6C_90
médium
Obecna PP a PE syntetika pro zadni prosvétleni 12p_6C_130 16p_6C_130 20p_6C_150
PET film Obecna polyesterova folie 6p_4C_80 8p_6C_100 10p_6C_110
Obecna polyesterova folie pro zadni prosvétleni 12p_6C_170 16p_6C_185 20p_6C_200
Textil Obecna textilie 12p_6C_200 16p_6C_200 20p_6C_230
Obecné platno a vrstvené textilie 10p_6C_110 12p_6C_110

Kli¢

e  XXp:Pocet prichodu

° XXC: Pocet barev

e  XXX:Hustotainkoustu

[%9 POZNAMKA:  Konkrétnéjéi nastaveni pro mnoha média réiznych prodejcti jsou k dispozici v aplikaci HP Substrate
Finder na adrese http://www.hp.com/go/latexmediafinder/.

[%’ POZNAMKA:  Jakmile na obrazovce Add new print mode (Pfidat novy tiskovy rezim) vyberete pocet priichodd,
ujistéte se, zda jste resetovali rezim tisku na vychozi hodnoty kategorie pro dany rezim tisku.

Tipy

e 2 a7 4 prichody poskytuji nizsi kvalitu tisku. Barevna skala mlze byt také lehce snizena, jelikoz je celkové
mnozstvi inkoustu omezeno kvdli vytvrzovani.

e  Rozliseni tisku 1200 dpi je dostupné pouze v tiskovém rezimu s 18 priichody. Pokud jej hodlate pouZivat,
ujistéte se, zda pouzivate profil média specificky pro dany tiskovy rezim, jelikoz pouziti ostatnich profil(i
nemusi poskytovat pozadovanou kvalitu tisku.

e Vramcirychlé kontroly rozloZeni na nizkonakladovych médiich byl povolen tiskovy rezim s malou spotfebou
inkoustu o 2 prlichodech. Doporucuje se pouzivat pouze pro média na bazi papiru, jelikoz vytvrzovani

v tomto rezimu nemusi spravné fungovat pro jiné typy médii.

100 Kapitola4 Nastaveni media
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Odstraneni predvolby média

Odstranit mlzete predvolby médii, které jste sami pridali, ale nikoli ty, které jsou dodany s tiskarnou.

To provedete tak, ze na obrazovce knihovny médii jednoduse stisknete ikonu m (Kos).

Substrate library

 FAVORITES 4 New PVC Banner >
Q onul CH W exemple media 29 Dec 2013
SELF-ADHESIVE VIHYL  (6) Print mode: 4p_CMYK_50

Print mode: 6p_CMYKem_90
Print mode: 10p_CMYKem_100

1] Clone Moty m

¢ Generic Backlit PUC Banner
f{ Generic PVC Banner Inuse v

* 'HP Durable Frontlit Scrim Banner 29 Dec 2013

Pokud odstranite predvolbu, ztratite odkaz na pfislusné médium v informacich o vyuziti a statistice. Misto nazvu
média uvidite od této chvile v informacich o vyuZiti a statistice iidaj ,Deleted substrate” (Odstranéné médium).

Rychlejsi tisk

Ztejmou cestou ke zvyseni rychlosti tisku je snizeni poctu priichodd tisku, pfestoze obvykle dojde ke snizeni

kvality tisku. Méjte na paméti nasledujici podminky.

e  Priméné nez 8 priichodech mdze byt patrné zvyseni zrnitosti.

e  Priméné nez 6 prichodech je tiskarna vice citliva na problémy s posuvem média a k vylepSeni kvality tisku

m(ize byt nutné snizit mnozstvi inkoustu.

mUZe byt citlivéjsi na okolni teplotu a vlhkost.

Zde je nékolik dalSich navrhii pro zvyseni rychlosti tisku.

e  Retézeni vytisk(l Setfi tas, protoze jeden mlzZe byt tistén, zatimco druhy se vytvrzuje.

e  Zakazte fezatku pomoci softwaru RIP nebo stisknéte ikonu

(Médium) a poté moznosti Substrate

handling options (Moznosti manipulace s médiem) > Cutter (Rezacka) > Off (Vypnuto). U vétsiny médii dojde
k Uspore ¢asu na konci procesu tisku. Nezapomente pozdgji fezacku opét povolit.

[:?’”f} POZNAMKA:  Vice nez 2 hodiny tisku samostatné Ulohy méize snizit Zivotnost tiskovych hlav.

Viz také ¢ast Tiskarna pracuje pomalu na strance 170.

Kalibrace barev

Kalibrace barev umoznuije tiskarné produkovat konzistentni barvy pfi pouziti konkrétnich tiskovych hlav, inkoustd
a médii a v konkrétnich pracovnich podminkach. Po kalibraci barev mlzete od tiskarny ocekavat, Ze bude

vytvaret velmi podobné vytisky i s odstupem ¢asu.

Kazdé médium musi byt kalibrovano nezavisle.

[i?’”f POZNAMKA:  Kalibrace barev nemusi s neoriginalnim inkoustem fungovat spravné.
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Toto jsou pfipady, ve kterych nema byt médium kalibrované, a v takovych pfipadech nejsou moznosti Calibrate
(Kalibrovat) a Reset (Resetovat) dostupné:

e  vloZzené médium ma obecnou predvolbu,
e  vloZzené médium ma pfedvolbu, ktera neni editovatelna a
e vlozené médium nenivhodné pro kalibraci barev.

Kalibraci barev lze spustit z pfedniho panelu po stisknuti moznosti Modify preset (Upravit pfedvolbu) nebo pfi
pfidani nového média.

Ve zkratce proces sestava z nasledujicich kroka.
1. Jevytistén kalibracni tercik.
2. Barvy na kalibracnim terciku se zmeéfi automaticky.

3. Méfenikalibra¢niho ter¢iku se porovnaji s interni referenci, aby se vypocitaly nezbytné kalibracni tabulky pro
konzistentni tisk barev na pouzivané médium.

V situacich, kdy jesté nikdy neprobéhla kalibrace barev, se pouzivaji vychozi kalibracni tabulky vyrobce. PFi prvnim
spusténi kalibrace barev se vezme aktualni tisknuta barva jako referencni a i nadale se pouzivaji vychozi
kalibracni tabulky vyrobce. To znamena, zZe po prvni kalibraci barev se tisténé barvy nemeéni, ale jsou
zaznamenany jako referencni pro budouci kalibrace. Nasledné kalibrace barev porovnavaji barvy kalibra¢niho
terciku se zaznamenanou referenci, aby se vypocitaly nové kalibracni tabulky pro konzistentni tisk barev na
pfislusném typu média.

Na prednim panelu m{zete odstranit aktualni kalibra¢ni tabulku a ponechat vych__ozi kalibra¢ni tabulku vyrobce

=

aktivni, jako kdyby nebylo pfislusné médium nikdy zkalibrovano. Stisknéte ikonu - (Nastaveni) a poté

ol

moznost Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Color calibration (Kalibrace barev) > Reset to
factory (Resetovat na vychozi).

Kalibrace barev podle popisu vyse se nedoporucuje pro nasledujici typy médii. Kalibrace nékterych z nich mize
byt mozna pomoci externiho zafizeni pro méreni barev, fizeného externim softwarem RIP.

e  Prlhledna média jako ciré folie a média pro zadni podsviceni.
e  Média s nerovnym povrchem, jako napfiklad perforovany vinyl a dérovana média.
e  Porézni média, ktera vyzaduji pouziti sbérné nadoby na inkoust.

Mezi média vhodna ke kalibraci barev se fadi hladké pfilnavé vinyly (nedérované a neperforované), banerova
meédia z PVC a papiry.

Néktera média vyzaduji pro Uspésny tisk navijeci civku. Navijeci civka viak nemusi byt schopna vyrovnat zpétny
pohyb média mezi fazemi tisku a skenovani kalibrace barev. Provedeni kalibrace barev pfi pouzivani navijeci civky
se provadi takto:

1. Ujistéte se, ze je navijeci civka povolena. Na pfednim panelu tiskarny stisknéte ikonu - anasledné

moznost Enable take-up reel (Povolit navijeci civku).

2. Nastavte smér otaceni navijeci civky do polohy vypnuto. Informace naleznete v ¢asti \lyjmuti navijeci civky
na strance 78.

3. Rucné navinte médium na navijeci civku pomaci tlacitek na jejim motoru tak, aby se napinaci lista témér
dotykala navijeci civky.

4.  Spustte kalibraci barev z pfedniho panelu.

5. Po dokonceni kalibrace barev mlzete vynulovat smér otaceni navijeci civky.
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Kalibrace barev pro model tiskarny 315 nebo 335

Zkusebni tabulka kalibrace barev se vytiskne pomoci pevného tiskového rezimu s vysokym poc¢tem priichodd
a pevnymi nastavenimi vytvrzovani a suseni, aby se zajistila konzistence tisku. Pfed prvnim zahajenim kalibrace
barev je ale tfeba vyladit parametry ovliviujici posun média a zarovnat tiskové hlavy.

Zahajeni kalibrace barev vlozeného média z pfedniho panelu provedete stisknutim ikony (Nastaveni) a dale

moznosti Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Color calibration (Kalibrace barev) > Calibrate
(Kalibrovat). Kalibraci barev lze také spustit béhem pfidani nového média (viz ¢ast Pridani nového média
na strance 96).

[%? POZNAMKA:  Kalibrovat je mozné pouze média siroka nejméné 61 cm.

Proces kalibrace je plné automaticky a mUize byt provadén bez osobni Gcasti (po vlozeni média typu, pro jaky
chcete kalibraci provést). Cely proces trva zhruba 15 minut a sklada se z nasleduijicich krokd:

1. Vytiskne se zkusebni tabulka kalibrace barev, kterd obsahuje barevna pole o réznych hustotach s kazdym
inkoustem pouzivanym v tiskarné.

2. ZkuSebnitabulka se naskenuje fadkovym snimacem. Pokud skenovani nelze Uspésné dokoncit, zobrazi se
na prednim panelu zprava; viz ¢ast Chybové kody na prednim panelu na strance 171.

3. Zmefeniprovedenych fadkovym snimacem vypocita tiskarna nezbytné korekeni tabulky, které se pouziji na
tiskove Ulohy, aby se dosahlo konzistentniho tisku barev na pfislusném typu meédia.

Kalibrace by méla byt provedena za téchto okolnosti:
e  Kdykoli se do tiskarny vlozi novy typ média, ktery jesté nebyl zkalibrovan.

e  Kdykoli si vsimnete nadmérnych rozdil(l barev mezi vytisky. Takové rozdily barev jsou vétsinou zplsobeny
starim a opotfebenim tiskovych hlav, instalaci novych tiskovych hlav a zménami v charakteristikach média
mezi jednotlivymi rolemi.
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Stav kalibrace barev média mlZete zkontrolovat stisknutim ikony Médium) na prednim panelu.

e  Stav Recommended (Doporuceno) indikuje, Ze toto médium nebylo nikdy zkalibrovano. V tomto pfipadé se
na tiskové Ulohy pouziji vychozi nastaveni vyrobce pro tabulky barev, protoze neni nadefinovany zadny
referencni stav. Po provedeni jedné ¢i vice kalibraci barev se po stisknuti tlacitka Reset (Resetovat) vrati stav
na hodnotu Doporuceno.

e  Stav Done (Hotovo) indikuje, Ze na tomto médiu nejméné jedenkrat probéhla tispésné kalibrace barev
a proto je referencni stav barev nadefinovan.

e  Stav Obsolete (Zastarald) indikuje, Ze posledni kalibrace barev m(ize byt propadla. Napiiklad, stav kalibrace
barev je nastaven na hodnotu Zastarala po kazdé vymeéné tiskové hlavy. Referen¢ni stav barev z(stava
definovany.

e N/Aindikuje, Ze na tomto médiu nelze provadét kalibraci barev.

[:?’”f POZNAMKA:  Na obecnych médiich nelze provadét kalibraci barev, i kdyz takova média mohou byt vhodna
pro kalibraci barev. Kalibraci barev je mozné provadét na klonech vétsiny obecnych médii.

¥ TIP:  Pokud se kalibrace barev nezdafi, vyplati se ji zkusit znovu.

TIP:  Pokud se kalibrace barev nového média nezdafi, stisknéte pfed opakovanim pokusu tlacitko Reset
(Resetovat).

Kalibrace barev pro model tiskarny 365 nebo 375

Zkusebni tabulka kalibrace barev se vytiskne pomoci pevného tiskového rezimu s vysokym poc¢tem prichod
a pevnymi nastavenimi vytvrzovani a suseni, aby se zajistila konzistence tisku. Pfed prvnim zahajenim kalibrace
barev je ale tfeba vyladit parametry ovliviujici posun média a zarovnat tiskoveé hlavy.

Zahajeni kalibrace barev vlozeného meédia z pfedniho panelu provedete stisknutim ikony | . ? (Nastaveni) a dale

e

moznosti Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Color calibration (Kalibrace barev) > Calibrate
(Kalibrovat). Kalibraci barev lze také spustit béhem pfidani nového média (viz ¢ast Pridani nového média
na strance 96).

BY POZNAMKA:  Kalibrovat je mozné pouze média $iroka nejmené 61 cm.

Proces kalibrace je plné automaticky a mize byt provadén bez osobni U¢asti (po vlozeni média typu, pro jaky
chcete kalibraci provést). Cely proces trva zhruba 15 minut a sklada se z nasleduijicich krokd:

1. Vytiskne se zkusebni tabulka kalibrace barev, kterd obsahuje barevna pole o rliznych hustotach s kazdym
inkoustem pouzivanym v tiskarné.
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2. ZkuSebni tabulka se naskenuje vestavénym spektrofotometrem HP. Pokud skenovani nelze Uspésné
dokoncit, zobrazi se na pfednim panelu zprava; viz ¢ast Chyboveé kody na prednim panelu na strance 171.

3. Zméfeni provedenych spektrofotometrem vypocita tiskarna nezbytné korekéni tabulky, které se pouziji na
tiskové Ulohy, aby se dosahlo konzistentniho tisku barev na pfislusném typu média.

Kalibrace by méla byt provedena za téchto okolnosti:
e  Kdykoli se do tiskarny vlozi novy typ média, ktery jesté nebyl zkalibrovan.

e  Kdykoli si vsimnete nadmeérnych rozdil(l barev mezi vytisky. Takové rozdily barev jsou vétSinou zplsobeny
stafim a opotfebenim tiskovych hlav, instalaci novych tiskovych hlav a zménami v charakteristikach média
mezi jednotlivymi rolemi.

Stav kalibrace barev média mdzete zkontrolovat stisknutim ikony - (Médium) na prednim panelu.
7

Stav Recommended (Doporuceno) indikuje, ze toto médium nebylo nikdy zkalibrovano. V tomto pfipadé se
na tiskové Ulohy pouZiji vychozi nastaveni vyrobce pro tabulky barev, protoze neni nadefinovany zadny
referencni stav. Po provedeni jedné ¢i vice kalibraci barev se po stisknuti tlacitka Reset (Resetovat) vrati stav
na hodnotu Doporuceno.

Stav Done (Hotovo) indikuje, Ze na tomto médiu nejméné jedenkrat probéhla Uspésné kalibrace barev
a proto je referencni stav barev nadefinovan.

Stav Obsolete (Zastarala) indikuje, ze posledni kalibrace barev mdize byt propadla. Napfiklad, stav kalibrace
barev je nastaven na hodnotu Zastarala po kazdé vymeéné tiskové hlavy. Referencni stav barev z{stava
definovany.

N/A indikuje, Ze na tomto médiu nelze provadét kalibraci barev.

@”f POZNAMKA:  Na obecnych médiich nelze provadét kalibraci barev, i kdyZ takova média mohou byt vhodna
pro kalibraci barev. Kalibraci barev je mozné provadét na klonech vétsiny obecnych médii.

¥ TIP:  Pokud se kalibrace barev nezdafi, vyplati se ji zkusit znovu.

TIP:  Pokud se kalibrace barev nového média nezdafi, stisknéte pred opakovanim pokusu tlacitko Reset
(Resetovat).
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Konzistence barev mezi rliznymi tiskarnami (model 365 a 375)
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Pro jisté médium je mozné provadet kiizovou kalibraci mezi dvéma a vice tiskarnami. Po kfizové kalibraci daného
média mlzete ocekavat, ze pfi pouziti stejného média ziskate na obou tiskarnach velmi podobné vytisky.

1. Udélejte z tiskarny A referencni tiskarnu a pouZijte ji k provedeni kalibrace barev na pfislusném médiu.
Informace naleznete v ¢asti Kalibrace barev na strance 101.

2. Vyexportuijte zkalibrovanou predvolbu média. Informace naleznete v ¢asti HP Media Locator na strance 93.

3. Naimportujte pfedvolbu média z kroku 2 do tiskarny B. Podrobnosti viz HP Media Locator na strance 93.

4.  Provedte kalibraci barev pfedvolby na tiskarne B.
5. Barvy vytisténé s tiskarnou A a B, na tomto médiu, by nyni mély byt velmi podobné.

6.  Chcete-li pfidat vice tiskaren (C, D atd.), pokracujte stejnym zplsobem jako v pfipadé tiskarny B.

Profily ICC

Kalibrace barev umoznuje konzistentni tisk, ale konzistentni barvy nemusi nutné byt pfesné. Pokud by napfiklad
tiskarna tiskla vsechny barvy jako ¢erné, byly by barvy konzistentni, nikoli vsak pfesné.

Abyste mohli tisknout pfesné barvy, je nutné prevést hodnoty barev ve vasich souborech na hodnoty barev
produkuijici spravné barvy pfi vystupu z tiskarny s pouzitim vasich inkoustd, rezimu tisku a vaseho média. Profil
ICC je popis kombinace tiskarny, inkoustd, tiskového rezimu a média, ktery zahrnuje veskeré informace potfebné
pro tyto pfevody barev.

Tyto prevody barev mohou byt provadény aplikaci RIP (Raster Image Processor), pokud takovou moznost nabizi;
nejsou vsak provadény tiskarnou. Dalsi informace o pouziti profil(l ICC najdete v dokumentaci k vasim
softwarovym aplikacim a programu RIP.

Kromé profil(i ICC pouzivanych k tisku mdze byt vhodné kalibrovat a profilovat vas monitor (zobrazovaci zafizeni),
aby se barvy na obrazovce co nejvice blizily barvam na vytiscich.

Generovani barevnych profilli s tiskarnou 365 ¢ 375

Pri pridavani nebo Upravé média je mozné automaticky vytvorit profil ICC pro dané médium a tiskovy rezim.
Informace naleznete v ¢astech Pridani nového média na strance 96 a Uprava predvolby média na strance 95.

Po stisknuti tlacitka Create ICC profile (Vytvofit profil ICC) probéhne nasleduijici proces:

1. Prostrednictvim vybraného tiskového rezimu se na vlozené médium vytiskne profilovaci zkusebni tabulka.
2. VytiSténa zkusebni tabulka se zméfi vestavénym spektrofotometrem HP.

3. Méfenibarev se vztahuiji k cilovym hodnotam barviva podle firmwaru tiskarny k vygenerovani profilu ICC.

4.  Profil ICCje ulozen v pfedvolbé média pro pfislusny tiskovy rezim.
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[%"f POZNAMKA:  Ackoliv profily barev ziskané v konkrétnim tiskovém rezimu mohou byt pouzity znovu v ostatnich
tiskovych rezimech, presné reprodukce barev lze dosahnout pouze v piipadé, ze byl profil vytvoren ve stejném
tiskovém rezimu, jaky je pouzit pro tisk. Napfiklad, pokud pouZijete profil barev ziskany ve standardnim tiskovém
rezimu s 12 prlichody, mlzete pfijeho pouZiti v rychlém tiskovém rezimu s 8 priichody zaznamenat zménu
barev.

% TIP:  Chcete-li otestovat pravé vytvoreny profil ICC na internim testovacim obrazku, stisknéte tlacitko Print Test
Image (Tisk testovaciho obrazku).

Viytiskne se nasledujici obrazek, na ktery se pouZije pravé vytvoreny profil ICC.

ZlepSeni konzistence barev pfi tisku na vice listt

Nejjednodussi zplsab, jak zlepsit konzistenci barev pfi tisku na vice list{, je optimalizace média pro tisk na vice
list(.

Ej?y POZNAMKA:  Pro dosazeni nejlepsi konzistence barev maji vsechna média optimalizovana pro tisk na vice list(l
ve vychozim nastaveni 1 sekundu zpozdéni mezi posouvanim. Tuto hodnotu je mozné zmeénit, ale zachovani
konzistence nelze zarucit.

1. Vknihovné médii vyberte fadu médii, kterou chcete optimalizovat pro tisk na vice list(.

[% POZNAMKA:  Tato moznost je k dispozici pouze pro rady médii, které ji podporuii (SAV, banerové médium
a WallPaper).
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Substrate library

4 Hew Seif-Adhesive Vinyl >
& Hew Selt-Aghesive Vinyl optimized for tiling >
%7 Generic Backlir Self-Adhesive Vinyl

7 Generic Self-Adhesive Vinyl

o Generlc Selt-Adhesive Viny|-Tiling 20Ap 2017
o Generic Sell-Adnesive Vingl-TRing(1} 23May 2017
7 HP Alt Release Adhesive Glass Cast Vingl

't HP One-view Per for oted Adhesive Window Vinyl

e U Dle ek Mol B it Adienisd

2. Vyberte new family substrate optimized for tiling (médium nové fady optimalizované pro tisk na vice list().

3. Jako zakladni vyberte médium s nejpodobnéjsimi vlastnostmi.

Optimize for ting

Pleasa choose the generic substrate with the mast similar
[properties as a base to add the new one

() Generic selt-Adhesive Vinyt
() Generic Backiit Selt-Adhesive Vinyl

O HP Alr Release Adhesive Gloss Cast Vinyl
i~

Cancel

4.  Vyberte rezim tisku pro vytvoreni profilu ICC.

[%f POZNAMKA:  Pocet priichodd nemdze byt nizéi nez 8, zobrazi se pouze profily s vice nez 8 préichody.
Pokud zadny z profildi nema 8 ¢i vice prlichod(l, zobrazi se vychozi hodnota.

Optimize for tiling

Choose the default print made for the substrate optimized tor
tiling. This mode will be used to create the ICC profile.

The new substrate optimized for tiling will work only with &
piint mode of B ar moie passes

() sp_cMvkem_s0

O T0p_CMYKem_110
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5. Nastavte referenci barev a vytvorte profil ICC.

Name: Print mode:
tie Selt-Adhesive Vinglia) €9 <Tiling 10p CMYKem 110
et rat :;r n:j( prafile sutomaticaly
Mandatory
0= Qo
L pr—
Rurning acelor catty ation s mangatorny to mmpsst By detautry T pratie created 1or the
Thes process, tocreate & color relerence 39d toemure. Qeneric subirate. You can creste @ sew ICC profile o
colal tortestency chooge anextsting one. Crasting an XCpraii s &1
FAMELC PrOCess At usas tha smideodes

This process & gutormatic and takes afeund 15 spacirephotormeter and rakes around 30 minutes.
minues

Print image test

i DULEZITE:  Tento druh rezimu tisku ma povinnou kalibraci barev.

[f_%/f’ POZNAMKA: K nazvu média se ptida pripona Tiling. Nazev mCzZete upravit, ale pfiponu nelze smazat.

6. Médium lze exportovat z jedné tiskarny na jinou. Aby bylo mozné pouzit importovany profil, doporu¢ujeme
spustit kalibraci barev na nové tiskarné.

i DOLEZITE:  Média pro tisk na vice listd se nemusi pomoci starého firmwaru naimportovat.
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5 Re3eni potiZi s kvalitou tisku

e  (Obecné pokyny k tisku

e  Aplikace Quick Solutions (Rychla Fedeni) (pouze model 365 a 375)

e  ZlepSenikvality tisku

° NejbéZnejsi potize s kvalitou tisku
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Obecné pokyny k tisku

Pokud mate potize s kvalitou tisku, postupujte nasledovneé:

e  Ujistéte se, Ze je typ média, ktery jste vybrali na pfednim panelu a v softwaru RIP, shodny s typem média
vloZeného do tiskarny. Ovéite, zda je médium zkalibrované (v¢etné posuvu média, tiskové hlavy a kalibrace
barev).

A UPOZORNENI:  Pokud jste vybrali nespravny typ média, kvalita tisku mCze byt $patna a barvy nespravné,
dokonce mize dojit k poskozeni tiskovych hlav.

e  Ujistéte se, zda u média pouzivate spravnou predvolbu média se spravnym profilem ICC a zda jste pfi
vytvareni nové predvolby média postupovali spravné (informace naleznete v ¢asti Pridani nového média
na strance 96).

e  Zkontrolujte, zda v softwaru RIP pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku.

e  Zkontrolujte, zda jsou provozni podminky (teplota, vlhkost) v doporuc¢eném rozsahu. Informace naleznete
v ¢asti Parametry prostredi na strance 181.

e  Zkontrolujte, zda jiz neuplynulo datum spotfeby inkoustovych kazet. Informace naleznete v ¢asti Udrzba
inkoustovych kazet na strance 134.

e  Béhem tisku se nedotykejte média.

e  Pokus o tisk tloh s velkym mnozstvim inkoustu v rychlych rezimech (bézné 6 priichodd a méné) miize
zapficinit nedplné vyschly vystup nebo jiné problémy s kvalitou tisku. PFi tisku s velkym mnozstvim
inkoustu uvazte pouziti rezim( s vice prlichody nebo zvyseni vytvrzovaci teploty. Nezapomente, ze
zvy3enim vytvrzovaci teploty se médium mdze deformovat (viz ¢ast Médium je deformované nebo
pokr¢ené na strance 86).

Aplikace Quick Solutions (Rychla Feeni) (pouze model 365 a 375)

Aplikace Quick Solutions (Rychla Feseni) vam m(Ze pomoci nastavit tiskarnu, kdyz nefunguije, jak se ocekava.
Aplikaci mZete spustit stisknutim tlacitka ;’q ‘ (Rychla feseni) na pfednim panelu.

Aplikace ma Ctyri ¢asti s rlznymi Gcely:

e  Generic solutions (Obecna feseni): Tato ¢ast obsahuje obecna feseni k Upravé nastaveni tiskarny. Kazdé
z obecnych feSeni je sadou ¢innosti spousténych najednou.

e  Test plots (Zkusebni vytisky): V3echny dostupné zkusebni vytisky lze spustit z této ¢asti.

e  Maintenance routines (Diagnostické programy): Diagnostické programy pro rlizné zdroje tiskarny jsou
k dispozici v této ¢asti.

e Image problems (Problémy s obrazem): Tato ¢ast se vénuje potencialnim problémdm s obrazem, které lze
vidét u Spatneé sefizené tiskarny. U kazdého problému je seznam moznych ¢innosti, které pomohou
problém vyfesit. Cinnosti jsou Fazeny podle pravdépodobnosti ti¢innosti.
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Zlepseni kvality tisku

Zlepseni kvality tisku (model 315 a 335)

Jako prvni krok mlzete byt schopni zlepsit kvalitu tisku prostrednictvim jediného prikazu. Na prednim panelu

—~

stisknéte ikonu - (Nastaveni) a poté moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) >

St

Optimize print dUality (Optimalizovat kvalitu tisku).

Tento pfikaz spusti rutiny obnoveni tiskové hlavy, zarovnani a kalibrace barev, aby se v jediném kroku
automaticky optimalizovala kvalita tisku. Provedeni tohoto celého procesu zabere tiskarné az 30 minut.

Pokud mate i nadale problémy s kvalitou tisku, miZete postupovat podle dalsich praktickych postupt na feseni
problémd s kvalitou tisku vytisknutim, vyhodnocenim a provedenim napravnych opatteni.

MUzete naraz vytisknout vsechny zkusebni vytisky k Uplnému odstranéni problému s kvalitou tisku. Na prednim

panelu stisknéte ikonu -# (Nastaveni) a poté moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) >

\ad

Print all test plots (Vytisknodt vSechny zkusebni stranky).

Alternativné mizete zkuSebni stranky vytisknout jednotlivé, abyste odstranili chyby v Zivotnosti trysky nebo
problémy se zarovnanim, optimalizatorem ¢i kvalitou tisku zplsobenou posuvem média podle popisu dale
v textu.

Zlepseni kvality tisku (model 365 a 375)

Jako prvm’ krokkmﬁéete byt schopni zlepsit kvalitu tisku prostfednictvim jediného pfikazu. Na pfednim panelu

stisknéte _3(? (Rychla feseni).

Zobrazi se moznost Optimize print quality (Optimalizovat kvalitu tisku). Tento pfikaz spusti rutiny obnoveni
tiskové hlavy, zarovnani a kalibrace barev, aby se v jediném kroku automaticky optimalizovala kvalita tisku.
Provedeni tohoto celého procesu zabere tiskarné az 30 minut.

Ve stejné aplikaci rychlych feseni v ¢asti Generic solutions (Obecna feseni) mizete zvolit Print all test plots
(Vytisknout vsechny zkusebni vytisky) pro kompletni odstranéni chyb kvality tisku najednou. Kromé toho m(izete
v Casti Test plots (Zkusebni vytisky) vytisknout zkusebni vytisky jednotlivé pro konkrétni sledovani stavu trysek,
vyrovnani nebo pokrocilych potizi s médiem (viz nize v této kapitole). Rovnéz si prohlédnéte ¢asti Maintenance
routines (Diagnostické programy) a Image problems (Potize s obrazem).

Pokud mate i nadale problémy s kvalitou tisku, miZete postupovat podle dalsich praktickych postupt na feseni
problémd s kvalitou tisku vytisknutim, vyhodnocenim a provedenim napravnych opatfeni.

1. Vytisk stavu tiskovych hlav

Stranka stavu tiskového hlavy je tvofena vzory, podle kterych lze rozpoznat potize se spolehlivosti tiskové hlavy.
Pomaha urcit, zda ma tiskova hlava potize s ucpanim nebo jiné problémy.
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Chcete-li vytisknout tento vytisk, na pfednim panelu stisknéte ikonu | -#% (Nastaveni) a poté moznosti Image-
aad

quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Clean printheads (Vycistit tiskové hlavy) > Print test plot
(Vytisknout zkusebni vytisk). K dosazeni maximalni viditelnosti se doporucuje material vinyl, nejlépe leskly,

0 sifce alespon 36 palcl. Jiné typy média nemuseji vykazovat dostate¢né podrobnosti, abyste jasné vidéli ¢arky
optimalizatoru.

Vytisk se sklada z malych ¢arek, jedna pro kazdou trysku v kazdeé tiskové hlave.

0 000000 | | OoBo0o8y

DgEglolo» j,{ | OgBo0g0o»> l

U kazdého jednotlivé zbarveného vzoru zkontrolujte, zda je vykreslena vétsina car.

Postup napravy

1. Vytistéte vadné tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti Cisténi (obnoveni) tiskovych hlav na strance 139.
Poté znovu vytisknéte stranku stavu tiskové hlavy a zkontrolujte, zda jsou potize vyfeseny.

2. Pokud potize pretrvavaiji, vycistéte tiskové hlavy znovu a znovu vytisknéte stranku stavu tiskové hlavy,
abyste zjistili, zda se potize vyresily.

3. Pokud potize pfetrvavaji, vymeénte vsechny trvale zavadné tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti
Vymeéna tiskoveé hlavy na strance 141.

2. ZkuSebni vytisk optimalizatoru
Tisk zkuSebniho vytisku optimalizatoru:
1. Pouzijte stejny typ média, jaky jste pouzivali, kdyZ doslo k potizim.
2. Zkontrolujte, zda je vybrany typ média stejny jako typ média vlozeny do tiskarny.

3. Naprednim panelu stisknéte ikonu - (Nastaveni) a poté moznosti Image-quality maintenance (Udrzba

™

kvality obrazu) > Print latex optimizﬂer test plot (Vytisknout zkusebni vytisk optimalizatoru latexu).

Optimalizator latexu je prahledna kapalina, kterd nemusi byt viditelna na vsech médiich; k dosazeni maximalni
viditelnosti se doporucuje vinyl. Tento vytisk se sklada z nékolika vyplnénych oblasti, textu, ¢ar a barevnych
pruh(. Je zamyslen k identifikaci problémd s kvalitou tisku, které mohou byt zplisobeny zavadami trysek
optimalizatoru.
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LATEX OPTIMIZER PERFORMANCE PRINTING 10 PASSES BIDIRECTIONAL

SIMULATED PERFORMANCE INCREASING OPTIMIZER LEVEL
SIMULATED PERFORMANCE FORCING UNHEALTHY OPTIMIZER
“HE ==

YOUR CURRENT PERFORMANCE
|
“
e  R&dek se symbolem -I- zobrazuje simulovany obrazek a vétsim, nez normalnim mnozstvim

a)Compare current performance ( = ) with simulated situations( =) and ( +)
optimalizatoru.

b)Check for optimizer alerts in front panel
c)Refer to the user guide if further assistance is needed

Srovnejte vsechny tfi Fadky.

e  Radek se symbolem ™= zobrazuje simulovany obrazek s mensim, neZ normalnim mnozstvim
optimalizatoru, ekvivalentnim vice nez 200 ucpanym tryskam.

e  R&dek ohraniteny obdélnikem a se symbolem = zobrazuje aktualni vykon tiskarny pfi tisku 10 priichodd.

Hledejte rozdily ve vykonu mezi obrazky, jako je rozpijeni v barevnych pruzich, zrnitost ve vyplnénych oblastech,
rozmazany text a celkova kvalita tisku.

Pokud je rozdil v kvalité tisku mezi jednotlivymi fadky maly, existuji alespon dvé mozna vysvétleni:

e  Médium neni citlivé na mnozstvi optimalizatoru. Tiskova hlava optimalizatoru zfejmé nema zadné
problémy. Vezméte v Gvahu jina vysvéetleni problému, ktery mate.

e  Problém s tiskovou hlavou optimalizatoru mdze existovat v pripadé, pokud vidite vysoké Urovné slévani
a rozpiti, jako ve Spatnych pfikladech @ nize. V takovém pripadé se pokuste vy(istit tiskovou hlavu
optimalizatoru; viz ¢ast Cisténi (obnoveni) tiskovych hlav na strance 139.

[i?? POZNAMKA: V pripadé detekovani abnormalniho vykonu optimaliztoru se na pfednim panelu zobrazi
doporucuijici zprava.
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S, - S

Coalcence Bad vs Good samples

Pokud existuje jasny rozdil v kvalité tisku mezi jednotlivymi fadky, existuji alespon dvé mozna vysvétlent:

e  Pokud je kvalita radku se symbolem -l-vyééi, je médium velmi citlivé na mnoZzstvi optimalizatoru. Prejdéte
do knihovny médii na pfednim panelu nebo v softwaru RIP, vyberte pfislusny tiskovy rezim a v upfesnuijicich

nastavenich zvyste mnozstvi optimalizatoru. Informace naleznete v ¢asti Pridani nového média
na strance 96.

e  Pokud nevidite zadny rozdil mezi fadky se symboly mm @ -l- ale fadek se symbolem ™ yypada horsi, je
médium citlivé na mnozstvi optimalizatoru, ale zda se, Ze neexistuje zadny problém s tiskovou hlavou

optimalizatoru nebo mnozstvim pouzitého optimalizatoru. Vezméte v Gvahu jind vysvétleni problému,
ktery mate.
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3. Vytisk stavu zarovnani tiskové hlavy
Tisk stranky stavu zarovnani tiskové hlavy:

1. Pouzijte stejny typ média, jaky jste pouzivali, kdyZ doslo k potizim. Nebo zvaZte pouziti vinylového lesklého
média, zejména k dosazeni lepsi viditelnosti optimalizatoru.

2. Naprednim panelu stisknéte |konu Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality maintenance

o
(Udrzba kvality obrazu) > Align printheads (Zarovnani tiskovych hlav) > Print test plot (Vytisknout zkusebni
stranku).

Printhead Align mex T
Status Plo ‘ 1 :
Reference bx.alv.

Zkontrolujte spojitost tenkych diagnostickych linek na vytisku stavu zarovnani. V j edne Casti jsou vytistény
barevné linky paralelné s cernymi, aby se otestovalo zarovnani mezi jednotlivymi barvami. V dalsi ¢asti jsou
barevné linky vytistény tak, ze jedna polovina je provedena béhem prlichodu vpred a druha pfi zpétném
prlichodu, aby se otestovalo zarovnani mezi témito dvéma sméry. V obou sadach tiskovych vzor(i bude vychyleni
tiskové hlavy viditelné jako odskoceni linky v jejim stfedu (oznacené kratkou ¢ernou linkou).

Printhead Alignment
Status Plot

Nezapomente, ze mala vychyleni nemusi zplsobovat zadné zavady kvality tisku. Tiskovy proces je navrzen, aby
skryl u¢inky malych vychyleni. K vycisleni velikosti vychyleni [ze pouzit referenéni stupnici; u chyb mensich nez
4/600 palce je velmi nepravdépodobné, Ze by zplsobily zavady kvality tisku.

Kapalina optimalizatoru je prihledna a obvykle ji nelze vidét pfimo. Kapalinu lze vidét na nékterych médiich (jako
je samolepici vinyl), kdyZ se tiskne ve spojeni s barevnymi inkousty. KFizovy vzor, ktery je vytistény nad referencni
stupnici, je vytistén timto zplsobem a lze jej pouzit k vyhodnoceni zarovnani optimalizatoru na nékterych
médiich. U velmi dobfe zarovnaného systému bude svétly kfiz ve stfedu vzoru zarovnany se ¢tyfmi cernymi
linkami na stranach vzoru. Na nasledujicim obrazku lze vidét, jak tento vzor vypada na médiich, na kterych je
viditelny. Tento vzorek je lehce vychyleny.

116 Kapitola5 Re3eni potizi s kvalitou tisku cSsww



Reference Scale

0 2 46 8
(x 1/600 inch)

Pokud jsou tiskové hlavy vychylené nebo sijimi nejste jisti — napfiklad proto, Ze doslo ke zkrouceni média —
zarovnejte je. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 139.

4. zkuSebni vytisk posunu média

Chcete-li vyladit kvalitu tisku, mdze byt nutné nastavit rychlost, jakou se médium posouva. Posun média urcuje
umisténi bod{ na médiu. Pokud médium neni posunovano spravné, na vytisténém obrazu se mohou vyskytnout
svétlé ¢i tmaveé pruhy nebo se mlze zvysit zrnitost vytisku.

Posun média miZete zménit pomoci parametru Posun média v predvolbé média v aplikaci RIP nebo na pfednim
panelu.

Tisk zkusebniho vytisku posunu média:
1. Pouzijte stejny typ média, jaky jste pouzivali, kdyz doslo k potizim.

2. Zkontrolujte, zda je vybrany typ média stejny jako typ média vlozeny do tiskarny.

3. Napfednim panelu tiskarny stisknéte ikonu (Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Substrate advance calib (Kalibrace posunu média) > Print
adjustment plot (Vytisknout stranku posunu).

Zkusebni vytisk posunu média se sklada z nékolika sloupc(l, z nichz kazdy ve své dolni ¢asti obsahuje ¢islo.
Zjistéte, ktery sloupec je nejsvétlejsi, a zadejte jeho Cislo do parametru Posun média v aktualni pfedvolbé média.
Hodnota vybrana v tomto prikladu by méla byt ,-6*.

0-8-6-4-2 024 6 810

B POZNAMKA: Drobné problémy s posunem média (+2 kolem hodnoty 0) velmi pravdépodobné nezplisobi zadné
problémy s kvalitou tisku, zvlasteé u tiskovych rezimd s vice nez 8 prichody.
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Nastaveni posunu média béhem tisku

Pokud nepouzivate vice nez Sest priichodd, mizete posun média vyladit béhem tisku: stisknéte ikonu ‘”

" Se—
T————1.

a nasledné moznosti Settings (Nastaveni) > Advance factor (Faktor posunu). Vyberte hodnotu zmény v rozmezi
-10 mm/m az +10 mm/m (nebo tisiciny palce/palec). Chcete-li opravit svétlé pruhy, hodnotu snizte. Chcete-li
opravit tmavé pruhy, hodnotu zvyste.

Pokud pouzivate osm nebo vice priichod(l, nespravné nastaveni posunu nezptsobi pruhovani, ale zrnitost, jejiz

Pokud jste vybrali hodnotu a stiskli tlacitko OK, bude hodnota pouzita k vytisténi zbyvajici ¢asti Ulohy. Po
dokonceni tlohy bude resetovana na nulu. Pokud pfidate zjisténou hodnotu do hodnoty Posun média
v pfedvolbé, vytisknou se vsechny budouci Ulohy s timto novym nastavenim.

Co délat, kdyzZ potize pretrvavaji

Pokud i po uplatnéni rad v této kapitole stale dochazi k potizim s kvalitou tisku, zde je nékolik dalsich tipl ke
zvazeni:

e  Zkuste vybrat moznost vyssi kvality tisku v softwaru RIP zvySenim poctu priichod(.

e  Zkontrolujte, zda je firmware tiskarny aktualni. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru
na strance 162.

e  Zkontrolujte, zda jste v programu provedli spravna nastaveni.

e  Obratte se na zastupce zakaznického servisu. Informace naleznete v ¢asti Potiebujete-li pomoc
na strance 40.

4

NejbéznéjsSi potize s kvalitou tisku

Zrnitost

Pokud se vyskytne tento druh potizi:

e  Zkontrolujte, zda je v softwaru RIP a na pfednim panelu zakdzana moznost korekce vertikalniho zkresleni.
Na prednim panelu stisknéte ikonu :i (Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality maintenance

(Udrzba kvality obrazu) > Vertical correction (Svisla korekce) (pokud je tato moznost dostupna).

e  Tiskové hlavy mohou byt nespravné zarovnané. Tato situace mohla nastat, pokud jste tiskové hlavy delsi
dobu nezarovnavali nebo pokud doslo k uviznuti média. V pfipadé potieby zarovnejte tiskoveé hlavy (viz ¢ast

Zarovnani tiskovych hlav na strance 139). Zda je nutné tuto akci provést, zjistite na zakladé vytisku stavu
zarovnani tiskoveé hlavy (viz ¢ast 3. /ytisk stavu zarovnani tiskové hlavy na strance 116).
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e  Snimac posunu média mdze byt znecistén. K tomu m{ze dojit pri tisku na porézni média na tiskarné 365 ¢i
375 i pfi pouzivani sbérné nadoby na inkoust (viz ¢ast Cisténi okénka snimace posunu média
na strance 160).

e  Pokud tisknete na osm nebo vice priichodd, posun médii mdze vyzadovat drobné Upravy. Informace
naleznete v Casti 4. zkusebni vytisk posunu média na strance 117.

° Pouziti vyssiho poctu priichodd: pfi deseti nebo vice priichodech bude patrna nizsi zrnitost.

e  Pokud je zrnitost vice viditelna ve svétle vyplnénych plochach se vzhledem zrnitosti slévanim (viz ¢ast 2.
Zkusebni vytisk optimalizatoru na strance 113), zkuste nasledujici feseni:

—  Prejdéte do knihovny médii na pfednim panelu nebo v softwaru RIP. Vyberte tiskovy rezimav
upfesnujicich nastavenich zvyste mnozstvi optimalizatoru. Informace naleznete v ¢asti Pridani nového
média na strance 96.

—  Vydistéte tiskovou hlavu optimalizatoru.

—  Tisk v rezimu Uspory energie (Ctyfi barvy).

[%r POZNAMKA: V nékterych oblastech mdze byt viditelna mald zména v celkové zrnitosti (ale nikoli ve
slévani), protoze svétlé inkousty, které se nepouzivaji v rezimu Uspory energie, pomahaiji zajistit
hladké prechody.

Vodorovné pruhovani

Pokud se na vytisténém obraze vyskytuji vodorovné pruhy, jak je uvedeno na obrazku (barva pruhli se mlze
lisit), zkuste nasleduijici napravy.

@

e  Pokud pouzivate tiskovy rezim se Sesti a méné priichody, zkuste zvysit pocet priichodd. U méné prichodd
[ze ocekavat jistou mira prouzkovani.

e  Pokud se pruhy vyskytuji u vsech barev po celé Sifce vytiSténého obrazu, pravdépodobnou pficinou je
nespravny posun média. Pomoci pfedniho panelu miZete nastavit posun média za provozu (viz ¢ast
Nastaveni posunu média béhem tisku na stréance 118). Pokud se objevuji tmavé pruhy, zrychlete posun
meédia. Pokud se objevuji svétlé pruhy, zpomalte posun. Jakmile bude nastaveni spravné, ulozte jeho
hodnotu na pfednim panelu, abyste ji mohli v budoucnu pouzit k tisku na stejné meédium.

Dalsi pricinou mdze byt vlidkno uchycené na jedné z tiskovych hlav. Vypnéte tiskarnu a poté postupné
vyjmeéte jednotlivé tiskové hlavy a odstrante vlakna, kterd jsou na nich uchycena.

e  Pokud se pruhy vyskytuji jen u nékterych barev, pfi¢inou mdze byt vadna tiskova hlava.

—  Vytisknéte stranku stavu tiskové hlavy (informace naleznete v ¢asti 1. /ytisk stavu tiskovych hlav
na strance 112). Pokud je to nutné, vycistéte tiskové hlavy (viz ¢ast Cisténi (obnoveni) tiskovych hlav
na strance 139).

—  Neékdy nemusijedina Cistici akce zcela vycistit kazdou trysku. Vytisknéte vytisk stavu a uvazte nové
vycisténi.
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—  Zarovnejte tiskové hlavy (viz ¢ast Zarovnani tiskovych hlav na strance 139). Pokud je to nutné,
zarovnejte je rucné.

—  Vytisknéte stranku stavu tiskové hlavy znovu. Identifikujte tiskovou hlavu s nejvyssim poctem
ucpanych trysek a vymente ji.

[%’ POZNAMKA:  Je velmi nepravdépodobné, e by tiskova hlava optimalizatoru zplsobovala tento druh
problému.

e  Pokud se pruhy vyskytuji u vétsiny barev, tiskové hlavy nemusi byt zarovnané. Tato situace mohla nastat,
pokud jste tiskové hlavy delsi dobu nezarovnavali nebo pokud doslo k uviznuti média. V pfipadé potfeby
zarovnejte tiskové hlavy (viz ¢ast Zarovnani tiskovych hlav na strance 139). Zda je nutné tuto akci provést,

zjistite na zakladé vytisku stavu zarovnani tiskové hlavy (viz ¢ast 3. Vytisk stavu zarovnani tiskové hlavy
na strance 116).

e  Pokud se pruhy vyskytuji zejména v ¢ernych oblastech, vytvorte novy barevny profil vyuzivajici ¢istou
¢ernou barvu, nikoli smés jinych barev. Postupujte dle dokumentace softwaru RIP.

e 7 dlvodu servisnich procedur tiskové hlavy béhem tisku mdze dojit k zachyceni vlaken nebo malého
mnozstvi inkoustu na trysce a zpUsobovat tak jeji do¢asnou poruchu. Tento pfipad je velmi
nepravdépodobny a m{ize pouze zplsobit nékolik izolovanych pruh(. Je také velmi nepravdépodobné, ze
se tato zavada bude opakovat ve stejné nebo naslednych tiskovych tlohach. Pokud si jich ale vsimnete,
zkuste vycistit tiskové hlavy (viz ¢ast Cisténi (obnoveni) tiskovych hlav na stréance 139).

Pokud potize pretrvavaji, obratte se na zastupce zakaznického servisu (informace naleznete v ¢asti Potrebujete-
li pomoc na strance 40).

Svislé pruhovani
Z réiznych ddvodd se mohou objevit rlizné druhy svislych pruhd.

e  Na médiich zaloZenych na papiru a obecné na tenkych médiich mohou byt vidét pravidelné svislé pruhy
odpovidajici tvaru desky v plochach se stfedni hustotou vyplnéni, jako jsou Sedé nebo fialové. Chcete-li
zmirnit tyto potiZe, postupujte podle nasledujicich doporucent:

—  Zarovnejte tiskové hlavy. Informace naleznete v ¢asti Zarovnani tiskovych hlav na strance 139.

—  Pokud tisknete na vinyl, snizte Uroven podtlaku v krocich po 5 mmH,0. Nepfekracujte spodni limit 10
mmH,0 pro vinyly nebo 25 mmH,0 pro papir, abyste se vyvarovali poskozeni nebo rozmazani.

e  Nepravidelné nebo izolované svislé pruhy s abnormalnimi Urovnémi zrnitosti

—  Zvyste Uroven vakua v krocich po 5 mmH,0. Nepfekracujte nasledujici limity: 20 mmH,0
u banerovych médii, 45 mmH,0 u vinylovych médii a 50 mmH,0 u ostatnich médii.

—  Vaplikacich pro zadni podsviceni zvyste pocet priichodd na 20 a udrzujte Groven podtlaku pod
hodnotou 20 mmH,0.

—  Pokud se pruhovani vyskytne pouze na zacatku vytisku, zakazte fezacku (pouze model 365 a 375)
a pred prvnim vytiskem posunte médium ru¢né o pfiblizné 100-150 mm.

e Jedna tenka svisla ¢ara mlze byt zplsobena vzduchem proudicim malymi otvory mezi sou¢astmi tvoricimi
tiskovou desku.

—  Zkontrolujte, zda jsou vsechny svislé otvory tiskové zony (véetné prostiedni mezery mezi dvéma
vyjimatelnymi tiskovymi zonami) zalepeny Stitkem.

—  Pokud néktery chybi nebo je poskozen, mlizete ho vymeénit za nahradni stitek, jenz je soucasti sady
pro udrzbu, nebo malym kouskem samolepiciho vinylu.

e Svislé pruhovani s konkrétnimi barvami v rezimech tisku s vysokou hustotou a mnoha préichody
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Nékteré barvy (obvykle se jedna o terciarni barvy) mohou pfi tisku s velmi vysokou hustotou a mnoha
prlchody zplsobovat svislé pruhovani. Ddvodem je riizné vysychani inkoustu v tiskové zoné. Pokuste se
problém vyresit podle nasledujicich doporuceni:

—  Snizte pocet priichodd: Méné priichodd znamena rychlejsi tisk. Inkoust se tak dostane jednotné
a Cerstvé naneseny do vytvrzovaci oblasti.

—  Snizte hustotu inkoustu: Nizsi hustota inkoustu pomUze jednotnéjsimu vysychani v tiskové zéné.

—  Snizte Uroveri optimalizatoru: SniZeni Urovné optimalizatoru znamena, Ze inkoust se dostane do
vytvrzovaci oblasti ¢erstvéjsi (pozadovana Uroven se lisi podle média, avsak doporucend vychozi
hodnota je 6). Po zméné Urovné optimalizatoru mdze dojit k mirné zméné barev. K napraveni zmény
barev je vhodné provést kalibraci barev.

Vytisk je deformovan do pokfiveného tvaru

Tato situace mdze byt zplsobena deformaci prohnuti média. Informace naleznete v ¢asti Médium je
deformovano prohnutim na strance 87.

Nezarovnané barvy

G )

Pokud barvy nejsou v nékterém smeéru zarovnané, mohou byt nespravné zarovnany tiskové hlavy. Tato situace
mohla nastat, pokud jste tiskové hlavy delSi dobu nezarovnavali nebo pokud doslo k uviznuti média. V pfipadé
potfeby zarovnejte tiskové hlavy (viz ¢ast Zarovnani tiskovych hlav na strance 139). Zda je nutné tuto akci
provést, zjistite na zakladé vytisku stavu zarovnani tiskové hlavy (viz ¢ast 3. Vytisk stavu zarovnani tiskové hlavy
na strance 116).

Korekce barevnych odchylek a radkd textu

Pokud jsou nékteré trysky tiskové hlavy pouzivany, zatimco jiné nejsou, z inkoustu v nepouzivanych tryskach se
vyparuje voda, a barvy jsou pak intenzivnéjsi. V takovych pripadech mizete zpozorovat rozdily v intenzité barev
v mistech, kde by méla byt barva obrazu stejnomérna.

Abrera

Tyto potize lze vyresit nékolika rliznymi zplsoby.
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1. Pokud je odchylka intenzity barev patrna na jedné strané vytisku, zkuste pfed zahajenim tisku otocit obraz
0 180 stupnd. V nékterych pripadech se tak problém odstrani, protoze jsou vsechny trysky pfi vstupu do
servisni stanice mezi jednotlivymi priichody regenerovany.

2. Pomoci softwaru RIP miZete pfidat postranni barevné pruhy na stranu zkusebni stranky, ktera je blize
k inkoustovym tryskam. Tyto barevné pruhy byly navrzeny tak, aby testovaly vSechny trysky tiskové hlavy,
a aby tak branily vyskytu potizi.

[?f POZNAMKA:  Tato moznost neni dostupna ve véech verzich aplikace RIP.

3. Pred zahajenim tisku pfidejte postranni barevné pruhy na obraz ru¢né. V tomto pripadé mizete pouzit
standardni barvy nebo se mizete rozhodnout, ze zahrnete urcitou barvu, u niz jste zjistili potize.
Doporucovana Sitka kazdého barevného pruhu je 3 mm.

4.  Naprednim panelu tiskarny stisknéte |konu (Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality

Sy
maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Color variation and text-line correction (Korekce barevnych odchylek
a radkad textu) > On (Zapnuto).

Pokud jsou text, fadky nebo svétlé vyplnéné plochy hrubé ¢i rozmazané, zkuste nasledujici doporuceni:

e  Tiskove hlavy mohou byt nespravne zarovnané. Tato situace mohla nastat, pokud jste tiskove hlavy delsi
dobu nezarovnavali nebo pokud doslo k uviznuti média. Vytisknéte vytisk stavu zarovnani tiskové hlavy (viz
¢ast 3. Vytisk stavu zarovnani tiskoveé hlavy na strance 116) a v pfipadé potfeby zarovnejte tiskové hlavy
(viz ¢ast Zarovnani tiskovych hlav na strance 139).

e  Tiskova hlava optimalizatoru m{ze mit ucpané trysky. To je mozné zkontrolovat vytisténim zkusebniho
vytisku optimalizatoru (viz ¢ast 2. ZkuSebni vytisk optimalizatoru na strance 113).

e Vnepouzivanych tryskach se z inkoust pomalu vypafuje voda a proto jsou prvni kapicky inkoustu
vystrelovany mensi rychlosti. K tomu mUze napfiklad dojit u trysek, které nebyly pouzity béhem celého
tiSténého pruhu a zapficini, ze text nebo linky jsou hrubé ¢i rozmazané. Doporucujeme, abyste prosli kroky
1 az 4 podle vySe uvedeného popisu.

e  Pokud se béhem tisku na tenké médium nachazi svétla plocha blizko hrany, zajistéte vlozeni média
takovym zplsobem, aby jeho hrana leZela na zebru pfitlacné desky, ¢imz se zabrani mistnimu rozmazani.
Pfipadné zkuste otocit obrazek, aby se ovlivnéna plocha nenachazela na hrané média.

Cerné oblasti jsou nejasné
Pokud jsou ¢erné oblasti nejasné nebo nedostatecné cerné, vyzkousejte nasledujici postupy.
e  Zvyste pocet prichod(.
e  Laminujte vytisk.

e  Predvolby média jsou navrzeny, aby dosahovaly neménneé a spolehlivé kvality tisku na Siroké Skale médii.
M{Zete ale také zvazit investici do procesu na fizeni barev prostrednictvim externich nastrojli a s pomoci
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expert(l, abyste dosahli specifickych vysledk(. Nejlepsi tmavé barvy na lesklych vinylech a jinych médiich se
normalneé ziskaji, pokud se pfi vytvareni profilu ICC pouzije co nejvétsi mnozstvi ¢erné a co nejmensi
mnozstvi kompozitni barvy.
Inkoustové Smouhy
Inkoustové Smouhy jsou na vytisku patrné z nasledujicich davoda.
e  Médium je podano Sikmo. Neignorujte varovnou zpravu, ktera se zobrazi pfi vkladani média pfilis Sikmo.
e  Meédium neni naplocho v tiskové zoné. Vyzkousejte nasledujici mozna feseni.

—  Zvyste Uroven vakua v krocich po 5 mmH,0.

—  Snizte teplotu vytvrzovani. Abyste dosahli odpovidajiciho vytvrzovani, bude nejspis nutné zvysit pocet
préchodd.

—  Zkontrolujte, zda na tiskovych hlavach nejsou zachycena vlakna.

Pokud se problém vyskytne pouze na stranach tisku, protoze jsou okraje nerovné nebo je médium zkrouceno po
stranach nahoru, zvazte pouZiti okrajovych drzakd (informace naleznete v ¢asti Okrajové drzaky na strance 67).

Pokud se potize vyskytuji pouze po zahdjeni tisku, zkuste nasledujici navrhy feseni.

e  Zvyste horni okraj tisku, abyste ziskali vice prostoru na pfednim okraji. Pfipadné, nebo navic, zvyste spodni
okraj, abyste pro dalsi vytisk zajistili nezdeformovany predni okraj. Informace naleznete v ¢asti Zména
okrajtl na strance 19.

e  Zvyste Urover vakua v krocich po 5 mmH,0. Nepfekracujte nasledujici limity: 20 mmH,0 u banerovych
médii, 45 mmH,0 u vinylovych médii a 60 mmH,0 u ostatnich meédii. Pokud je Uroven podtlaku pfilis
vysoka, mize dochazet ke zvyseni zrnitosti z dvodu prilis velkého tfeni mezi spodnim povrchem média
a pfitlatnou deskou pfi posouvani média béhem tisku; mlzete také vidét svislé prouzky odpovidajici
obrysdm tiskové desky.

e  Zvyste pocet prichodd.

e  Zajistéte, aby bylo médium skladovano ve stejné mistnosti, v niz se nachazi tiskarna.

[%Hf POZNAMKA:  Nékterd média jsou citliva na okolni podminky (teplotu a vlhkost): pokud se okolni podminky
pohybuji mimo doporuceny rozsah, mize se tim ovlivnit vkladani i tisk.

Nerovnomeérny vzhled ve vyplnéni plochy

U nékterych médii lze v oblastech s vysokou hustotou vyplné pozorovat mensi barevné rozdily, pokud jsou po
tisku skladovany ¢astecné pfikryté. Média by méla byt ihned po vytisténi skladovana Uplné pfikryta nebo Uplné
odkryta. Doporucuje se, abyste zabranili dlouhodobému pfimému kontaktu mezi dvéma vytisky. Tento problém
obvykle zmizi, pokud médium nechate po urcitou dobu odkryté.

Alternativné, zvlasté u vinyll a banerovych médii, mohou mit nékteré role vadnou povrchovou Upravu; mdze byt
napfiklad zestarla. To mlze byt pricinou nerovnomérnych vyplni plochy ve svétlych oblastech. V takovém pripadé
vyzkousejte novou roli.
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Inkoust se pfi dotyku rozmazava nebo vypada mastné
Tyto symptomy se mohou vyskytnout za rdznych okolnosti.

e  Pokud pozorujete tyto symptomy pouze po zahajeni tisku, kdyz byla tiskarna po urcitou dobu ne¢inna
(zejména, kdyz zahajeni tisku pouziva hodné inkoustu)

M{Ze se jednat pouze o docasny problém: zkuste opakovat tisk a mozna lehce zmensit omezeni inkoustu.
Za Uvahu m{ze stat nastavit tiskovou frontu tak, aby prvni tisténa Uloha nebyla slozita z hlediska vytvrzeni
(aby nepouzivala prilis mnoho inkoustu).

e  Pokud jsou symptomy patrné pouze na urcitych ¢astech vytisku, které vyuzivaji hodné inkoustu

Zvyste teplotu vytvrzovani, snizte celkové mnozstvi inkoustu, zvyste pocet priichod( nebo upravte korekci
zpozdéni pfi prichodu (v softwaru RIP nebo na prednim panelu), ¢imz umoznite lepsi vysouseni pfi
naslednych priichodech.

e  Priobjeveni symptomd po snizeni poctu priichodd

Zvyste teplotu vytvrzovani, snizte celkové mnozstvi inkoustu nebo upravte korekci zpozdéni pfi prichodu (v
softwaru RIP nebo na prednim panelu), ¢imz umoznite lepsi vysouseni pii naslednych priichodech.

e  Pokud se mastny povrch objevi po nékolika hodinach nebo minutach od vytisténi

UloZte vytisk potisténou stranou nahoru a nepfikryty. Tento efekt obvykle po chvili zmizi.

[%9 POZNAMKA:  Pokud snizite celkové mnozstvi inkoustu, m(ize byt patrna nizsf sytost barev.

Tiskové rozmeéry jsou nespravné

Pokud je médium pri vytvrzovani zahrivano, mize se po vytisténi obrazu srazit nebo v nékterych pripadech také

roztahnout. Tato situace m(ze byt neprijemna, pokud ma byt vytisk umistén do ramu nebo pokud ma byt nékolik
vytisk( poskladano vedle sebe.

Informace naleznete v ¢asti Médium se srazilo nebo roztahlo na strance 86.

Potize s tiskem na vice list(
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Nejbéznéjsi potize s tiskem na vice listd jsou nasledujici:
e  Barevneé rozdily na sousedicich listech

V nékterych pripadech se mohou u sousedicich list(l se stejnou jednolitou barvou pozadi objevit barevné
rozdily mezi pravou stranou prvniho listu a levou stranou druhého listu. Jedna se o bézny problém, ktery se
vyskytuje u inkoustovych tiskaren (termalnich i piezoelektrickych) a pfi kterém se na posouvanych médiich
vyskytuji mensi barevné odchylky.

K vylepseni konzistence barev mezi stranami a vytisky zkuste pfidat barevné pruhy na stranu vytisku. Tyto
predvolby ze nastavit pomoci softwaru RIP.

Protoze jsou nejvétsi barevné rozdily patrné mezi pravym a levym okrajem, problém lze nékdy pozorovat
pri skladani list(l vedle sebe. Tento problém lze snadno prekonat tim, Ze obratite kazdy druhy list. Prava
strana prvni stranky se tak bude nachazet vedle pravé strany druhé stranky a leva strana druhé stranky se
bude nachazet vedle levé strany tfeti stranky. Vsechny sousedici oblasti, které byly vytistény ve stejnou
chvili, tak budou mit stejnou barvu. Tato funkce je dostupna ve vsech verzich aplikace RIP.

e  Rozdilné rozméry jednotlivych list(

Informace naleznete v ¢asti Sada variabilniho predniho napinani na strance 125.

e  Uobousmérného tisku si lze pfi dikladné kontrole povsimnout drobnych rozdild v tonu
K tomuto jevu dochazi, protoze doby vysychani nejsou stejné napfi¢ snimaci osou. Pfidanim malé korekce
zpozdéni pri priichodu zhruba 0,5—1 sekundy mUze zajistit lepsi vysledky.
Sada variabilniho pfedniho napinani

Podle vlozeného média mdze dojit pfi tisku na vice listd pomoci navijeci civky k délkovym nesrovnalostem prfi
srovnani délky na levé a pravé strané: leva strana je delSi nez prava. Tento jev je zplsoben pouzitym prednim
napinanim napinaci listy.

Sada variabilniho predniho napinani obsahuje dvé protizavazi, ktera mlzete pfipevnit k ramendm napinaci listy,
¢imz snizite pfedni napinani a odstranite délkovou nesrovnalost pfi tisku na vice list(l na urcitd média

(napf. samolepici vinyl a tapety). U jinych aplikaci a médii, napt. textilii a banner(, je vhodnéjsi tato protizavazi
nepouzivat. Z toho ddvodu spole¢nost HP dlrazné doporucuje vyjmout sadu variabilniho predniho napinani, kdyz
neni potfeba.

Sadu variabilniho pfedniho napinani lze pouzit u 54 palcovych i 64 palcovych tiskaren, avsak s jinymi Upravami.

Instalace

Sada variabilniho predniho napinani se sklada z levého a pravého ramene, dvou zavazi, dvou Sroubdl
M10=180 mm, Sesti matic M10 a ¢tyf podlozek.

Kazdé rameno a kazdé zavazi ma hmotnost 1,4 kg.

1. Vyjméte zavazi z pravé a levé diléi montazni sestavy.
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2. Vyjméte napinaci listu.

3. Vyjméte navijeci civku, abyste usnadnili instalaci novych ramen s protizavazimi.

4. Vysunutim ramene smérem nahoru namontuijte dil¢i montazni sestavu na levé rameno napinaci listy.
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5. Vysunutim ramene smérem nahoru namontuijte dil¢i montazni sestavu na pravé rameno napinaci listy.

7. Zavazi montujte pro vétsinu médii na konec matice. V nékterych pripadech mizete posunout zavazi
smérem dopfedu, abyste snizili pfedni napinani pro konkrétni médium.
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8. 64 palcova tiskarna: Zavazi dejte co nejdale od napinaci listy, abyste dosahli maximalniho tocivého
momentu protizavazi.

9. 54 palcova tiskarna: Posunte levé zavazi co nejblize k napinaci listé, abyste dosahli minimalniho tocivého
momentu protizavazi. Pravé zavazi by mélo byt nastaveno jako u 64 palcové tiskarny.

@9 POZNAMKA:  Pokud pouzivate tiskarnu HP Latex 375, bude zfejmé tfeba mirné posunout nddoby na inkoust,
aby se mohlo rameno volné pohybovat.
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Systém inkoustu

° Inkoustové kazety

e  Printheads (Tiskové hlavy)

° Kazeta pro udrzbu

° Bezpecny rezim
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Inkoustové kazety

Sedm inkoustovych kazet tiskarny dodava tiskovym hlavam inkoust v barvach purpurové, svétle purpurove,
cerné, zluté, svétle azurové, azurové a dale optimalizator. Kazda kazeta ma objem 775 ml.

Inkoustové kazety nevyzaduji Udrzbu ani ¢isténi, pfed instalaci pouze musi byt protfepany. Vysledky tisku jsou
vysoce kvalitnii v pfipadé dochazejiciho inkoustu.

Optimalizator HP Latex Optimizer umoznuje dosazeni vysoké kvality pfi vysokych rychlostech. Optimalizator HP
Latex Optimizer se sklada z kladné nabitych (kationtovych) polymer(i rozpusténych v bezbarvém, nosném
inkoustu rozpustném ve vodé. Reaguije s inkoustovymi pigmenty, které jsou nabité zaporné (anionové), aby je
rychle znehybnil na tiskovém povrchu. Tak se vytvafi ostry text a detaily obrazku potla¢enim rozplyvani

a rozpijeni barvy zvlasté pfi vysokych trovnich produktivity.

Optimalizator HP Latex Optimizer dale umoznuje, aby susici a vytvrzovaci proces latexovych inkoustd HP
pracoval pfi nizsich teplotach a byl tak energeticky efektivnéjsi. Tato funkce ma i dalsi vyhody, umoznuje
napfiklad podporu Siroké Fady médii ¢i snizeni spotfeby energie.

/N\ UPOZORNENI:  P¥i manipulaci s inkoustovymi kazetami se nedotykejte kolikéi konektort, vodic( a obvod(, tyto
soucastijsou citlivé na elektrostatické vyboje. Tato zafizeni se nazyvaji ESD-sensitive. Informace naleznete v ¢asti
Slovnitek pojmt na strance 186. Elektrostatické vyboje jsou hlavnim nebezpec¢im hrozicim elektronickym
produktlm. Tento typ poskozeni mize sniZit Zivotnost zafizeni.

Printheads (Tiskové hlavy)

Tiskové hlavy nanaseji inkoust na médium. Kazda tiskova hlava, vyjma tiskové hlavy optimalizatoru, je pfipojena
na dvé inkoustové kazety.

Tiskové hlavy jsou extrémne trvanlivé a nepotiebuji byt vymenovany pfi kazdé vymeéné inkoustovych kazet.
Vlysledky jsou vynikajici i v pfipadé, kdy inkoustové kazety obsahuji malo inkoustu.

Aby byla zarucena optimalni kvalita tisku, tiskové hlavy jsou v pravidelnych intervalech automaticky testovany av
pripadé nutnosti automaticky udrzovany. To zabere trochu ¢asu a obcas tento proces miize pozdrzet tisk.
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Pokud tiskova hlava potfebuje byt vyménéna, pfedni panel zobrazi zpravu.

/\ UPOZORNENI: P manipulaci s tiskovymi hlavami se nedotykejte kolikdl kanektort, vodi¢dl a obvod, tyto
soucasti jsou citlivé na elektrostatické vyboje. Tato zafizeni se nazyvaji ESD-sensitive. Informace naleznete v ¢asti
Slovnicek pojm( na strance 186. Elektrostatické vyboje jsou hlavnim nebezpecim hrozicim elektronickym
produkt@im. Tento typ poskozeni m{ize snizit Zivotnost zarizeni.

UPOZORNENI:  Pokud chcete vyjmout tiskovou hlavu z tiskarny a zakonzervovat pro pozdéjsi pouziti, vratte zpét
ochranny uzavér a zaslepku, ale nikdy neinstalujte prihledny uzavér optimalizatoru ani bilou zaslepku na
tiskovou hlavu, kterd netiskne optimalizator. Tiskové hlavy optimalizatoru maiji prahledné uzavéry a bilé
zaslepky, zatimco ostatni tiskové hlavy maji oranzové uzavéry a zaslepky. Nainstalovanim Spatného uzavéru

a zaslepky se mUze zpUsobit nevratné poskozeni tiskové hlavy.

Kazeta pro udrzbu

Kazeta pro Udrzbu slouzi k ¢isténi a udrzbé tiskovych hlav a v dobé, kdy se nepouzivaji, je uzavira a chrani tak
pfed vysychanim. Dale se také pouziva k uchovani odpadniho inkoustu.

M DULEZITE:  Kazetu pro Udrzbu pfi vyjimani udrzujte vodorovné, aby nedoslo k rozliti inkoustu.

Kazeta obsahuije roli hadfiku, ktery je urcen k cisténi tiskovych hlav. Po vyterpani 92 % role jste upozornéni, poté
by méla kazeta vystacit na dalsich zhruba 140 m2 potisténé plochy. Nova role vystaci na zhruba 1 850 m2
potisténé plochy.

[%”r POZNAMKA:  Tyto hodnoty se mohou v zavislosti na hustoté obrazu, tiskovém rezimu a okolni teploté zna¢né
lisit. Hadrik se vycerpa daleko rychleji u tiskd o vysoké hustoté, pfi mnoha priichodech a horkém okolnim
prostredi.

[:;’/f’ POZNAMKA:  Kazeta pro Udrzbu je kontrolovana, aby byl detekovan pFipadny konec role, a to po zapnuti
tiskarny a na konci kazdé tiskoveé Ulohy.

Pokud tiskarna zjisti konec istici role, odmitne zacit tiskovou Ulohu. V tom pfipadé byste meéli vyménit kazetu pro
udrzbu za novou.

Bezpeclny rezim

Za urcitych podminek, jako je provoz v mistech, ktera nesplnuji pozadované parametry prostiedi, nebo pokud je
zjisténa pouzita, doplhovana nebo padélana inkoustova kazeta, se tiskarna pfepne do ,bezpetného rezimu®.
Spole¢nost HP nemdize zarucit provozuschopnost tiskového systému v mistech, jez nespliuji pozadované
parametry prostfedi, nebo je-li vlozena pouzita, doplfovana nebo padélana inkoustova kazeta. Bezpecny rezim

chrani tiskarnu a tiskové hlavy pred poskozenim pfi neoCekavanych situacich. Je aktivovan, pokud se na pfednim
panelu tiskarny a vimplementovaném webovém serveru zobrazuje ikona . Chcete-li dosahnout optimalniho

vykonu tiskarny, pouzivejte originalni inkoustové kazety HP. Tiskové systémy HP Latex vcetné originalnich
inkoustd HP a tiskovych hlav byly navrzeny a vyvinuty spolu tak, aby zajistovaly spickovou kvalitu tisku,
konzistenci barev, vykon, odolnost a uzitnou hodnotu u kazdého vytisku.
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[%’ POZNAMKA:  Tato tiskarna neni navrzena k pouziti se systémem nepretrzité dodavky inkoustu. Pokud chcete
pokracovat v tisku, vyjméte systém nepfetrzité dodavky inkoustu a nainstalujte originalni kazety HP (nebo
kompatibilni kazety).

r_'%" POZNAMKA:  Inkoustové kazety tiskarny jsou navrzeny k pouzivani az do jejich vyprazdnéni. Naplnéni kazet
pred jejich vyprazdnénim mize zplsobit selhani tiskarny. Pokud se tak stane, vlozte novou kazetu (originalni
HP nebo kompatibilni), abyste mohli pokracovat v tisku.
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Udrzba hardwaru

K Ukondim v této kapitole mdzete potfebovat soupravu pro uzivatelskou udrzbu, kterd byla dodana s tiskarnou.

Tipy pro inkoustovy systém

Udrzba inkoustovych kazet

Vyména inkoustové kazety

Nelze vlozit inkoustovou kazetu

Cisténi (obnoveni) tiskovych hlav

Zarovnani tiskovych hlav

Na prednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste znovu usadili nebo vymeénili tiskovou hlavu

\lyména tiskové hlavy

Nelze vlozit tiskovou hlavu

Cisteni elektrickych kontakt(i tiskovych hlav

Vymeéna kazety pro udrzbu

Nelze vlozit kazetu pro udrzbu

Cigténi a mazani tyce voziku

Cigteni kodovaciho prouzku

Cisténi pritlacné desky

Cisténi okénka snimace posunu média

Cisténi vnéjsiho povrchu tiskarny

Presun a skladovani tiskarny

Servisni Udrzba
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Tipy pro inkoustovy systém
Nejlepsich vysledk( dosahnete, budete-li postupovat podle téchto pokynd:
e  Béhem instalace se fidte pokyny na pfednim panelu.
e  Povolte v tiskarné automaticke cisteni tiskovych hlav pomoci kazety pro udrzbu.
e  Vyvarujte se zbytecného vyjimani inkoustovych kazet a tiskovych hlav.

e Inkoustové kazety je zakazano vyjimat béhem tisku. Jejich vyjmuti je povoleno pouze tehdy, kdyz je tiskarna
pfipravena na jejich vymeénu. Procesem vymeény vas provede pfedni panel.

e  Prilikvidaci inkoustového spotfebniho materialu se fidte viemi platnymi zakony a nafizenimi.

[%f POZNAMKA:  Inkoustoveé kazety a tiskové hlavy pred instalaci dCikladné protiepejte.

Udrzba inkoustovych kazet

Béhem normalni doby zivotnosti kazety neni zapotfebi Zzadna zvlastni Udrzba. Kazeta by méla byt vyménéna,
kdyz uplyne datum spotfeby. Datum spotfeby najdete v informacich o inkoustovych kazetach na prednim panelu.

Vlyména inkoustoveé kazety

Inkoustové kazety je tfeba vymeénovat v nasledujicich dvou pripadech:

e Vinkoustoveé kazeté je malo inkoustu a vy ji chcete nahradit plnou kazetou, aby mohl probihat nepferuseny
bezobsluzny tisk. Zbyvajici inkoust v prvni kazeté m(izete spotfebovat ve vhodnou dobu pozdéji.

e  Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vymeénit, aby bylo mozno dale tisknout.

[%’ POZNAMKA:  Pokud v inkoustové kazeté dojde inkoust v priibéhu tisku, na prednim panelu se zobrazi vyzva
k vyméneé inkoustové kazety, Uloha se pozastavi a po vymeéné nasledné obnovi. Tato prestavka mize ovlivnit
tiskovou kvalitu lohy.

A UPOZORNENI:  Proces vyjmuti inkoustové kazety je nutné zahajit z predniho panelu. Inkoustovou kazetu
nevyjimejte, dokud véas predni panel nevyzve. Pokud inkoustovou kazetu vyjmete nespravng, tiskarna muize
pozdgji tuto kazetu odmitnout.

UPOZORNENI:  Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pfipraveni vlozit jinou.

UPOZORNENI:  Pfi praci s inkoustovymi kazetami budte opatrni, protoze se jedna o zatizeni citliva na ESD.
Nedotykejte se kolikd, vodic¢l nebo elektrickych obvodd.

AVAROVANI’! Ujistéte se, ze jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.
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Vyjmuti inkoustové kazety

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu (Inkoust) a poté moznost Replace ink cartridges (Vyménit

inkoustové kazety).

Pripadné stisknéte ikonu @ (Nastaveni) a dale moznost Ink (Inkoust) > Replace ink cartridges (Vymeénit

inkoustové kazety).

2. Uchopte modrou sponu pfed kazetou, kterou chcete vyjmout.

3. Zatadhnéte za vystupek smérem dold a ven smérem k sobé.

4. Kazetase vysune ve své zasuvce.
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5. Vytahnéte kazetu ze zasuvky.

4

o

[%”f POZNAMKA:  Vyhnéte se kontaktu s koncovou ¢asti kazety, kterou byla kazeta vlozena do tiskarny, nebot
spoj mUze byt znecistén inkoustem.

[%’/f POZNAMKA:  Hodlate-li ¢aste¢né pouzitou inkoustovou kazetu znovu pouzit, uloZte ji ve stejné poloze,
jako by byla vlozena v tiskarné. Nepouzivejte ¢astetné pouzitou kazetu, ktera stala na koncové ¢asti.

6.  Nadispleji predniho panelu se zobrazi, ktera kazeta chybi.

Ak cartridge missing. Install ink cartridge

VloZeni inkoustové kazety

1. Uchopte novou inkoustovou kazetu a najdéte nalepku oznacujici barvu inkoustu. Drzte kazetu tak, abyste
vidéli ndlepku v horni ¢asti strany otocené smérem k vam.

2. Ujistéte se, ze barevna nalepka nad prazdnou pfihradkou v tiskarné se shoduje s barvou nalepky na kazeté.

3. Ddkladné kazetu protiepejte po dobu asi 15 sekund.
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4.  Vlozte inkoustovou kazetu do zasuvky.

6.  Nadispleji predniho panelu se zobrazi potvrzeni, ze vsechny kazety byly spravné vlozeny.

Ink cartridge replacement

Dvlqlml!'li’ cartridges successfully installed. Thank
you for buying HP ink.

Press OK to continue

Doplhované kazety a kazety jinych vyrobcl nez spole¢nosti HP
Spole¢nost HP doporucuje nahrazovani prazdnych kazet novymi kazetami znacky HP.
Pouziti dopliovanych inkoustovych kazet a kazet jinych vyrobcll nez spole¢nosti HP ma nékolik nevyhod:

e  Pokud v dlsledku pouziti kazety jiného vyrobce nez spolecnosti HP nebo doplnéné inkoustové kazety dojde
k selhani nebo poskozeni tiskarny, bude spole¢nost HP za opravu daného poskozeni tiskarny Gctovat
standardni poplatky za praci a pouzity material, i kdyz je tiskarna v ramci svého zaru¢niho obdobi.

e  Pokud dojde k selhani nebo poskozeni tiskovych hlay, inkoustovych kazet nebo jiného inkoustového
spotfebniho materialu v dlsledku pouZiti inkoustové kazety jiného vyrobce nez spolecnosti HP, kazety
s uplynulym datem spotfeby nebo doplnéné kazety, spole¢nost HP neponese naklady na opravu.

e  M{ze dojit ke snizeni kvality tisku.
e  Tiskarna nebude schopna odhadovat hladinu inkoustu v kazeté a bude ji hlasit jako prazdnou.

Pokud se rozhodnete pouzivat doplhované kazety nebo kazety jinych vyrobcl nez spole¢nosti HP, budete muset
provést nasledujici postup, aby mohla tiskarna pouzivat kazetu, kterou povazuje za prazdnou.
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A UPOZORNENI:  Uplné vypottebovani inkoustu miize poskodit tiskové hlavy. Na poskozeni vzniklé v ddsledku

tisku s prazdnymi inkoustovymi kazetami se zaruka nevztahuje. Kdyz je tiskarna nucena pfijmout prazdné

kazety, dojde po vyprazdnéni kazety také k vyprazdnéni systému vedeni inkoustu. V takovém pfipadé musi byt

pfi vlozeni nové kazety inkoust do sytému znovu doplnén a tiskova hlava znovu inicializovana.

1.

2.

VlozZte kazetu do tiskarny (viz ¢ast Vyména inkoustové kazety na strance 134).

Predni panel bude hlasit, Ze je kazeta prazdna, a bude zahajen proces vyjmuti kazety. Stisknutim ikony x

(Cervené x) zastavte zavadéni.

Na prednim panelu tiskarny se po stisknuti moznosti Ink information (Informace o inkoustu) zobrazi
nasledujici obrazovka.

M8 OVERVIEW Estimated ink tevel measured in milliliters
519 670 672 193 466 355

596
; e DI D D u D D i
M| LM L (@ oP I K

Status: OK

Estimated ink level: 518 ml

Capacity: 775ml

Product name: HP 831

Product number: CZ702A

Serial number: 790964-24-7

Expiration date: 12/20/154:17 PM

Warranty status: In warranty

Manufacturer: HP

Supported ink cartridges: HP 831/ HP 831A/ HP 8318/ HP 831C

Na pravé strané pfedniho panelu stisknéte nasledujici sekvenci: x (Cervené x), x (Cervené x), ?

(Otaznik), ? (Otaznik). Tyto ikony nejsou osvétlené, avsak pokud je Uspésné stisknete, pfedni panel

zobrazi sérii varovnych zprav. U kazdé zpravy muzete stisknutim tlacitka Cancel (Storno) proces prerusit

nebo tlacitkem OK potvrdit, Ze si pfejete pokraCovat.

Pokud vsechny varovné zpravy potvrdite tlacitkem OK, pfedni panel zobrazi obvykly pfehled stavu

inkoustovych kazet, ale doplnéna kazeta nebo kazeta jiného vyrobce nez spole¢nosti HP bude zobrazena

jako prazdna s varovnym symbolem.

Nelze vlozit inkoustovou kazetu

1.
2.
3.

Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (¢islo modelu).

Zkontrolujte, zda barevny Stitek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

Zkontrolujte spravnou orientaci kazety. Sipka na predni ¢asti inkoustové kazety by méla sméfovat nahoru.

/N\ UPOZORNENI:  Patice inkoustovych kazet nikdy uvnitf necistéte.

138 Kapitola 7 Udrzba hardwaru

cSww



Cigtén

F'Hi »

F'Hi o

[ (obnoveni) tiskovych hlav

Pravidelné cisténi tiskovych hlav se v pfipadé, Ze je tiskarna zapnuta, provadi automaticky. Pokud se vsak

vyskytnou potize s kvalitou tisku, které nelze odstranit jinym zplisobem, méli byste proveést ¢isténi tiskovych
hlav. Tim zajistite pfitomnost ¢erstvého inkoustu v tryskach a predejdete jejich ucpani.

Pokud jste vytiskli stranku stavu tiskové hlavy (viz ¢ast 1. Vytisk stavu tiskovych hlav na strance 112), vite,
u kterych barev se vyskytly potize. Vycistéte kazdou tiskovou hlavu, kterd nefunguje spravné. Pokud si nejste jisti,
které tiskové hlavy mate vycistit, vycistéte vsechny.

POZNAMKA:  Maly pocet ucpanych trysek pravdépodobné nebude mit na tisk zadny viditelny efekt, jelikoz
tiskarna byla navrzena tak, aby tento problém béhem tisku o nékolika priichodech kompenzovala.

Chcete-li vycistit tiskové hlavy (coz v mnoha pfipadech pomaha pfi feseni potizi s nimi), stisknéte na piednim

panelu ikonu # (Nastaveni) a dale moznosti Image quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Clean
ol

printheads (Vycistit tiskové hlavy) a poté vyberte tiskové hlavy, které chcete vycistit. Vycistit mizete vsechny

tiskoveé hlavy nebo pouze nékteré z nich. Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

e  Vytisknout zkusebni stranku
e  Vydistit vSechny

e  \ydistit LM-LC

e  Vyistit K-C
e  \yistit M-Y
e  Vycistit OP

Vycisténi vsech tiskovych hlav trva pfiblizné 5 minut. Viy¢isténi kterychkoli dvou tiskovych hlav trva priblizné
3 minuty.

POZNAMKA:  Cisténi vsech tiskovych hlav spotfebuije vice inkoustu nez ¢isténi jednoho paru.

Zarovnani tiskovych hlav

Pri kazdé vymeéneé tiskovych hlav provede tiskarna zarovnani tiskovych hlav. Pokud pfi vymeéné tiskové hlavy neni
vlozeno zadné médium, tiskarna provede zarovnani pfi pfistim vliozeni média.

Zarovnani tiskovych hlav je doporucovano také pfifeseni nékterych potizi s kvalitou tisku.

Automatické zarovnani

Sww

Nejprve se ujistéte, ze je v tiskarné vlozena role neprihledného bilého média. Barevna média, leskla platna

a prihledné materialy jako prdsvitné bankovni médium, ¢ira folie, pauzovaci médium ¢i pergamen nejsou vhodna
k automatickému zarovnani tiskovych hlav. V pfipadé téchto médii je doporuceno zarovnat tiskove hlavy ru¢ne
(informace naleznete v ¢asti Rucni zarovnani na strance 140) nebo provést automatické zarovnani nejprve na
podporovaném médiu, a poté médium vymenit za specialni. Nastaveni zarovnani jsou béhem vymeény média
zachovana, dokud neni provedeno nové zarovnani hlav.
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Optimalizator HP Latex Optimizer lze zarovnat pouze na jistych médiich, jako je samolepici vinyl. Prislusny vzor
se liSi podle média.

Chcete-li zarovnani tiskovych hlav spustit z predniho panelu (pokud neni provadéno automaticky), stisknéte
ikonu @ (Nastaveni) a nasledné moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Align

printheads (Zarovnani tiskovych hlav) > Auto printhead alignment (Automatické zarovnani TH).

Chcete-li zarovnani tiskovych hlav spustit z implementovaného webového serveru, zvolte kartu Setup (Nastaveni
parametr() a poté polozky Printhead alignment (Nastaveni tiskovych hlav) > Automatic printhead alignment
(Automatické nastaveni tiskovych hlav) > Print (Tisk).

Proces trva asi 10 minut a je zahajen okamzité, pokud v daném okamziku neni tistén jiny vytisk. Pokud jiz
probiha tiskova Uloha, zarovnani bude provedeno ihned po dokonceni této ulohy.

Rucni zarovnani

Chcete-li ru¢ni zarovnani tiskovych hlav spustit z pfedniho panelu, stisknéte ikonu Q (Nastaveni) a nasledné

moznosti Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Align printheads (Zarovnani tiskovych hlav) >
Manual printhead alignment (Ruc¢ni zarovnani TH) > Print alignment pattern (Tisknout zarovnavaci vzor).

Chcete-li zarovnani tiskovych hlav spustit z implementovaného webového serveru, zvolte kartu Setup (Nastaveni
parametr() a poté polozky Printhead alignment (Zarovnani tiskovych hlav) > Manual printhead alignment (Ru¢ni
zarovnani tiskovych hlav) > Print (Tisk).

Il

Il ™

L
ERSESEENPRESEEESITT

Tiskarna vytiskne 16 fad oznacenych pismeny od A do P. Prohlédnéte vytisk a poznamenejte si ¢islo nejrovnéjsi
tary v kazdé radé (naptiklad A:9).

Vzory A a B se pouzivaji k zarovnani optimalizatoru HP Latex Optimizer. Jsou viditelné pouze na jistych médiich,
jako je samolepici vinyl. Pokud nelze urcit nejlepsi vzor zarovnani, méla by byt pouzita vychozi hodnota 10.

Detail vzoru A
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Detail vzoru B

14 13 12 11 1

Po poznamenani kazdého fadku zadejte hodnoty korekce do pfedniho panelu nebo implementovaného
webového serveru.

Chcete-li zadat hodnoty korekce na prednim panelu, stisknéte ikonu 3 a nasledné moznosti Image-quality

maintenance (Udrzba kvality obrazu) > Align printheads (Zarovnani tiskovych hlav) > Manual printhead alignment
(Rucni zarovnani TH) > Enter correction values (Zadat korek¢ni hodnoty). Zadejte vsechny hodnoty do okének
oznacenych pismeny korespondujicimi s jednotlivymi vzory.

Chcete-li zadat korek¢ni hodnoty na implementovaném webovém serveru, zvolte kartu Setup (Nastaveni
parametr() a poté polozky Printhead alignment (Zarovnani tiskovych hlav) > Manual printhead alignment (Ru¢ni
zarovnani tiskovych hlav) a zadejte vsechny hodnoty do okének oznacenych pismeny korespondujicimi

s jednotlivymi vzory.

Na prfednim panelu se zobrazi doporuceni, abyste znovu usadili nebo
vymenili tiskovou hlavu

1. Vyjméte tiskovou hlavu a zkontrolujte, zda nebyla fyzicky poskozena nebo zda se na jejich elektrickych
konektorech nenachazi inkoust.

2. Pokudje to tieba, vycistéte elektrické konektory mezi tiskovou hlavou a vozikem. Informace naleznete
v Casti Cisténi elektrickych kontaktd tiskovych hlav na strance 148.

3. Znovu vlozte tiskovou hlavu do voziku a zkontrolujte, zda se na pfednim panelu nezobrazila zadna zprava.

4.  Pokud potize pretrvavaji, vlozte novou tiskovou hlavu.

VVymena tiskové hlavy
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Vyjmuti tiskové hlavy

1. Naprednim panelu tiskarny stisknéte ikonu 6 (Inkoust) (365/375) nebo ikonu tiskovych hlav

(315/335) a poté moznost Replace printheads (Vyménit tiskové hlavy).

2. Vozik se pfesune do polohy pro vyjmuti.

A UPOZORNENI:  Pokud vozik setrvava v pozici pro vyménu tiskovych hlav déle nez 3 minuty a nedojde
k vlozeni nebo vyjmuti tiskové hlavy, pokusi se vratit zpét do vychozi polohy na pravé strané.

UPOZORNENI:  P¥i manipulaci s tiskovymi hlavami budte opatrni, protoze se jedna o zatizeni citlivd na ESD.
Nedotykejte se kolikd, vodica nebo elektrickych obvodd.

3. Pozastavenivoziku se na pfednim panelu zobrazi vyzva k otevfeni krytu tiskarny.

4.  Vozik naleznete na pravé strané tiskarny.

/\ UPOZORNENI:  Nedotykejte se krytu vytvrzovaciho modulu tiskarny, protoze méize byt horky.

5. Zvednutim uvolnéte sponu na horni strané voziku.
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6.  Zvednéte kryt. Tim ziskate pfistup k tiskovym hlavam.
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9.  Lehce tdhnéte za modry Uchyt smérem nahoru, dokud se tiskova hlava neuvolni z voziku.

/\ UPOZORNENI:  Netahejte prudce. Mohlo by dojit k podkozeni tiskové hlavy.

o

A UPOZORNENI:  Pokud chcete zakonzervovat starou tiskovou pro pozdéjsi pouziti, vratte zpét ochranny
uzavér a zaslepku, ale nikdy neinstalujte prihledny uzavér optimalizatoru ani bilou zaslepku na tiskovou
hlavu, ktera netiskne optimalizator. Tiskové hlavy optimalizatoru maji prihledné uzavéry a bilé zaslepky,
zatimco ostatni tiskové hlavy maji oranzové uzavery a zaslepky. Nainstalovanim Spatného uzavéru
a zaslepky se mize zpUsobit nevratné poskozeni tiskové hlavy.

10. Na displeji pfedniho panelu se zobrazi, ktera tiskova hlava chybi.

® Lift printhead cover
Install missing printheads

Vlozte tiskovou hlavu

1. Pokud je tiskova hlava nova, pred odstranénim ochrannych uzavér( ji dikladné protrepejte. Drzte tiskovou
hlavu vzpfimeneé (s ochrannymi uzavéry smérem dold) a dikladné s ni tfepejte plynulym pohybem nahoru
a dold po dobu asi 15 sekund.

[%”f POZNAMKA:  Budte opatrni, abyste pfi trepani tiskovou hlavou nenarazili na predméty v okoli. Mohlo by
dojit k poSkozeni.
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2. Sejméte oranzové ochranné cepicky.

3. Tiskova hlava je vyrobena tak, aby ji nebylo mozno omylem vlozit do nespravné zasuvky. Zkontrolujte, zda
se barevny stitek na tiskové hlavé shoduje s barevnym Stitkem na pozici na zasuvce, kam tiskovou hlavu
vkladate.

4.  Vlozte novou tiskovou hlavu do spravné zasuvky ve voziku.

/\ UPOZORNENI:  Tiskovou hlavu vkladejte pomalu a svisle, ptimo dold. Pokud ji budete vkladat pilié rychle
nebo pod uhlem, nebo pokud ji pfi vkladani budete otacet, mdze se poskodit.
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5. Zatlactte na tiskovou hlavu, jak znazornuje Sipka.

/\ UPOZORNENI:  PFi vkladani nové tiskové hlavy mizete citit mirny odpor, proto je tfeba tlatit smérem dold
pevné, ale plynule. Mélo by se ozvat pipnuti a na displeji pfedniho panelu by se mélo zobrazit potvrzeni, ze
byla vlozena tiskova hlava.

6. Nainstalujte ostatni tiskové hlavy a zavfete kryt voziku.
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8.  Sklopte sponu na kryt voziku.

Po spravném vlozeni vsech tiskovych hlav a jejich pfijeti tiskarna zapipa.

l%f POZNAMKA:  Pokud tiskarna po vlozeni tiskové hlavy nezapipa a na displeji na prednim panelu se zobrazi
zprava Replace (Vymeénit), pravdépodaobné je nutné tiskovou hlavu znovu usadit.

9.  Zavfete prihledny kryt tiskarny.

10. Nadispleji predniho panelu se zobrazi potvrzeni, Ze vsechny tiskové hlavy jsou spravné vlozeny. Tiskarna
zahdji kontrolu a pfipravu tiskovych hlav. Vychozi proces pfipravy po vymeéné vsech tiskovych hlav mize
trvat az 18 minut. Pokud tiskarna pfi pripravé tiskovych hlav zjisti potize, proces mize trvat déle, a to az
30 minut. Pfi vymeéneé jedné tiskové hlavy se bude tato doba pohybovat v rozmezi 10 az 20 minut. Pokud je
vloZzeno médium, po zkontrolovani a pfipravé vsech tiskovych hlav se automaticky spusti proces zarovnani
tiskovych hlav.

Nelze vlozit tiskovou hlavu

1.  Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (Cislo modelu).

2. Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy odstranili oranzové ochranné kryty.

[%9 POZNAMKA:  Ochranné uzavéry tiskové hlavy optimalizatoru jsou bilé nebo priihledné.

3. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na tiskové hlavé ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

4.  Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).

5. Zkontrolujte, zda jste zavreli kryt tiskové hlavy a zajistili ho zapadkou.
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Cistani elektrickych kontakt tiskovych hlav

Je mozné, ze tiskarna tiskovou hlavu po jejim nainstalovani nerozpozna. K tomuto problému mdze dojit pfi
nahromadéni inkoustu na elektrickych kontaktech mezi tiskovou hlavou a vozikem tiskovych hlav. Za téchto

okolnosti spole¢nost HP doporucuje elektrické kontakty tiskové hlavy ocistit. Periodické ¢isténi kontakt( pri
absenci zjevnych potizi se vsak nedoporucuje.

Jako soucast soupravy pro uzivatelskou Udrzbu je s tiskarnou dodavana stérka kontaktd voziku.

Tuto stérku pouzijte k ocisténi elektrickych kontakt( na tiskové hlavé i voziku tiskovych hlav, pokud se na displeji
predniho panelu vedle tiskové hlavy neustale zobrazuje zprava Reseat (Usadit) nebo Replace (Vyménit).

¥ TIP: Doporucuje se pouziti rukavic.

1. Vyjméte novou vlh¢enou houbicku z jejiho obalu.

\ krabici se stérkou je dodana zasoba houbicek. Pokud spotfebujete vsechny houbicky, dalsi lze objednat
u zastupce servisniho strediska.
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2. Otevrete stérku kontakt( voziku.

3. Vlozte houbictku do stérky kontakt(l voziku polozenim na Celni stranu tak, aby byl kratsi vystupek zasunut
do upevnovaciho otvoru.

5. Otevrete zapadku voziku tiskovych hlav a vyjmete tiskovou hlavu, ktera dle informaci na prednim panelu
zpUsobuije potize. Informace naleznete v ¢asti Vymeéna tiskové hlavy na strance 141.
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6.  Vlozte stérku kontaktd voziku do zadni ¢asti prihradky pro tiskovou hlavu. Otrete elektrické kontakty
vlozenim nastroje mezi né a ocelovou pruZzinu tak, aby byla houbicka otocena smérem od vas k elektrickym
kontaktlm. Pokuste se vyhnout zachyceni jakéhokoli nanosu inkoustu, ktery se mohl vytvorit na dné
pfihradky.

/\ UPOZORNENI:  Pokud vozik setrvava ve stredové oblasti tiskarny déle ne 7 minut, pokusi se vratit do
vychozi polohy na pravé strané.

7. Otirejte kontakty houbitkou lehkym tlakem po celé délce pruzného konektoru. Vsunte stérku tak hluboko,
jak dovoli mechanicka zarazka nastroje.

8.
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9.  Pomodi stejné houbicky ocistéte pruh elektrickych kontaktd dole na tiskové hlavé (pokud tiskova hlava neni
nova). Vyhnéte se kontaktu s horni sadou elektrickych kontakt.

/N\ UPOZORNENI:  Nedotykejte se povrchu tiskové hlawy, na kterém jsou trysky. Mohli byste je snadno
poskodit.

10. Pockejte, az oba konektory uschnout, a poté znovu vlozte tiskovou hlavu do voziku tiskovych hlav.
Informace naleznete v ¢asti Vyména tiskove hlavy na strance 141.

11. Po dokonceni procesu cisténi oteviete stérku kontakt( voziku zatazenim za vystupek houbicky.
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13. Bezpelné zlikvidujte houbicku, abyste zabranili pfenosu inkoustu na ruce ¢i odév.

/ \

Pokud predni panel stale zobrazuje zpravu Reseat (Usadit) nebo Replace (Vyménit), vymeénte tiskovou hlavu
nebo kontaktujte zastupce servisniho stiediska.

Vyména kazety pro udrzbu

Kazetu pro udrzbu byste méli vymenit, kdyz k tomu budete vyzvani na pfednim panelu.

X TIP:  Pokud budete chtit kdykoli vyjmout a zkontrolovat kazetu pro Udrzbu, mlzete provést nasledujici postup.
Pokud plvodni kazetu pro Udrzbu po zkontrolovani vratite do tiskarny, postup je tim ukoncen.

1. Naprednim panelu tiskarny stisknéte ikonu (Inkoust) a nasledné moznost Replace printhead

cleaning kit (Vyména soupravy k ¢isténi tiskovych hlav).

2. Kazeta pro udrzbu je umisténa v zasuvce pod prednim panelem v pfedni ¢asti tiskarny. Oteviete dvifka.

152 Kapitola 7 Udrzba hardwaru CSww



@ DULEZITE:  Pfi vyjimani kazety pro Udrzbu nezapomerite na skute¢nost, ze je plna inkoustu. Proto:

° Noste rukavice.

'

e \lyjméte ji opatrné a vodorovné, abyste se vyvarovali rozliti.

e \lyménénou kazetu pro Udrzbu vzdy drzte a uchovavejte vzpfimené.

/A VAROVANI!  Ujistete se, ze jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold), aby se tiskarna
nepohybovala.

3. Vpfedni ¢asti kazety pro Udrzbu je Uchyt. Kazetu vyjmete jednoduse tak, ze ji vysunete ven.
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4.  Kdyz je tastecné vysunuta, uchopte ji obéma rukama na kazdé strané: je tézka.

5. Sejméte plastovy kryt z nové kazety pro udrzbu.

6.  Zasunte kazetu do zasuvky ve sméru Sipky.
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7.  Zatlacte kazetu pro udrzbu dovnitf, az nebude vycnivat ze zasuvky. VSimnete si, Ze ji tiskarna pfijme;
nepouzivejte nadmernou silu.

[%Y POZNAMKA:  Predni panel novou kazetu pro udrzbu nezobrazi, dokud nezavrete dvitka.

8.  Povlozenikazety pro udrzbu do tiskarny zavrete dvirka.

[%”f POZNAMKA:  Nez bude tiskarna moci pokracovat v tisku, musi byt vlozeny véechny inkoustové kazety, tiskové
hlavy a kazeta pro udrzbu a prihledny kryt tiskarny a dvirka kazety k ¢isténi tiskovych hlav musi byt zavreny.

Nelze vlozZit kazetu pro udrzbu

Zkontrolujte, zda ma kazeta pro udrzbu spravné Cislo modelu a zda je spravné orientovana.

Cidténi a mazani tyce voziku

[%r POZNAMKA:  Za jistych okolnosti, naptiklad kdyz okolni teploty prekroti provozni specifikace tiskarny (viz ¢ast
Parametry prostredi na strance 181), nebo kdyz se ve vzduchu nachazi vyznamné mnozstvi prachu mdze byt
ovlivnéno mazani tyci jezdce, coz mize ovlivnit vykon tiskarny.

Nasleduijici proceduru lze nalézt i jako video na téchto webovych strankach: http://www.hp.com/go/latex300/
videos.

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu ‘:: (Nastaveni) a nasledné moznost Preventive maint. tasks
(Preventivni udrzba) > Carriage rod lubrication (Mazani tyce voziku).
2. Otevrete prihledny kryt.

3. Vydistéte ty¢ voziku pomoci hadfiku, ktery nepousti viakna, navlhéeném 95% roztokem ethanolu. Je tfeba
vy(Cistit celou ty¢ véetné ¢asti pod levym krytem.

[%”r POZNAMKA:  95% roztok ethanolu neni obsaZen v soupravé pro udrzbu.

A UPOZORNENI:  Ethanol je vysoce hoflavy. Dodrzujte bezpetnostni opatfeni vyrobce.
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UPOZORNENI:  Nepouzivejte bézné nebo abrazivni ¢istici prostiedky.

A VAROVANI!  Vyvaruijte se pohyblivych dildl. Doporucuje se pouziti rukavic.

Pohyblivy dil Noste rukavice

Dalsi bezpecnostni informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnostni opatreni na strance 3

4.  Pockejte, az ty¢ uschne a zavrete kryt. Vozik se posune na levou stranu tiskarny, abyste dosahli na ¢ast tyce
pod pravym krytem.

5. Otevrete prahledny kryt tiskarny.
6.  Vydistéte oblast tyce voziku pod pravym krytem dle postupu popsaného v kroku 3.

7. Uchopte lahev oleje ze soupravy pro Udrzbu, kterd je dodavana s tiskarnou (v pfipadé nutnosti lze objednat
nahradni sadu).
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8.  Po celé délce tyce naneste velmi tenkou klikatou struzku oleje.

['_5”? POZNAMKA:  Béhem mazani budte opatrni a neposkodte kodovaci prouzek v horni ¢asti tyce.

9. Napfednim panelu stisknéte tlacitko OK.
10. Zavrete prahledny kryt.
11. Vozik se pfesune z jedné ¢asti tiskarny na druhou, aby rozptylil olej po tyci.

12. Na pfednim panelu se zobrazi vyzva k potvrzeni, zda bylo namazani dokon¢eno. Potvrdte zadani stisknutim
tlacitka OK.

’

Cisténi kddovaciho prouzku

Cisténi kodovaciho prouzku je dllezita ¢ast udrzby tiskarny a miize odstranit fadu systémovych chyb:

e  Systémové chyby 86:01 nebo 87:01 a pfislusné chyby nespravného umisténi soupravy voziku, jako
narazeni voziku do boku tiskarny.

e  Systémové chyby 42:10 vztahuijici se k problém{m se spusténim a vracenim se voziku na snimaci ose.
e  Systémoveé chyby 29:01, které nelze odstranit ani po instalaci novych kazet pro udrzbu.

e  Existuji pripady, kdy znecistény kddovaci prouzek mdze zplsobovat problémy s vkladanim média, jelikoz
vozik nedokaze spravné detekovat polohu média.

Kodovaci prouzek je nutno vycistit, pokud si tuto Cinnost vyzada tiskarna. Kdyz se vyzaduje vycisténi, zobrazi se
na prednim panelu zprava: For optimal printer performance follow the Clean the encoder strip process as
described in the User’s Guide (Pro dosazeni optimalniho vykonu tiskarny postupuijte podle procesu ¢isténi
kddovaciho prouzku popsaného v uzivatelské prirucce).

[%f POZNAMKA:  PFi zobrazeni této zpravy na prednim panelu je zarover do systémového chybového protokolu
pfida ticha varovna zprava, 8:01°. To je vyhodné pfi kontrole historie chybového protokolu.
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Cleaning procedure (Postup ¢isténi)

- (Nastaveni) a nasledné moznost Preventive maintenance

=
St

1. Napfednim panelu stisknéte ikonu l

(Preventivni idrzba) > Clean scan axis encoder (Cisténi kddovaciho prouzku).
2. Otevrete prihledny kryt.

3. Kodovaci prouzek ocistéte po obou stranach hadrikem navlh¢enym vodou podle pokyn(i na prednim panelu
a po ukonceni této ¢innosti stisknéte tlacitko Continue (Pokracovat).

4.  Zavrete prihledny kryt. Vozik se presune na levou stranu tiskarny.

5. Predni panel vas vyzve k opétovnému otevieni krytu a vycisténi pravé strany kodovaciho prouzku (uvnitf
servisni stanice). Po dokonceni stisknéte tlacitko Continue (Pokracovat).

6.  Zavrete prihledny kryt. Vozik se vrati do své vychozi polohy v servisni stanici.

Cisténi pritlatné desky
Tiskovou desku vycistéte po kazdych 40 litrech spotiebovaného inkoustu (pfedni panel vas upozorni) a navic
i tehdy, kdyz si vSimnete nékterého z nasleduijicich pfiznak{:
e  Rozmazany inkoust pfi tisku pomoci predvoleb, které fungovaly bez problému (ztrata podtlaku)
e  C(ast&jsi uviznuti medii
e  Skvrny inkoustu a znacky na zadni strané tiskd

e  Potize s posuvem, dokonce i kdyz pouzivate snimac posuvu meédia

[%’/r POZNAMKA:  Pokud chcete tisknout na siroké médium po tisku na uzsf médium, mdze byt leva ¢ast desky
znecisténa. Pokud tuto znecisténou ¢ast desky neocistite, mohla by zabarvit spodni stranu nového média.

[%’/]"’ POZNAMKA: P pouzivani pritlatné desky netisknéte na pérovitad média, protoze se znetisti. Pro porovitad média
pouzijte sbérnou nadobu na inkoust.

[%’ POZNAMKA:  Pokud si pi cisténi desky vsimnete, Ze chybi titek nebo Ze je na $patném misté, miizete jej
nahradit jednim z nahradnich, které jsou k dispozici v soupravé pro uzivatelskou Udrzbu tiskarny.

A UPOZORNENI:  PFi ¢isténi desky budte opatrni, abyste neposkodili snima¢ posunu média. Snimat je velmi malé
obdélnikové okénko (méné nveé 1 cm2), které se nachazi v blizkosti tietiho posunovaciho kolecka zprava.
Informace naleznete v ¢asti Cisténi okénka snimace posunu meédia na strance 160.

X TIP:  Doporutuje se pouziti rukavic.

4

PFi ¢isténi desky se fidte nasledujicim postupem.

1. Odeberte veskera média z tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Vyimuti role z tiskarny na strance 70.

2. Vypnéte tiskarnu.
3. Oteviete prahledny kryt tiskarny.

4.  Pouzijte Spendlik T mm, kterym vycistéte kazdy z otvor( v tiskové desce Presvédcte se, ze je Spendlik
zasunut az na konec. Zbytky inkoustu a vliaken média maji tendence hromadit se v otvorech a snizovat
ucinnost podtlaku.
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5. Demontujte desku nebo sbérnou nadobu na inkoust. Informace naleznete v ¢asti Sbérna nadoba na inkoust
(pouze model 365 a 375) na strance 57.

6.  Stejnym Spendlikem 1T mm nebo pinzetou odstrante zbytky inkoustu a vldken média uvnitf podtlakovych
prisavek.

7. Desku nebo sbérnou nadobu na inkoust namontujte zpét.

Pokud na zadni strané tisk( naleznete inkoustové skvrny nebo mate potize se snimacem posuvu média,
pokracujte nasledujicimi kroky:

1. Pouzijte Cisty savy hadrik, ktery nepousti vlakna, k setfeni nezaschlého inkoustu z drazky fezacky, rampy
fezacky a desky.

2. Suchym karta¢em odstrante suchy prasny nanos inkoustu z drazky fezacky a rampy fezacky.

4.  Pouzity hadrik lehce navlhcete 95% roztokem ethanolu a otfete zbyvajici nanosy zaschlého inkoustu
z desky.

IT%Y POZNAMKA:  Nanosy suchého inkoustu se odstranuiji dels dobu.
L;’?f’ POZNAMKA:  95% roztok ethanolu neni obsazen v soupravé pro uzivatelskou udrzbu.
A UPOZORNENI:  Ethanol je vysoce hoflavy. Dodrzujte bezpetnostni opatfeni vyrobce.

UPOZORNENI:  Nepouzivejte béZné nebo abrazivni ¢istici prostredky. Nevlhcete desku primo. PFilisna
vlhkost by mohla poskodit snima¢ posunu média.

5. Navlh¢eny hadrik pouzijte k otfeni zbyvajicich nanos( zaschlého inkoustu z rampy fezacky.
6.  Odstrante zavieny kontejner s 95% roztokem ethanolu i hadrik z blizkosti tiskarny.

7. Nez zapnete tiskarnu a vlozite médium, pockejte 3 az 4 minuty, nez se ethanol odpafi.
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Cisténi okénka snimace posunu média

Snimac posunu média je velmi malé obdélnikové okénko (mensinez 1 cm?), které se nachazi v blizkosti tretiho
posunovaciho kole¢ka zprava.

Spole¢nost HP doporucuije Cistit okénko snimace posunu média pfi kazdém cisténi tiskové desky a v pfipadé
potizi s kvalitou tisku.

1. Vyjméte médium podle postupu na prednim panelu. Informace naleznete v ¢asti Vyimuti role z tiskarny
na strance 70.

2. Vypneéte tiskarnu a nechte ji vychladnout.

3. Setfete snimac vatovou ty¢inkou, aby se odstranil mokry inkoust.

4.  Setfete snimac vatovou tycinkou, lehce namocenou v 95% roztoku etanolu, aby se odstranil zaschly
inkoust.

[%9 POZNAMKA:  95% roztok ethanolu neni obsazen v soupravé pro uzivatelskou udrzbu. P¥ manipulaci
s ethanolem postupuijte podle bezpecnostnich opatfeni vyrobce.

Pokud je okénko snimace pokryto silnou vrstvou zaschlého inkoustu, je nutné pfi otirani tlacit silnéji, aby
vata inkoust absorbovala. Pokracujte v otirani ¢istymi vatovymi tyc¢inkami, dokud okénko nebude vypadat
Cisté a vata po otfeni okénka nezlstane Cista. Pri odrazeni okolniho svétla je na cistém skle snimace patrny
modry nadech odrazu, ktery by mél byt jednotny po celém povrchu. Tento odraz uvidite pfi pohledu zblizka
a pfipostupné zméné uhlu pohledu.

5. Odstrante uzavieny kontejner s 95% roztokem ethanolu a vatoveé tycinky z blizkosti tiskarny.

6.  Drive nez zapnete tiskarnu a vlozite médium, pockejte tfi az ¢tyfi minuty, dokud se ethanol neodpafi.

Cisténi vnéjSiho povrchu tiskarny
K ¢isténi vnéjsiho povrchu tiskarny a vsech dalSich ¢asti tiskarny, kterych se obvykle béhem normalniho
pouzivani dotykate, pouzijte houbicku nebo jemny hadfik navlhceny v Setrném Cisticim prostiedku, napfiklad

neabrazivnim mydlu.

Pod ventilatory vytvrzovaciho modulu mize kondenzaci vznikat vlhkost, kterou je tfeba otfit suchym hadrikem.

/\ VAROVANI! Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, zkontrolujte pfed ¢isténim, zda je tiskarna vypnuta
a odpojena. Dbejte na to, aby se voda nedostala do tiskarny.

/\ UPOZORNENI:  Nepouzivejte na tiskarnu drsné cistici prostredky.
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Presun a skladovani tiskarny

Pokud tiskarnu potfebujete pfesunout nebo dlouhodobé uskladnit, spravneé ji pfipravte, abyste zabranili
moznému poskozeni.

1. Nevyjimejte inkoustove kazety, tiskové hlavy ani kazetu pro udrzbu.
2. Ujistéte se, ze v tiskarné neni vlozeno médium.

Ujistéte se, ze se vozik tiskovych hlav nachazi ve vychozi poloze (na pravé strané tiskarny).

> W

Ujistéte se, ze je na pfednim panelu zobrazena zprava Ready (Pfipraveno).
5. Stisknutim tlacitka Power (Napajeni) na prednim panelu tiskarnu vypnéte.
6.  Poté vypnéte také vypinac napajeni na zadni strané tiskarny.

7. Odpojte vsechny kabely pfipojujici tiskarnu k siti, pocitaci ¢i skeneru.

8.  Pokud mate v umyslu tiskarnu prevratit vzhlru nohama nebo na bok, vyjméte nejprve kazetu pro Udrzbu
(viz ¢ast Vyména kazety pro Uidrzbu na strance 152).

9. Informace o Upravé podminek prostiedi naleznete v ¢asti Parametry prostredi na strance 181.

[:?’”r POZNAMKA:  Pti premisténi tiskarny nebo inkoustovych kazet z chladného do teplého a vihkého prostiedi mize

dojit ke kondenzaci vodni pary na soucastech tiskarny a kazetach, coz mdze mit za nasledek Unik inkoustu
a chyby pfi tisku. V pfipadé takovéhoto pfesunu spole¢nost HP doporucuje pred zapnutim tiskarny ¢i instalaci
inkoustovych kazet poctkat alespon 3 hodiny, nez se vysrazena voda odpafi.

Servisni udrzba

Sww

Behem zivotnosti tiskarny se mohou silné pouzivané soucasti opotfebovat.

Aby se zabranilo degradaci téchto soucasti az do okamziku, kdy by zplsobily poruchu, tiskarna sleduje riizné
parametry, jako postupné zhorsovani fadkového snimace, pocet cykl(, které vozik tiskarny absolvuje pri pohybu
podeél osy tiskarny, a také celkové mnozstvi spotfebovaného inkoustu.

Tiskarna tyto Udaje pouziva k vyhodnocovani potieby servisni Udrzby a na pfednim panelu zobrazi jednu z téchto
Zprav:

e  Service Maintenance Kit 1 (Souprava pro servisni tidrzbu 1)
e  Service Maintenance Kit 2 (Souprava pro servisni udrzbu 2)
e  Service Maintenance Kit 3 (Souprava pro servisni tidrzbu 3)

Tyto zpravy znamenaji, Ze u nékteré ze soucasti brzy vyprsi zivotnost. V zavislosti na mife vyuziti tiskarny
mUzete pokracovat v tisku jesté pomérné dlouhou dobu. Presto vsak spole¢nost HP dlirazné doporucuje
kontaktovat zastupce zakaznického servisu a dohodnout jeho navstévu za Ucelem servisni Udrzby. Servisni
technik poté mdze vyménit opotfebované soucasti pfimo na misté, ¢imz se prodlouzi celkova Zivotnost tiskarny.

VWyhody domluveni navstévy servisniho technika pfi zobrazeni téchto zprav na pfednim panelu jsou hned dvoiji:

e  Soucasti tiskarny mohou byt vymeénény v dobé, kdy se vam to hodi, a nedojde tak k naruseni vasi
kazdodenni prace.

e  Béhem navstévy za UCelem servisni idrzby, vymeni servisni technik vice souc¢asti najednou. Odpada tedy
nutnost opakovanych navstév.
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8 Aktualizace firmwaru

Mnoho funkci tiskarny je fizeno softwarem, ktery je ulozen v tiskarné a ktery je také oznacovan jako firmware.
Spolec¢nost HP ¢as od ¢asu vydava aktualizace firmwaru. Tyto aktualizace zlepsuji funk¢énost tiskarny a rozsiruji

jeji moznosti.

Aktualizace firmwaru pomoci jednotky USB flash

Pri prvniinstalaci tiskarny mizete byt vyzvani k aktualizaci firmwaru. Pro tento Ucel potfebujete jednotku USB
flash s nasledujicimi specifikacemi:

e  kompatibilnis USB 2.0,
e  kapacita 2 GB,
e formatovana souborovym systémem FAT32,

° bez hardwarového Sifrovani.

Provedte aktualizaci firmwaru

1. Stadhnéte firmware ze stranky http://www.hp.com/go/latex300/support/ a uloZte jej na jednotku USB flash.

2 DOLEZITE:  Jednotka USB flash by v kofenovém adresati méla obsahovat pouze jeden soubor firmware
(.fmw) a zadné jiné soubory.

2. Vypneéte tiskarnu.

3. Zapojte jednotku USB flash do konektoru rozhrani USB v zadni ¢asti tiskarny.
4.  Zapnéte tiskarnu.

5. Postupujte podle pokyn( na prednim panelu.

Nasledné aktualizace firmwaru mohou byt v tiskarné nainstalovany stejnym zpldsobem nebo pomoci
implementovaného webového serveru tiskarny.
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Aktualizace firmwaru pomoci implementovaného webového serveru

1. Informace o pfistupu k implementovanému webovému serveru z kteréhokoli pocitace naleznete v ¢asti
Kontrola stavu tiskarny na strance 26.

2. Vimplementovaném webovém serveru vyberte kartu Setup (Nastaveni parametr() a poté moznost
Firmware update (Aktualizace firmwaru) > Manual firmware update (Rucni aktualizace firmwaru).

3. Podle pokyn( na obrazovce stahnéte soubor s firmwarem z webu http://www.hp.com/go/latex300/
support/ a ulozte jej na pevném disku. Poté vyberte stazeny soubor a klepnéte na moznost Update
(Aktualizovat).

Probiha-li nahravani souboru s firmwarem do tiskarny velmi pomalu, m(ize byt pri¢inou pouziti serveru
proxy. V tom pfipadé zkuste vypnout pouziti serveru proxy a pfistoupit na integrovany webovy server
pfimo.

e  Napfiklad v prohlizeti Internet Explorer pro Windows vyberte moznost Tools (Nastroje) > Internet
Options (Moznosti Internetu) > Connections (Pfipojeni) > LAN Settings (Nastaveni mistni sité)
a zaskrtnéte policko Bypass proxy server for local addresses (NepouZivat server proxy pro adresy
mistni sité). Chcete-li upfesnit nastaveni, mdzete kliknout na tlacitko Advanced (Upfesnit) a pfidat
adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni pouzivan server proxy.

e Vaplikaci Firefox pro systém Windows prejdéte na moznost Tools (Nastroje) > Options (Moznosti) >
Network (Sit) > Connection (Pripojeni) > Settings (Nastaveni) a zaskrtnéte policko Direct connection to
the Internet (Primé pripojeni k Internetu). Pokud zaskrtnete policko Manual proxy configuration (Rucni
konfigurace serveru proxy) mlzete pfidat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni
pouzivan server proxy.

e Vaplikaci Firefox pro systém Linux prejdéte na moznost Edit (Upravy) > Preferences (Pfedvolby) >
Network (Sit) > Connection (Pfipojeni) > Settings (Nastaveni) a zaskrtnéte poli¢ko Direct connection to
the Internet (Pfimé pripojeni k Internetu). Pokud zaskrtnete politko Manual proxy configuration (Ru¢ni
konfigurace serveru proxy) miizete pfidat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni
pouzivan server proxy.

Automatické aktualizace firmwaru

Pohodlnou automatickou aktualizaci firmwaru nabizeji tiskarny s pfipojenim k internetu. Tiskarna je schopna
automaticky stahovat nejnovéjsi vydany firmware a sama jej nainstalovat.

Ddlezité poznamky
e  Tiskarna musi byt pfipojena k internetu.

e  Ke konfiguraci automatickych aktualizaci firmwaru mdzete udélat toto:

—  Prednipanel: . (Nastaveni), poté Updates (Aktualizace) > Firmware update (Aktualizace
by
firmwaru).

—  Integrovany webovy server: Setup (Nastaveni parametr() > Firmware update (Aktualizace firmwaru) >
Firmware update settings (Nastaveni aktualizaci firmwaru).

e  Pokud bylo nastaveno heslo spravce, bude vyzadovano ke zméné téchto nastaveni.

e  Balitek aktualizace firmwaru m0ze byt velky. Zvazte, zda neexistuji disledky pro sit nebo pfipojeni
k Internetu.

e  Aktualizace firmwaru se stahuje na pozadi: Tiskarna pfitom mUze tisknout. Nelze ji vsak instalovat na
pozadi: Tiskarna musi byt zastavena.
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9 Prislusenstvi

Mate k dispozici dva zplsoby objednani spotfebniho materialu a prislusenstvi:

e  Navstivte webovou stranku http://www.hp.com/go/latex300/accessories. Zde také naleznete aktualni
seznam spotfebniho materialu a pfislusenstvi pro tiskarnu.

e Informace o dostupnosti konkrétnich poloZzek seznamu ve vasi oblasti ziskate u podpory spole¢nosti HP (viz
¢ast Potfebujete-li pomoc na strance 40).

Zbytek této kapitoly obsahuje vyctet dostupného spotfebniho materialu a prislusenstvi a pfislusna objednaci ¢isla
dilti v dobé vzniku tohoto dokumentu.

Objednani tiskoveho spotfebniho materialu
Nasledujici inkoustovy spotfebni material lze objednat.

Inkoustové kazety

Kazeta

HP 831A Cerna latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Cerna latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Cernd latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831A Azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831A Purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831A Zluta latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Zluta latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Zlutd latexova inkoustova kazeta, 775 ml
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Inkoustové kazety (pokratovan)

Kazeta

HP 831A Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831A Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831B Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831C Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 775 ml

HP 831 Latexova inkoustova kazeta optimalizatoru, 775 ml

Latexové inkoustove kazety HP, 3 | (pouze model 375)

Kazeta

HP 871A Cerna latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Cerna latexové inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Cernd latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871A Azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871A Purpurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Purpurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Purpurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871A Zluta latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Zluta latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Zluta latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871A Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Svétle azurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871A Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871B Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 3 |

HP 871C Svétle purpurova latexova inkoustova kazeta, 3

HP 871A Latexova inkoustova kazeta optimalizatoru, 3

HP 871B Latexova inkoustova kazeta optimalizatoru, 3 |

HP 871C Latexova inkoustova kazeta optimalizatoru, 3 |

Printheads (Tiskové hlavy)

Tiskova hlava Cislo dilu

Tiskova hlava HP 831 Latex (azurova/¢erna) CZ677A
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Printheads (Tiskové hlavy) (pokratovani)

Tiskova hlava Cislo dilu
Tiskova hlava HP 831 Latex (zluta/purpurova) (Z678A
Tiskova hlava HP 831 Latex (svétle purpurova/svétle azurova) (Z679A
Tiskova hlava optimalizatoru HP 831 Latex CZ680A

Ostatni spotfebni materialy

Sada Cislo dilu

Kazeta pro udrzbu HP 831 Latex CZ681A

Objednani prislusenstvi

Nasleduijici pfislusenstvi lze objednat pro tiskarnu v zavislosti na modelu tiskarny, ktery vlastnite: viz ¢ast Modely
tiskarny na strance 2.

X TIP:  Nahradni vietena usnadnuji proces vymeény medi.

PtisluSenstvi

Nazev Cislo dilu
2palcové vieteno pro tiskarny HP Latex, 54 palcl FOM55A
2palcové vieteno pro tiskarny HP Latex, 64 palcl FOM56A
3palcové vieteno pro tiskarny HP Latex, 64 palcl FOM58A
54palcova navijeci civka pro tiskarny HP Latex 300 W5A60A
Souprava pro uzivatelskou Udrzbu tiskarny HP Latex 300x500 FOM59A
Sbérna nadoba na inkoust HP Latex 300/500 T7U74A
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10 Re3eni ostatnich potiZi

e  Tiskarna nedokazala ziskat adresu IP

e  Nelze otevfit integrovany webovy server

e  Tiskarna netiskne

° Pfi generovani tiskové Ulohy se pouzivany software zpomali nebo zastavi

e  Tiskarna pracuje pomalu

° Problémy s komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou

° Nelze se pripojit ke sluzbam jako je aktualizace firmwaru, hledani online nebo smlouva o sdileni dat tiskarny

° Chybové kédy na prednim panelu
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Tiskarna nedokazala ziskat adresu IP

Pokud se v siti nenachazi zadny server DHCP, tiskarna nem(Ze automaticky ziskat adresu IP. V takovém pripadé
musite adresu IP tiskarny nastavit ru¢né nasledujicim zplsobem.

1. Napfednim panelu stisknéte ikonu |\#: (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametra) >
&

Connectivity (Pripojeni) > Gigabit Ethernet (Gigabitovy ethernet) > Modify configuration (Zménit konfiguraci)
> TCP/ IP > IPV4 Settings (Nastaveni protokolu IPv4) > Config method (Metoda konfigurace) > Manual
(Rucni).

2. Vnabidce Nastaveni protokolu IPv4 vyberte moznosti Manual settings (Ru¢ni nastaveni) > IP address
(Adresa IP).

3. Zadejte adresu IP, kterou chcete pouzit, a poté stisknéte tlacitko OK.

Nelze otevfit integrovany webowvy server

Pokud jste tak dosud neucinili, prectéte si pokyny v uzivatelské prirucce.

1. Na prednim panelu stisknéte ikonu | .#: (Nastaveni) a nasledné moznosti Connectivity (Pfipojeni) >

| T |
Network connectivity (Sitové pripojeni) > Advanced (Upfesnit) > Allow EWS (Povolit EWS) > On (Zapnuto).
2. Stisknéte ikonu - #%: a nasledné moznosti Connectivity (Pfipojeni) > Network information (Informace
&

0 siti).

3. Informace by mély obsahovat nasleduijici Gidaje: IP enabled: Yes (Snima¢ OMAS povolen: Ano). Pokud ne,
zkuste pouzit jiné pfipojeni.

Pokud ani nadale nemdzete implementovany webovy server oteviit, vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka Power
(Napajeni) na prednim panelu a poté ji znovu zapnéte.

Probiha-li otevirani integrovaného webového serveru velmi pomalu, mize byt pri¢cinou pouziti serveru proxy.
Zkuste vypnout pouziti serveru proxy a otevfit integrovany webovy server pfimo.

e  Napfriklad v prohlizeci Internet Explorer 6 pro Windows vyberte moznost Tools (Nastroje) > Internet Options
(Moznosti Internetu) > Connections (Pfipojeni) > LAN Settings (Nastaveni mistni sité) a zaskrtnéte policko
Bypass proxy server for local addresses (Nepouzivat server proxy pro adresy mistni sité). Chcete-li upfesnit
nastaveni, mdzete kliknout na tlacitko Advanced (Upfesnit) a pridat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek,
pro které neni pouzivan server proxy.

e  Vaplikaci Firefox 3.0 pro systém Windows piejdéte na moznost Tools (Nastroje) > Options (MoZnosti) >
Network (Sit) > Connection (Pfipojeni) > Settings (Nastaveni) a zaskrtnéte policko Direct connection to the
Internet (Pfimé pripojeni k Internetu). Pokud zaskrtnete politko Manual proxy configuration (Ru¢ni
konfigurace serveru proxy) mdzete pfidat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni pouzivan
Server proxy.

e Vaplikaci Firefox 2.0 pro systém Linux prejdéte na moznost Edit (Upravy) > Preferences (Predvolby) >
Network (Sit) > Connection (Pfipojeni) > Settings (Nastaveni) a zaskrtnéte policko Direct connection to the
Internet (Pfimé pripojeni k Internetu). Pokud zaskrtnete politko Manual proxy configuration (Rucni
konfigurace serveru proxy) mdzete pridat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni pouzivan
Server proxy.
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Tiskarna netiskne

Pokud neni soubor odeslany z pocitace vytistén, mezi mozné pficiny patfi nasleduijici:

e  Mohly se vyskytnout potize s elektrickym napajenim. Pokud tiskarna nefunguje a pfedni panel neodpovida,
zkontrolujte, zda je zapnuty spinac napajeni na zadni strané, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda
napajeci zasuvka napaji tiskarnu.

e  Sitovy kabel je odpojeny nebo mate problémy s nastavenim komunikace. Viz ¢ast Problemy s komunikaci
mezi pocitacem a tiskarnou na strance 170 nebo kontaktujte oddéleni IT &i systémoveého poskytovatele
komunikaci.

e  Zkontrolujte vsechna upozornéni na prednim panelu, mdze jich byt vice nez jedno, skryta pod sebou,
k tomu pretadhnéte horni listu domovské obrazovky dol(l. Upozornéni mohou vysvétlit, pro¢ doslo
k zastaveni tisku, jako napf.:

—  Zasoby inkoustu jsou prazdneé.
—  Tiskova hlava chybi nebo je poskozena.
—  Nespravné umisténi média.

e  Zkontrolujte, zda je Uloha v softwaru RIP konfigurovana k tisku na stejném meédiu, jaké jste vybralina
prednim panelu (podrobnosti o této ¢innosti se mohou lisit v zavislosti na softwaru RIP). Zkontrolujte, zda je
vlozené médium dostatecné Siroké pro vas obrazek plus potfebné okraje.

e  Role ma aktivovanou moznost sledovani délky. Zkontrolujte, zda je zbyvajici délka role dostatecna pro vasi
Ulohu. Tyto informace m{Zete nalézt pomoci ikony - (Médium) na prednim panelu nebo v softwaru
¥

RIP (umisténi nabidky se mdze lisit podle verze softwaru RIP).

e Vnepravdépodobnych situacich mze dojit k poskozeni vami pouzivané predvolby z dlivodu potizi
synchronizace pfenosu. Zkuste vytisknout obecnou predvolbu; pokud tisk probéhne spravné, problém
miZete vyresit odstranénim problematické predvolby z knihovny médii na pfednim panelu a v softwaru
RIP. Poté pfedvolbu znovu nainstalujte, bud ru¢né nebo pomoci hledani online na pfednim panelu.

e  Také se mohou vyskytnout neobvyklé elektromagnetické jevy, jako jsou silna elektromagneticka pole nebo
zavazna elektricka ruseni. Tyto jevy mohou zpUsobit zvlastni chovani tiskarny nebo mohou dokonce
zastavit jeji provoz. Vypnéte tiskarnu pomoci tlacitka napajeni na prednim panelu, pockejte, dokud se
elektromagneticke prostiedi nevrati do normalu, a pak tiskarnu znovu zapnéte. Pokud potize pfetrvavaji,
obratte se na zastupce zakaznického servisu.

PFi generovani tiskové ulohy se pouzivany software zpomali nebo
zastavi

Sww

K vygenerovani velkoformatové tiskové tlohy ve vysokeé kvalité mize byt potieba velké mnoZstvi dat. Z toho
dlvodu mdze dojit k pomalejsimu fungovani nebo zastaveni pouzivaného softwaru. Snizeni rozliseni tisku m(ze
pomoci se zamezenim tohoto problému; sniZeni rozliseni tisku ale snizuje tiskovou kvalitu. Postupuijte dle
dokumentace k softwaru.
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Tiskarna pracuje pomalu

Zde je nékolik moznych vysvéetleni.

e  Pokud v aplikaci RIP nastavite nejvy3si moznou kvalitu tisku, tisk Ulohy bude oproti tisku v kvalité konceptu
pomalejsi.

e  Zkontrolujte, zda médium vlozené do tiskarny patfi do stejné skupiny médii, ktera je uvedena na pfednim
panelu.

e Jetiskarna pfipojena k siti? Zkontrolujte, zda vsechny soucasti pouzité v siti (sitové karty, smérovace,
prepinace a kabely) podporuji rezim gigabitového Ethernetu. Je v siti velky provoz zplsobeny jingmi
zafizenimi pfipojenymi k siti?

e  Jsou tiskove hlavy v dobrém stavu? Pokud tiskova hlava potiebuje vycistit, doba tisku se prodlouzi.
Zkontrolujte stav tiskové hlavy na pfednim panelu nebo prostiednictvim integrovaného webového serveru.
V pfipadé potreby vycistéte nebo vymeénte tiskove hlavy.

° Obsahuje obraz cerné vyplné s vysokou hustotou? Tim se mdze doba tisku prodlouzit.

Viz také ¢ast Stavy tiskarny na strance 18.

Problémy s komunikaci mezi pocitaCem a tiskarnou
Pfiznaky:
e  Naprednim panelu se pfi odesilani obrazku do tiskarny nezobrazuje zprava Receiving (PFijima se).

e  Software RIP pfi pokusu o tisk zobrazuje chybovou zpravu, jako je chyba 61:09 nebo 63:05. Viz ¢ast
Chybové kédy na prednim panelu na strance 171.

e  Software RIP se zastavuje pfi pfenosu dat.

Regeni potizi s komunikaci:

e  Zkontrolujte, zda jste v aplikaci RIP vybrali spravnou tiskarnu.
e  Prijem, zpracovani a tisk vétsich obrazk( obvykle trvaji déle.

e  Pokud je tiskarna k softwaru RIP pfipojena prostiednictvim jiného propojovaciho zafizeni, napr. prepinaci
skrinky, zafizeni s vyrovnavaci paméti, adaptéru kabelu nebo pfevadéce kabelu, toto zafizeni odpojte
a pfipojte tiskarnu pfimo k pocitadi.

e  Zkuste pouZzit jiny propojovaci kabel.

e  Zkuste zménit ¢asovy limit pro vstup/vystup, ktery urcuje dobu, po kterou je necinné pripojeni ponechano
aktivni, kdyz tiskarna Ceka na vzdaleny pocitac. Vychozi hodnota je 270 sekund. Chcete-li zménit ¢asovy
limit pro vstup/vystup, prejdéte do implementovaného webového serveru, vyberte kartu Networking (Sit)
a nasledné kartu Advanced (Upfesnit).

Nelze se pripojit ke sluzbam jako je aktualizace firmwaru, hledani
online nebo smlouva o sdileni dat tiskarny

Ma-li vase tiskarna problémy s pfipojenim k internetu, m(ze se automaticky spustit priivodce pripojenim.
Priivodce mlizete také kdykoli spustit ru¢né.
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: (Nastaveni) a poté moznosti Connectivity (Pfipojeni) >

o

Connectivity wizard (Priivodce pFipojenim).

e  Zpredniho panelu: Stisknéte ikonu -

2

e  Zpfedniho panelu: Stisknéte ikonu - (Nastaveni) a poté moznosti Internal prints (Interni vytisky) >

Sy

Service information prints (Tisk servisnich informaci) > Print connectivity config. (Tisk nastaveni pfipojent).
V tomto pfipade budou vysledky vytistény.

[%f POZNAMKA:  Vytisténé vysledky se tykaijf posledniho spusténi priivodce pripojenim; aby tedy existovaly
vysledky k vytisténi, musel byt privodce pripojenim jiz alespon jednou spustén.

Privodce pripojenim automaticky provede rfadu test(. Mlzete také zvolit provedeni jednotlivych testd. Na

=

pfednim panelu stisknéte ikonu - (Nastaveni) a poté moznosti Connectivity (Pfipojeni) > Diagnostics &

e o 1

troubleshooting (Diagnostika a Fegeni potizi). K dispozici jsou nasledujici moznosti:

e Alltest (Vsechny testy)

e  Network connectivity test (Test pfipojeni k siti): kontrola pfipojeni tiskarny k mistni siti

e Internet connectivity test (Test internetového pfipojeni): kontrola pfipojeni tiskarny k internetu

e  Firmware update test (Test aktualizace firmwaru): kontrola pfipojeni tiskarny k serverdm pro aktualizaci
firmwaru spole¢nosti HP

e  Email server test (Test e-mailového serveru): kontrola pripojeni tiskarny k nakonfigurovanému e-
mailovému serveru

e  Printer Data Sharing Agreement test (Test smlouvy o sdileni dat tiskarny): kontrola pfipojeni tiskarny
k programu PDSA

e  HP Media Locator configuration settings (Nastaveni konfigurace databaze HP Media Locator): Zkontrolujte,
zda m{zete pristoupit do online knihovny predvoleb média.

Tyto testy lze také spustit z implementovaného webového serveru: Vyberte polozky Support (Podpora) >
Connectivity troubleshooting (Reseni potiZi s pfipojenim).

Pokud kterykoli z testd selze, tiskarna problém popiSe a doporuci fesent.

Chybové kddy na prednim panelu

Za jistych okolnosti se zobrazi na prednim panelu ¢iselny kod chyby. Chyby odstranite dle pokynd ve sloupci
Doporuceni. Pokud dana doporuceni problém nevyresi, kontaktujte zastupce servisniho stiediska. Informace
naleznete v ¢asti Potrebujete-li pomoc na strance 40.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi chybovy kéd, ktery neniuveden v seznamu, tiskarnu vypnéte a znovu ji
zapneéte. Pokud potize pfetrvavaji, obratte se na zastupce zakaznického servisu.
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Kéd chyby

Doporuceni

03.21:01 Detekovano podpéti jednotky PSU.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napdjeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napajeci kabely viditelné poSkozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4. Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.
5. Zapnéte tiskarnu.
03.22:01 Zjisténo prepeéti jednotky PSU.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napdjeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napajeci kabely viditelné poskozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4. Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.
5. Zapnéte tiskarnu.
14.72:01 Bylo detekovano nulové napéti.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napdjeci kabely viditelné poskozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4.  Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.
5. Zapnéte tiskarnu.
14.73:01 Bylo detekovano velmi nizké napéti.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napdjeci kabely viditelné poskozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4.  Zapojte oba napdjeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.
5. Zapnéte tiskarnu.
14.74:01 Bylo detekovano nizké napéti.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napdjeci kabely viditelné poskozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4.  Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.
5. Zapnéte tiskarnu.
14.75:01 Bylo detekovano pfilis vysoké napéti.

1.

2.

Vlypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.

Zkontrolujte, zda nejsou napajeci kabely viditelné poskozené.

Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).

Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastréené.

Zapnéte tiskarnu.
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14.87:10 Bylo detekovano prekroceni teploty regulatoru vykonu vytvrzovani.
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15—

35°0).

3. Overte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrane.
4.  Zapnéte tiskarnu.
16.01:00 Tiskarna se v ramci prednastaveného ¢asového limitu nedokazala zahrat.
1. Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.
2. Zkontrolujte, zda nejsou napdjeci kabely viditelné poskozené.
3. Ujistéte se, zda se vstupni napéti pohybuje v ramci specifikaci (180 — 264 V AC).
4. Pokud je napéti nizké, miize pomoci snizeni vytvrzovaci teploty.
5. Zapojte oba napajeci kabely a zkontrolujte, zda jsou plné zastreené.
6.  Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkim tiskarny (15 —
35°0).
7. Ovérte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrane.
8.  Zapnéte tiskarnu.
16.02:00 Tiskarna se v rdmci prednastaveného ¢asového limitu nedokdazala ochladit.
1. Zkontroluijte, zda pfi tisku vsechny ventildtory funguji a nejsou blokovany.
2. Vypnéte tiskarnu.
3. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostfedi odpovida technickym pozadavkam tiskarny (15—
35°0).
4. Qvérte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrané.
5. Zapnéte tiskarnu.
16.03:00 Nadmérné teplo v tiskarné.
1. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15 —
35°0).
2. Snizte vytvrzovaci teplotu nebo zvyste pocet prichodd.
3. Zkontrolujte, zda neni zadny ventilator blokovan.
16.04:00 Nedostatecné teplo v tiskarné. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostfedi odpovida technickym

pozadavkam tiskarny (15 — 35 °C).

16.11:10 Méfeni snimace teploty vytvrzovani mimo rozsah (snimac teploty 1 je poskozeny nebo neni pfipojeny)).
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15—
35°0).
3. Ovérte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrane.
4.  Zapnéte tiskarnu.
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16.12:10 Méfeni snimace teploty vytvrzovani mimo rozsah (snimac teploty 2 je poskozeny nebo neni pfipojeny).
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15 —
35°0).

3. Ovérfte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrané.

4.  Zapnéte tiskarnu.

16.13:10 Méfeni snimace teploty vytvrzovani mimo rozsah (snimac teploty 3 je poskozeny nebo neni pripojeny).
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15 —
35°0).

3. Ovérte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrané.

4.  Zapneéte tiskarnu.

16.14:10 MéFeni snimace teploty vytvrzovani mimo rozsah (snimac teploty 4 je poskozeny nebo neni pripojeny).
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Zkontrolujte, zda teplota okolniho prostiedi odpovida technickym pozadavkdm tiskarny (15—
35°Q).

3. Ovérfte, zda jsou kryty elektroniky v zadni ¢asti tiskarny spravné vétrane.

4.  Zapnéte tiskarnu.

16.84:03, 16.85:03 Rezistor vzduchové clony mimo rozsah. Zkontrolujte, zda ventilatory vzduchové clony (v predni ¢asti
vytvrzovaciho modulu) pracuji a zda nejsou blokované.

21:13 Nelze posunout kazetou pro Udrzbu podél celé jeji drahy.
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Privypnuté tiskarné ru¢né vyjméte kazetu pro udrzbu tiskovych hlav.

3. Ujistéte se, zda je draha kazety pro udrzbu tiskovych hlav Cista. Odstrarite viditelné prekazky
(papir, plastové dily atd.) omezuijici jeji pohyb.

4. Vratte zpét kazetu pro udrzbu tiskovych hlav.
5. Zapnéte tiskarnu.

6. Pokud chyba pretrvava, vymeérite kazetu pro udrzbu.

21.2:10 Chyba kazety pro udrzbu.
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Vyjméte a znovu vlozte kazetu pro udrzbu.
3. Zapnéte tiskarnu.

4. Pokud chyba pretrvava, vyménte kazetu pro Udrzbu.

21.5:03 Dil, ktery posouva kotoucovou stérku kazety pro udrzbu tiskovych hlav, je blokovan.
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Vyjmeéte a znovu vlozte kazetu pro udrzbu.
3. Zapnéte tiskarnu.

4.  Pokud chyba pretrvava, vymeénte kazetu pro udrzbu.
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25.n:10 (kde n pfedstavuje ¢islo  Byla detekovana mozna chyba v tlakovém snimaci inkoustové kazety. Uvadéna hladina inkoustu
inkoustové kazety) nemusi byt pfesna. Je-li to mozné, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

27.1:00 V tiskové hlavé optimalizatoru bylo detekovano nékolik ucpanych trysek. Pokud neni tiskova kvalita
pfijatelna, vyctistéte nebo vymeénite tiskovou hlavu.

27.n:01 (kde n pfedstavuje Cislo  V jedné nebo vice tiskovych hlavach bylo detekovano velké mnozstvi ucpanych trysek. Kalibrace se

patice tiskové hlavy) nemusela zdarit kvili nizké vykonnosti tiskové hlavy. Vycistéte vsechny tiskové hlavy a zkontrolujte
jejich stav.

29:00 Kazeta pro udrzbu (¢islo dilu CZ681A) je téméf plna. Bude ji tfeba brzy vymeénit.

29:01 Kazeta pro udrzbu neni spravné vlozena.

1. Otevrete dvitka kazety pro udrzbu na praveé strané tiskarny.
2. Zkontrolujte, zda je kazeta pro udrzbu spravné usazena a pak dvirka zaviete.

3. Pokud chyba pretrvava, vymérnite kazetu pro udrzbu.

29.1:01 Nelze sledovat stav kazety pro udrzbu. Vizualné zkontrolujte, zda ma kazeta pro Udrzbu na sobé
spravny obrazec stavu.

29.2:00 Nelze posunout Cistici roli tiskovych hlav. Vyménte kazetu pro Udrzbu.

32:01 Navijeci civka je odpojena. Chcete-li navijeci civku pouzit, vypnéte tiskarnu a zkontrolujte, zda jsou
vSechny kabely navijeci civky pfipojeny (kabely snimace, kabel tiskarny). Pokud navijeci civku pouzit
nechcete, bude tfeba z ni odebrat médium ru¢né. Nezapomente médium nejprve ofiznout.

32:01.1,32:01.2 Tato chyba nastane, pokud napinaci lista setrva v jedné z jejich snimace spoustéjicich poloh déle nez 8
sekund. Nejpravdépodobnéjsi pritiny této chyby jsou nasleduijici:

e  Prepinac sméru navijeni na motoru navijeci civky je aktivovan, avsak médium dosud nebylo
prilepeno lepici paskou k navijeci civce.

e  Bylvybran nespravny smeér navijeni navijeci civky.
e Néco brani pohybu napinaci listy.

e  Médium nenasleduje spravnou cestu mezi napinaci listou a odchylovanim.

32:02 Tato chyba se vyskytuije pfiinicializaci tiskarny, aby vas varovala, Ze navijeci civka byla v dobé, kdy byla
tiskarna vypnuta, odpojena. Také se vyskytuje, kdyZ se snazite navijeci civku povolit, prestoze nebyla
k tiskarné pripojena. PFipojte navijeci civku k tiskarné a pokracuijte stisknutim tlacitka OK.

41:03 Omezeni elektrického proudu prochazejiciho motorem papiru.
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otevrete kryt a zkontrolujte, zda posun média neomezuji zadné viditelné prekazky. Pokud se
v cesté médii nachazi pokréené médium, zvednéte pritlacnou packu média a odstrarite prekazku.
Opatrné vyjméte co nejvétsi mnozstvi uvizlého média z horni ¢asti tiskarny. V pfipadé nutnosti
médium ufiznéte. Viz také ¢ast Uviznuti média na strance 83.

UPOZORNENI:  Nepokousejte se vytahnout médium ven ze vstupni cesty, protoZe tim obratite
normalni zpsob pohybu vnitinich soucasti a mlzete zpUsobit jejich poskozeni.

3. Zapnéte tiskarnu.

42:03 Omezeni elektrického proudu snimaciho motoru osy.
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otevrete kryt a zkontrolujte, zda posun média neomezuiji zadné viditelné prekazky. Pokud se
v cesté medii nachazi pokréené médium, zvednéte pritlatnou pactku média a odstrante prekazku.
Opatrné vyjméte co nejvétsi mnozstvi uvizlého média z horni ¢asti tiskarny. V pfipadé nutnosti
médium ufiznéte. Viz také ¢ast Uviznuti média na strance 83.

3. Zapnéte tiskarnu.
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63:04 Vlyskytl se problém se vstupem ¢i vystupem u sitové karty.

1. Ujistéte se, zda je sitovy kabel spravné pfipojen k sitové karté.

2. Zkontrolujte, zda je firmware tiskarny aktualni. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru
na strance 162.

63:05 Uloha je odesilana do tiskarny pfilis pomalu. Tiskarna ulohu zrusi, pokud dojde k vypadkim delsim nez
20s.

1. Ujistéte se, Ze je v pocitaci se softwarem RIP spravné nainstalovana 1gigabitova ethernetova
karta.

2. Zkontrolujte, zda v softwaru RIP nejsou zobrazeny zadné chybové zpravy. Zkontrolujte, zda
pocitac s nainstalovanym softwarem RIP funguje spravné a zda spliuje minimalni pozadavky
softwaru RIP na systém. Zkontrolujte, zda pevny disk neni Uplné nebo ¢astecné fragmentovan.

3. Zkontrolujte, zda je moznost RIP while printing (Pouzit aplikaci RIP pfi tisku) povolena. Pokud neni
pocitac dostatecné vykonny, tato moznost maze zpomalit tisk.

4, Zkuste snizit rozliseni tlohy nebo zvysit pocet prdchodu.

5. Ovéfte, zda vsechny soucasti sité LAN pracuji na gigabitové pfenosové rychlosti.

68:03 Doslo ke ztraté trvalych dat, jako jsou data konfigurace nebo zUc¢tovaci data. K této situaci m(ize dojit
po aktualizaci firmwaru s datovou strukturou, kterd neni kompatibilni se starsi verzi.
74:01 PFi nahravani souboru pro aktualizaci firmwaru se vyskytla chyba.

1. Vypnéte tiskarnu pomoci tlatitka Power (Napajeni) na pfednim panelu a spinace napajeni na zadni
strané tiskarny. Odpojte napajeci kabel, poté jej znovu pripojte a zapnéte tiskarnu.

2. Zkuste soubor pro aktualizaci firmwaru nahrat do tiskarny znovu. Informace naleznete v ¢asti
Aktualizace firmwaru na strance 162.

78:08 Tisk bez okrajli neni mozny. Pokud mate tiskarnu fady 365 ¢i 375, nainstalujte sbérnou nadobu na

inkoust. Informace naleznete v ¢asti Sbérna nadoba na inkoust (pouze model 365 a 375) na strance 57.

78.1:04 V tiskarné neni pro toto médium pritomna zadna predvolba médii. Aktualizujte firmware tiskarny,
abyste do tiskarny nahrali nejnovéjsi predvolby médii. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru

na strance 162.

78.2:01 Zpétné napéti je ztraceno. Tento problém mohlo zplsobit uvolnéné jadro role nebo blizici se konec role.

V jiném pripadé zkuste médium vyjmout a znovu jej vlozit.

78.3:08 Tisk se shérnou nadobou na inkoust neni v tomto tiskovém rezimu dostupny.

79:03,79:04,79.2:04

Obecna chyba firmwaru. Aktualizujte firmware tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace
firmwaru na strance 162.

81:01,81.1:01, 81:03

Nebylo mozné spravné zastavit servo pred nastavenim polohy kodéru.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. ZadodrZenivsech bezpecnostnich opatfeni oteviete kryt a zkontrolujte, zda pohyb valecku
pohonu neomezuiji Zadné viditelné prekazky. Pokud se v cesté médii nachazi pokr¢ené médium,
zvednéte pfitlatna kolecka (pomoci packy médii) a odstrante prekazku. Viz také ¢ast Uviznuti

média na strance 83.

3. Zapnéte tiskarnu.

86:01, 86.2:01

Doslo k problému se soupravou voziku.
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Zadodrzenivsech bezpecnostnich opatfeni oteviete kryt a zkontrolujte, zda pohyb voziku
tiskovych hlav neomezuji zadné viditelné prekazky. Pokud se v cesté médii nachazi pokrcené
médium, zvednéte pfitlatna kolecka (pomoci packy médii) a odstrante prekazku. Viz také ¢ast
Uviznuti média na strance 83.

3. Zapnéte tiskarnu.
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87:01 Kédovaci prouzek snimaci osy detekuje chyby v poloze voziku. Vycistéte kddovaci prouzek. Informace
naleznete v ¢asti Cisténi kodovaciho prouzku na strénce 157.

89:11,89.1:10, 89.2:10 Modul PCA vnitfniho osvétleni mdize byt vadny nebo odpojeny. Tiskarna bude pokracovat v normalnim
provozu pouze s ovlivnénou touto funkci.

94:01 Barvu nelze na tomto médiu kalibrovat. Méreni bilého média je mimo rozsah.

94:02 Byly nalezeny nejednotné barvy.

1. Zkontrolujte, zda nastaveni vybéru typu média na prednim panelu odpovida aktualnimu
vlozenému médiu.

2. Opakuijte kalibraci.

94:08 Kalibrace barev se nezdafila. Zadejte heslo znovu. Informace naleznete v ¢asti Kalibrace barev
na strance 1071.

98:03 Jedna nebo vice tiskovych hlav je vadna. Pomoci stranky stavu tiskové hlavy urcete, které tiskové hlavy
jsou vadné, a vymeénte je. Informace naleznete v ¢asti 1. \Wtisk stavu tiskovych hlav na strance 112.

Printer logs (Protokoly tiskarny)

Pokud na pfednim panelu stisknete ikonu (Nastaveni) a nasledné moznosti Setup (Nastaveni parametr() >

Printer logs (Protokoly tiskarny), mdzete na pfednim panelu zobrazit protokol poslednich systémovych chyb,
varovani a udalosti tiskovych hlav nebo inkoustovych kazet.
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11 Technické udaje tiskarny

e  Funkcni technické udaje

° Rozmeéry

e  Technické uidaje o paméti

e  Technické Udaje pro napajeni

e  Technické udaje — ekologie

° Parametry prostredi

e  Technické Udaje — emise hluku
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Funkéni technické udaje

Inkoustovy spotiebni material HP ¢. 831

Tiskove hlavy Azurova/Cerna, zluta/purpurova, svétle purpurova/svétle azurova a optimalizator
Inkoustové kazety Zlutd, cerna, purpurova, svétle purpurova, azurova. svétle azurova
a optimalizator. Vsechny inkoustové kazety obsahuji 775 mlinkoustu (3 litry pro
tiskarnu 375).
Kazeta pro udrzbu Nerozdéleno podle barvy

Velikosti médif (tiskarna 315)

Minimalni

Maximalni

Sitka 584 mm

Uzké médium: 254 mm

1372 mm

Délka 1,5m (59 palcd) Role s maximalnim vnéjsim polomérem 180 mm
Hmotnost 25kg
Velikosti média (modely tiskaren 335, 365, 375)
Minimalni Maximalni
Sitka 584 mm 1626 mm

Uzké médium: 254 mm

Délka 1,5m (59 palc)

Role s maximalnim vnéjsim polomérem 250 mm

Hmotnost

42 kg

Tiskarny fady 300 podporuji jadra média o rozmérech 76,2 mm a 50,8 mm.

Avsak tiskarny 365 a 375 vyzaduji na podporu jader o rozméru 50,8 mm pfislusenstvi.

Rychlosti tisku

Pfiblizna rychlost tisku (m2/h)
Pocet priichodl HP Latex 365/375 HP Latex 335 HP Latex 315
2 65,5 45,1 42,4
4 311 24,8 241
6 22,8 14,8 14,2
8 171 12,4 12,0
10 139 9,9 9,7
12 11,5 8,3 8,0
16 6,4 6,2 6,0
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Rychlosti tisku (pokracovani)

PFiblizna rychlost tisku (m2/h)

Pocet prlichodUl HP Latex 365/375 HP Latex 335 HP Latex 315
18 5,7 5,0 4,7
20 5,0 4,5 4,2

E%f POZNAMKA:  Podminky prosttedi, délka tiskové Ulohy a hustota inkoustu ovliviuji maximalni rychlosti, které [ze
dosahnout s jednotlivymi rezimy tisku. Na rychlost tisku maji také vliv volby pro zvlastni pfipady, jakymi je
napfiklad pouziti sbérné nadoby na inkoust.

Maximalni rozliseni tisku této tiskarny je 1°200 x 1°200 dpi. Rozliseni podporovana softwarem RIP naleznete
v dokumentaci softwaru RIP.

Okraje

Postranni okraje 5 mmnebo 10 mm s drzaky okrajd

Horni okraj (pfedni okraj) 5mm

Dolni okraj (vystupni hrana) 5 mm (zadny)

100 mm (maly)
150 mm (normalni)
200 mm (velky)
300 mm (velky)
400 mm (velky)

500 mm (velky)

[%’ POZNAMKA:  Béhem pouzivani sbérné nadoby na inkoust u tiskarny 365 ¢ 375 a pfi pouzivani rezimu tisku
s vice nez 10 priichody je mozny tisk bez bo¢nich okrajll (Zadna netisknutelna oblast).

Rozmery

Fyzické technické Udaje tiskarny
HP Latex 315 HP Latex 335 HP Latex 365/375

Hmotnost (v¢etné stojanu) 174 kg 188kg 207 kg
Sitka 2307 mm 2561 mm 2561 mm
Hloubka 840 mm 840 mm 840 mm
Vyska 1380 mm 1380 mm 1380 mm
Hmotnost véetné baleni 290 kg 304 kg 323kg
Sitka veetné baleni 2541 mm 2795 mm 2795 mm
Hloubka v¢etné baleni 765 mm 765 mm 765 mm
Vlyska veetne baleni 1239 mm 1239 mm 1239 mm
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Technické Udaje o paméti

Technické Udaje o paméti

Fyzicka pamét (DRAM)

1GB

Pevny disk

16 GB

Technické udaje pro napajeni

Specifikace jednofazového vedeni

HP Latex 365/375

HP Latex 335 HP Latex 315

Tiskarna Vlytvrzovani

Tiskarna Vlytvrzovani Tiskarna Viytvrzovani

Pocet napajecich 2
kabelll

Vstupni napéti

200-240 V (dva vodice a ochranna zem)

Vstupni kmitocet

50/60Hz

Maximalni 16A 16 A
proudové

zatizeni (na

napajeci kabel)

3A 16A 3A 13A

Prikon na 2,5kw 2,1kw
napajeci kabel
v rezimu tisku

200w 2,4 kW 200w 2,0 kW

Prikon v rezimu 85w
pfipravenosti

72W 70W

Technickeé Udaje — ekologie

Chcete-li ziskat nejnovéjsi technické Udaje o tiskarné z hlediska ekologie, navstivte adresu http://www.hp.com/
a hledejte termin ,ecological specifications” (ekologické specifikace).

Parametry prostredi

Specifikace provozniho prosttedi tiskarny

Rozsah relativni vihkosti pro nejlepsi kvalitu tisku

40-60 %, v zavislosti na typu média

Rozsah relativni vihkosti pro nejlepsi kvalitu tisku

20-80 %, v zavislosti na typu média

Teplotni rozsah pro nejlepsi kvalitu tisku

20az 25°C (68 az 77 °F), v zavislosti na typu média

Teplotni rozsah pro tisk

15az30°C (59 az 86 °F), v zavislosti na typu média

Teplotni rozsah v dobé, kdy tiskarna neni pouzivana

-25az+55°C (-13az 131 °F)

Teplotni pfechod

ne vice nez 10 °C/h (18 °F/h)

Maximalni nadmorska vyska pfi tisku

3000 m (10000 stopy)

B POZNAMKA:  Tiskarna musi byt uchovana v interiéru.
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r_%“ POZNAMKA:  Pfi pfemisténi tiskarny nebo inkoustovych kazet z chladného do teplého a vihkého prostredi mize
dojit ke kondenzaci vodni pary na soucastech tiskarny a kazetach, coz mize mit za nasledek unik inkoustu
a chyby pfi tisku. V pfipadé takovéhoto presunu spole¢nost HP doporucuje pfed zapnutim tiskarny ¢iinstalaci
inkoustovych kazet pockat alespon 3 hodiny, nez se vysrazena voda odpafi.

Technické udaje —emise hluku

Technické Gdaje hlu¢nosti tiskarny

HP Latex 315 HP Latex 335 HP Latex 365/375

Akusticky tlak Tisk 54 dB (A) 55 dB (A) 55 dB (A)

Pripraveno (pohotovostni 38 dB (A) 39dB (A) 39dB (A)

rezim)

Spanek <15dB(A) <15dB(A) <15dB(A)
Hlu¢nost Tisk 7,2B(A) 7,4B(A) 7,4B(A)

Pripraveno (pohotovostni 5,5 B (A) 5,7 B(A) 5,7 B (A)

rezim)

Spanek <3,5B(A) <3,5B(A) <3,5B(A)
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Shrnuti béznych problému s tiskem

V této tabulce jsou uvedeny béZné problémy a parametry, které lze zménit, abyste problémy mohli vyrfesit. Také

naleznete v odpovidajicich kapitolach prirucky.

Problém Parametr Zména Mozné nechténé efekty
Problémy s odolnosti, rozmazany Teplota vytvrzovani Zvyseni Uviznuti média, poskozeni média,
inkoust nebo mastny povrch rozmazany inkoust
Pocet priichodd Zvyseni Pomalejsi tisk
Inter-pass delay offset (Korekce Zvyseni Pomalejsi tisk
zpozdéni pfi prichodu)
Uviznuti média, poskozeni média, Teplota vytvrzovani Snizeni Mensi odolnost (Smouhy), mastny
rozmazany inkoust povrch
Podtlak Zvyseni Sikmé vlozeni média, pfi velkém
zvyseni svislé prouzkovani
Horni a dolni okraj Zvyseni Mrhani médiem
Okrajové drzaky Pouziti Minimalni bo¢ni okraje se lehce zvysi
a omezi maximalni sifku tisténého
obrazku
Svislé pruhovani ve vyplni Omezeni inkoustu Snizeni Snizeny barevny gamut
zabarvenych oblasti
Inter-pass delay offset (Korekce Zvyseni Pomalejsi tisk
zpozdéni pfi prichodu)
Pocet priichodd Zvyseni Pomalejsi tisk
Rezacka Zakazat Chcete-li se vyhnout selhani pfi
pouziti nékterych médii, mizete
potiebovat funkci ru¢niho posunu
média
Seskupovani Uloh Ano Odstrani prazdna mista mezi tisky

Zména tiskové fronty

Vyhnéte se tisku slozitych uloh (pouzivajicich hodné
inkoustu) na zacatku fronty

Vodorovné pruhovani ve vyplni
zabarvenych oblasti

Omezeni inkoustu Snizeni Snizeny barevny gamut
Inter-pass delay offset (Korekce Zvyseni Pomalejsi tisk
zpozdéni pfi prachodu)

Pocet prlichodd Zvyseni Pomalejsi tisk

Zmeénit oddéleni barev a generovani
Cerné barvy

Zarovnani tiskovych hlav

Cigténi snimace posunu média
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Problém Parametr Zména Mozné nechténé efekty
Vy¢isténi tiskovych hlav
Svislé pruhovani v malo az stiedné Zarovnani tiskovych hlav
vyplnénych oblastech
Omezeni inkoustu Zvyseni
Inter-pass delay offset (Korekce Zvyseni Pomalejsi tisk
zpozdeéni pfi priichodu)
Svisla korekce Aktivovat Zrmity vzhled
Navijeci civka (model 335, 365 a 375) | Pouziti
Pocet prichodu Zvyseni Pomalejsi tisk

Zména tiskové fronty

Vyhnéte se tisku slozitych tloh (pouzivajicich hodné
inkoustu) na zacatku fronty

Zpétné napétirole Zvyseni PFi nastaveni na prilis vysokou
hodnotu se miZe objevit zrnitost a/
nebo vodorovné pruhy

Zahrati tiskarny Aktivace Zpozdi zacatek tisku bez omezeni

v softwaru RIP

rychlosti tisku

Zrnitost slévanim v malo az stfedné
vyplnénych oblastech

Zarovnani tiskovych hlav

Omezeni inkoustu

Zvyseni

Inter-pass delay offset (Korekce
zpozdeéni pfi priichodu)

Zvyseni

Pomalejsi tisk

Zména tiskové fronty

Vyhnéte se tisku slozitych tloh (pouzivajicich hodné
inkoustu) na zacatku fronty

Zahrati tiskarny

Aktivace
v softwaru RIP

Zpozdi zatatek tisku bez omezeni
rychlosti tisku

Efficiency mode (Rezim vyu?ziti) Aktivovat Snizeny barevny gamut, zrnitost
Pocet prachod Zvyseni Pomalejsi tisk
Hladina optimalizatoru Zvyseni Snizeny lesk v tmavé vyplnénych

oblastech. U nékterych médii nemusi
mit zadny vliv na slévani.

Zaspinéna role nebo vadna
povrchova Uprava

Uvazte pouziti nove role. Néktera meédia se béhem
dlouhych obdobi skladovani znehodnoti.

Zrnitost, nespravna registrace barev
nebo nedostatetna ostrost

Zarovnani tiskovych hlav

Svisla korekce Remove
(Vyjmout)
Cigténi snimace posunu média
Kalibrovat posun média
Cerné oblastijsou nejasné nebo lesk | Zménit oddéleni barev a generovani
obrazu neni jednolity ¢erné barvy
Pocet prachod Zvyseni Pomalejsi tisk
Teplota vytvrzovani Snizeni Mensi odolnost (Smouhy), mastny

povrch

Rozpijeni nebo siteni se inkoustd do
bilych oblasti

Zarovnani tiskovych hlav

Rucné zarovnat optimalizator

Podle potfeby vlozte samolepici vinyl, abyste dosahli

dobrého zarovnani

Omezeni inkoustu

Snizeni

Snizeny barevny gamut
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Problém

Parametr

Zména

Mozné nechténé efekty

Hladina optimalizatoru

Zvyseni

Snizeny lesk v tmavé vyplnénych
oblastech. U nékterych médii nemusi
mit zadny vliv na rozpijeni ¢i Sifeni se
inkoustu.

Cisteni tiskové hlavy optimalizatoru

Nedostatecna ostrost textu nebo
plnych oblasti

Zarovnani tiskovych hlav

Ru¢né zarovnat optimalizator

Podle potfeby vlozte samolepici vinyl, abyste dosahli

dobrého zarovnani.

Barevné pruhy

Pridat, rucneé
nebo v softwaru
RIP

(Castetné nevyuziti média a inkoustu

Korekce barevnych odchylek a radk(
textu

Pouzit

Bilé plochy mohou vypadat lehce
rozdilné.

Jemné barevné rozdily v plnych
oblastech

Barevné pruhy

Pridat, ru¢né
nebo v softwaru
RIP

(aste¢né nevyuziti média a inkoustu

Korekce barevnych odchylek a radk(
textu

Pouzit

Bilé plochy mohou vypadat lehce
rozdilné.
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Slovnic¢ek pojm0

Adresa IP
Jedine¢ny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti TCP/IP. Obsahuje Ctyfi cela ¢isla oddélena teckami.

ESD

Elektrostaticky vyboj. V bézném Zivoté se asto setkavame se statickou elektfinou. Je to jiskra, ktera vznikne, kdyz se
dotkneme dvefi auta, nebo prilnavost u obleceni. Ackoli Fizena staticka elektiina miZe mit praktické vyuziti, nekontrolované
statické vyboje jsou jednim z nejvétsich rizik elektronickych produktd. Z toho dlivodu je nutné predchazet poskozeni
dodrzovanim urcitych pravidel pfi instalaci produktu a manipulaci se zafizenimi citlivymi na elektrostatické vyboje. Tento typ
poskozeni mdze snizit zivotnost zafizeni. Jednim ze zplsob( pro minimalizaci elektrostatického vyboje a tedy pro snizeni
rizika tohoto typu poskozeni, je dotknout se pred manipulaci se zafizenim citlivym na ESD (napfiklad tiskové hlavy nebo
inkoustové kazety) odkryté uzemnéné ¢asti produktu (predevsim kovovych soucasti). Ke snizeni generovani
elektrostatickych vybojl v téle se zkuste vyvarovat prace se zafizenim v misté s kobercem, pfi manipulaci se zafizenim
citlivym na ESD minimalizujte pohyby téla a vyhnéte se praci v prostfedich s nizkou vlhkosti.

Firmware
Software, ktery Fidi funkce tiskarny a je v tiskarné ¢astecné trvale ulozen (mdze byt aktualizovan).

HDPE
Polyethylen vysoké hustoty.

Hustota inkoustu
Relativni mnozstvi inkoustu, které je nanaseno na médium, na jednotku plochy.

ICC
International Color Consortium — seskupeni spolecnosti, které se dohodly na obecném standardu barevnych profild.

Kompenzace posunu média

Jemné sefizeni velikosti posunu média mezi tiskovymi prichody ur¢ené ke kompenzaci vlastnosti riznych druh( média.
Tiskarna bézné provadi toto sefizeni automaticky, ale mdze byt potreba ji prekalibrovat pro média nepodporovana
spolecnosti HP nebo pro neobvyklou okolni teplotu ¢i vihkost. Nespravna kompenzace posunu média mdze zplsobit
pruhovani pfi méné nez 8 prlichodech nebo zrnitost pfi 8 a vice prlichodech.

Konzistence barev
Schopnost vytisknout u danych tiskovych Gloh na rliznych vytiscich a na rdznych tiskarnach vzdy stejné barvy.

LED
Light-Emitting Diode: Polovoditové zafizeni vyzaruijici svétlo pfi prlichodu elektrického proudu.

Médium
Tenky a plochy material navrzeny k tomu, aby na néj bylo tisténo. Je vyroben z papiru nebo jinych materiald.

Napinaci lista
Cylindrické zavazi vlozené do smycky média vyzadované navijeci civkou.

Obousmeérny tisk
Obousmeérny tisk znamena, ze tiskové hlavy béhem pohybu tisknou obéma sméry. To zvysuje rychlost tisku.

Okrajovy drzak
Kovova soucast navrzena k tomu, aby se okraje média béhem tisku nevysunuly.
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OMAS
Snimac Optical Media Advance Sensor, znamy také jako snimac posunu média. Snimac¢ umistény v tiskové desce, ktery
sleduje pohyb média a zvy5uije jeho presnost.

Paleta
Skala barev a hodnot hustoty, které lze reprodukovat na ur¢itém vystupnim zatizen, jako je tiskarna nebo monitor.

PC
Polykarbonat.

PE
Polyethylen.

PET
Polyethylentereftalat (polyester).

PLA
Polylakticka kyselina.

Potet priichodl
Pocet priichod( urcuje, kolikrat tiskové hlavy pretisknou stejnou oblast média. Vyssi pocet priichod( ma tendenci zvysit
kvalitu tisku a stav tiskovych hlay, ale snizuje rychlost tisku.

Podtlak
Médium je pfidrzovano naplocho k desce pomoci vakuového sani. Prilis mnoho nebo pfilis malo sani mize zpUsobit defekty

PP
Polypropylen.

Predvolba média

Predvolba média obsahuje barevny profil ICC, ktery popisuje barevné charakteristiky média. Obsahuje také informace
0 ostatnich charakteristikach (nastaveni softwaru RIP a tiskarny, napt. teploty vysouseni a vytvrzovani, podtlak

a kompenzaci posunu média) a pozadavcich média, které nesouvisi pfimo s barvou.

Presnost barev
Schopnost tisknout barvy, které co nejpresnéji odpovidaji plivodnimu obrazu, s ohledem na to, ze vsechna zarizeni maji
omezeny rozsah barevnosti a nemusi byt schopna reprodukovat urcité barvy zcela presné.

Prislusenstvi pro vkladani
Pruzneé plastikové prislusenstvi, které je pfipevnéno k pfednimu okraji média béhem vkladani média do tiskarny. Nektera
meédia je obtizné bez tohoto pfislusenstvi vlozit.

Pfitlatna deska
Plochy povrch v tiskarné, pfes kterou médium prochazi, kdyz se na négj tiskne.

PVC
Polyvinylchlorid.

Rozpijeni
Zavada kvality tisku, ktera vznikne, kdyz se inkoust rozsifi po médiu pres oblasti rliznych barev.

Rezatka

Soucast tiskarny, ktera se posouva zleva doprava pres pracovni desku tiskarny a odfezava meédium.
Slévani

Zavada kvality tisku, ktera vznikne, kdyz se inkoust spoji na médiu v oblasti stejné barvy.

Snima¢ posunu média

Snimac¢ umistény v tiskové desce, ktery sleduje pohyb média a zvysuje jeho pfesnost. Také znamy jako OMAS (Optical Media
Advance Sensor).
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Tiskova hlava
Vlyjimatelna soucast tiskarny, ktera pfijima inkoust jedné nebo nékolika barev z odpovidajicich inkoustovych kazet a nanasi je
na médium prostfednictvim série trysek.

Tryska
Jeden z mnoha Uzkych otvord v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nanasen na médium.

Vétrani
Na tiskovou oblast je vhanén vzduch, ktery urychluje proces vysouseni.

VInéni
Stav média, ve kteréem meédium nelezi zcela rovné, ale trochu se zveda a klesa v mélkych vinach.

Vieteno
Ty¢, ktera nese roli média, které je pouzivano pro tisk.

Vstup/vystup
Vstup a vystupy: Tento termin popisuje tok dat mezi rliznymi zafizenimi.

Vytvrzovani

Médium je ve vytvrzovaci oblasti zahfivano, tim je zajisténo sceleni latexu, ktery vytvori polymerovy povlak a ktery plni funkci
ochranné vrstvy. Soucasné jsou z vytisku odstranéna zbyvajici pomocna rozpoustédla. Vytvrzovani je nezbytné k zajisténi
trvanlivosti vytisk{. Prilis vysoka nebo prilis nizka teplota vytvrzovani maze zplsobit defekty kvality tisku.

Zpétné napéti
Zpétné napéti plsobici na médium vstupnim vietenem, které musi byt po celé Sifce média konstantni. Prilis velké nebo prilis
malé napéti mdze zplsobit deformaci média a zavady kvality tisku.
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